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lomds északra esett az eldbbitdl. Az emlitett papok czélja a legésza-
kibb, kivetkezésképen Kroksfjardarheidinél is tdvolabbi vidékek meg-
latogatdsa volt, melly nevezett helyen a gronlandiak téli szélldsukat
tartottdk, s hazdjokbdl egyenesen oda szoktak hajézri. Elutazvdn
Kroksfjardarheidib6l déli szél kapta meg, s olly nagy sotétség fogta
kiriil Gket, hogy kénytelenek voltak magukat a hulldmok kényére
bizni ; middn vildgos lett, nem nagy tdvolban sok szigetet, fkat, med-
vét és balndt vettek észre. Délrdl menvén az 5bolbe, amennyire csak
a szem hatott, mindenfelé jeget ldttak, s a talalt nyomokrdl folismer-
ték, hogy a skrellingek mar laktsk e foldet, mellyhez azonban &8k a
medvék miatt nem kozelithettek. Héarom napi utat tettek tehdt visz.
szafelé, s ismét skrellingek nyomaira akadtak egy Snioffel (héhegy)
nevii hegytsl délre fekvd nehdny szigeten. Sz. Jakab napjan délre
fordultak, s egész napon &t Kroksfjardarheidi partjai hosszdban evez-
tek ; e vidéken éjjel fagyott, de a nap éjjelnappal a lithatdron volt, s
délben olly alant dllott, hogy ha az ember egy hat evezds csénakban
a lapos part felé nyujtézva keresztben fekiidt, a partnak napellenes
drnya arczdra vetddott; éjfél tdjban azonban ép olly magassdgra
emelkedett, mindt ndlok a gronlandi gyarmatban szokott elérni észak
nyugati legfentebb 4lldsdban. Innen Gardarba tértek vissza.
Kroksfjardaheidit, miként mondottuk, rendesen ldtogattdk a gron-
landiak. E név mutatja, miszerint az 6bol kopdr magaslatok 4ltal
kornyeztetett, s az utleirdsokbol itélve, fol kell tenniink, hogy igen
nagy terjedelemmel birt az, és tobb napot vett igénybe dthajézdsa.
Tudva van, miszerint a hajésok ez 6b5lbsl vagy szorosbdl egy mdsik
tengerbe és egy belsd 6bilbe mentek 4t, honnan a visszatérés nehdny
napba keriilt. Ami a szent Jakab napon tett észleletet illeti, az egyik-
bl semmit sem lehet kivetkeztetni: mert nem hatdrozhatvin meg a
csénak mélységét, vagy jobban mondva az ember 4ltal elfoglalt hely-
zetet, s a lapos part emelkedetségét, nem hatdrozhatjuk meg a csbnak
felsd része altal az ember arczival képezett szigletet sem, melly szdg-
let a sz.-Jakabi, vagyis jul. 25iki nap déli magassigit adni. Ha
megengedjiik, ami igen valészinii, hogy e szoglet 33° volt, a helynek,
mellyrdl itt 826 van, a 75.ik északi szélességi fok alatt kell lennie.
Nem lehet foltenni, hogy a szoglet szélesebb volt, s kovetkezésképen
nem jelez délibb foldet. A mésodik észrevétel kielégitdbb eredmény-
re vezet. A XIIL szdzadban jul. 25-én a pap elhajlds 4 17° 54/, a
nappdlya ferdesége pedig 23°32' volt. Megengedve, miszerint a gyar-
mat, s kiilonosen a gardari piispoki székhely az Igaliko 6boltsl északra,

— hol egy tdgas egyhdz és sok mds épiiletek romjai még most is mu-
30*
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tatjdk egy gyarmat fszékhelyét, — s kiovetkezésképen az északi
szélesség 60° H5' ald esett, e szigeten a napnak magassdga észak-nyu-
gatra a nyéri nap-4llds (solstitium aestivum)idején 3° 40 volt, mi 6sz-
szeiit a napnak ez Jakabkori éjféli magassagival a 750 46' egyen-
kozil vonal alatt, melly egy kevéssé északra, vagy igen kozel esik a
Wellington csatorna szélessége alatt fekvé Barrow szoroshoz. A grén-
landi papok folfedezési utja tehat tokéletesen megfelel annak, melly
vapjainkban nagyobb gonddal hajtatott végre, s mellynek tdvolsagait
Parry Vilmos, Ross Jdnos, Ross Clark Jakab és sok més angol utazék
hatéroztdk meg, ép olly merész a milly veszélyes villalataik kizben.

New- Foundland mdr az islandok dltal folfedeztetett.

E folfedezés Adalbrand és Thorwol Helgason islandi papok 4l-
tal tétetett, kiknek nevei eléggé ismefetesek hazdjok torténelmében
azon 4lldsrél, mellyet az Eric Praestehader (papok ellensége)
norvég kirdly, s a papsig kozti viszdlyok alkalméval elfoglaltak, mely-
lyek kiilondsen Islandban Rafn Oddson korményzé s Arne Thorlak-
son scalholti piispok kozt folytak. A kortdrsak elbeszélései csak ke-
vés szavakkal adjik tudtunkra, miszerint 1285-ben az emlitett papok
Islandt6l nyugatra egy uj foldet fodoztek fel. Nehdny evvel késobb
Eric meghagy4sib6l Landa Rolf Norvégiibél Islandba ment 4t, hogy
egy utat tegyen e foldre, melly kétségkiviil azonos 4ltalunk New-
Foundlandnak vagy Uj-Féldnek nevezett tartomanynyal.

Utazds Marklandba.

Az utblsé okméany, melly Amerikdrél a kéziratokban taldltatik,
egy Gronlandbdl Marklandba 1347-ben tizenhét ember 4ltal egyetlen
hajon tett utra vonatkozik. Ez utazék kétségkiviil olly sz4ndékkal
indultak el, hogy épitkezési fit, s mas sziikséges caikkeket szallitsa-
nak hazdjokba. Visszatértokben a hajécska zivatar 4ltal tévutra ve-
zettetett, s elvesztvén horgonyait, az Islandtdl keletre fekvd Straum-
fjord &bdlbe jutott. Az ez utra vonatkozé igen révid leirdsbél, melly
kilencz hénappal azutén késziilt, elég viligosan kitiinik, miszerint az
Amerika és Gronland kozti viszony még fenndllt ez id8ben, hatdro-
zottan ki lévén ott mondva, hogy a hajécska Marklandba ment, melly
fold ugy van emlitve, mint ez iddben ismeretes és igen ldtogatott.

Keresztiil futvan e régi okmdnyokon, mindenki tbrténeti tény-
nek fogja elismerni, hogy a régi scandindvok a X-ik és XI-ik szdzad-
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ban folfedezték és latogattak Eszak-Amerika keleti partjainak nagy
részét, és hogy a két fold koat osszekottetés volt a kiovetkezett szdza-
dokban. A dolog lényege bizonyos és kétségbevonhatlan. De ez
okminyok is a minden régi kéziratok kozos bajaban szenvednek, t. i.
sok homalyos helyek fordulnak el$ bennsk, mellyek azonban ujabb
vizsgdlat és értelmezés dltal talin folviligosittathatnak. E végre az
eredeti okmanyokat a régi nyelven sziikséges kozzétenni, hogy igy
mindenki hozzdjok fordulhasson, s 6nmaga itélhesse meg, miként ér-
telmeztettek azok.

Ami a Massachusett és Rhode-Islandban (melly helyek foczéljat
képezték az Amerikiba valé utazdsoknak) folfedezett, s a scandinavok
e foldoni tartézkoddsdnak és telepitvényének tulajdonitott nyomokat
illeti, megelégsziink azzal, hogy az Antiquitates americanae
czimii munkdban foglalt értesitésckre utalunk.

Rafn Karoly Keresztélynek Eszak régészeti Tdrsasdgdhoz tett jelentése.

B.) 58-ik laphouz.
Bankok.

A bavkok, mint eldmozditéi a kereskedelmi hitelnek , egyike
lévén korunk legbémulatosabb és legjotékonyabb intézményeinek,
mélté hogy a gazdaszok azokat, s azoknak kiilonféle szerkezeteit leg-
behatébb tanulmdnyozdsuk tirgydva tegyék. Mi, a helyett, hogy mé-
lyebben ereszkednénk a dologba, csak némi, munkidunk megértésére
sziikséges ismertetéssel szolgdlunk azok természetét és torténelmét
illetéleg.

A bankok olly eszk6z6k, mellyek altal roppant tékék vétetvén
ki a tisztdn kereskedelmi forgalombol, bevélthaté s sziinteleni forga-
lomba tett bankjegyek dltal helyettesittetnek, melly forgalomban a
termékek, mikkel ama jegyek kicseréltetnek, kozbe jott idd és tér
nélkil sziilemlenek és fogyasztatnak el. Suzéval a bankok czélja az,
hogy kivévén a pusztdn kereskedelmi utak medd$ forgalmabél a pénat,
azon termékeny forgalomnak adjak 4t, melly a termeld és fogyasztod
altal hozatik létre. A bankok ezen bolesészi indoka nem volt tényezd
azok eredeténél s csak lassan lassan vilt azzd.
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Mostandban a bankok foldhitelids kereskedelmiekre
oszolnak, melly utdbbiak letéti, leszdmoldsi (disconto), for
gatvanyi (giro) és kdlcsdn bankok Ichetnek.

Az elstk a foldbirtokot illetik, s czéljok eldleget eszkézdlni a
birtokosok részére. Sok van illyen Svéd, Lengyel, Poroszhonban,
Belgiumban, s Eszak egyéb orszdgaiban ; e bankok a foldbirtokra ki-
allitott zdloglevelek egy neme 4ltal biztositott jegyeket bocsitauak
ki, mellyek a fold évi termésébdl bejitt kamatot hoznak. Pénzt min-
den birtokos kaphat a banktél, melly egy, a kileson vevs ingatlan ja-
vainak teljes értékére fektetett zdloglevél kozvetitése utjin, a birtok-
érték egész két harmada vagy hdrom negyedének erejéig elblegez
annak. Az eldlegek nem fizettetnek vissza bizonyos kitlizétt iddre,
hanem évenkénti, p. o. ot széztéli kamatot hajtanak. Hogy lassanként
lefaragtassék az adéssdg, a birtokos a kamatokon kiviil évenkénti hé-
rom, négy, ot szdztoli jarulék fizetdsre kiotelezi magdt. A bank ugy
szerzi meg magdnak a sziikséges alapokat, hogy a pénz ellenében je-
gyeket bocsdt ki, mellyek a bemutatétél készpénzért valtatnak be, s
kézrdl kézre jirnak ; azonban az e jegyeken utalvdnyozott 6sszeg nem
fizettetik ldtra (a vista), mert a bank nem volna arra képes, miutdn
csak lassanként szerzi vissza kiosztott segélypénzeit; hanem évi 6t
szdzt6li kamatot hajtanak birtokosuknak, minélfogia inkdbb hasonli-
tanak dllampapirokhoz, mint a szokdsos bankjegyekhez. A bank te-
hét kiadott pénzeitl minden évben kamatot kap a fsldbirtokosoktol,
s e kamatot jegyei bemutatéi kozt osztja szét.

Léthatni tehdt, miszerint egészben véve a zdlogos kolesondk , s
magdnak a zdlognak Osszpontositdsiban 4ll, mellynél fogva a sok
kélcsdnzé helyét a bank foglalja el, s az gyiijti 6ssze magdban a rész-
letes biztositékok egész Osszegét, hogy egy 4taldnos és kozds biztosi-
tékk4 egyesitse azokat. Szerencsés eszme, melly konnyen kivihets,
s nagy eredményeket sziilhet, mert elejét veszi a zdlog folaprézasadbol
sziileml8 zavarnak ; noveli a klcsonz8k biztonsdgdt, miutdn nem va-
lamelly rész-birtok, hanem az Gsszes lekotott javakkal &ll jét pénzd
kért ; a birtokosoknak pedig a legvaltozhatlanabb, igen biztos és mér-
sékelt dru koleson kothetési moédot szolgdltat, temérdek koltség és
alakisdgtél megkimélvén Sket ; azutdn mozgositvin a zdlogos hiteleket
a bemutatdsi jegyek sltal, igen sok, kiilsnben meddén maradandott
értéket hoz forgalomba, s illy médon néveli a térsadalmi gazdagsdgot,
8 szaporitja az ipar eszkozeit.

Sokkal tégasabb kirben mozognak és viltozatosabbak a keres-
kedelmi bankok wmiiveletei, melly bankok tibb osztdlyra volndnak
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kiilsnboztethetok. Melldzve ezt, s nem érintve a viszonyt, mellyben
gyakran allottak az azokat megalapitott kormanyokkal, sem a mésod-
rendii miiveleteket, mellycket a magdn bankok moédjdra iiztek , mi
csak fobb foglalkozdsait akarjuk itt korvonalazni, mellyek a kévet-
kezok :

I-sz6r Leszdmoljdk a kereskedelmi papirokat, a lejardsi hatér-
id6hoz mért kamatot vévén azoktél.

2-szor Létra (a vista) és bemutatdsra (al presentatore) kelt je-
gyeket bocsdtanak ki a nekik dtengedett kereskedclmi papirokért
cserében, vagy hirmelly mds adossdg torlesztése végett; s e jegyek
mindaddig foroghatnak, mig csak birtokosaik be nem mutatjdk azo-
kat a pénztdrndl, hogy készpénzzé forditsdk ;

3-szor Elblegezéseket tesznek egyesck részére bankjegyekben
vagy készpénzben, a mikért drak, s kiilondsen arany, eziist letétek-
kel, 4llam értékpapirokkal, s ingatlan javakra sz616 zalogleveleklel
biztositjdk magukat,

4-szer Egyesek vagy kozintézetek részére hitelt nyitnak egy
bizonyos meghatdrozott 6sszeg érejéig, és pedig vagy biztositék mel-
lett, vagy pusztén bizalomra; Skéczia bankjai féleg illynemii miive-
letekkel foglalkoznak.

5-sz6r Letétképen péuzt fogadnak el egyesektdl, a letevd tet-
szése szerinti visszatéritésre kitelezvén magukat; és pedig vagy ka-
matot fizetnek a letett §sszegektdl, miként Skdczidban torténik ; vagy
csak arra kotelezik magukat, hogy visszatérités nélkiil, a letevék ne-
vében minden fizetést végeznek, miként a franczia bankndl van gya-
korlatban ; vagy végre egyediil a fizetéseket teljesitik az Gsszegeknek
bankktnyvekbeni forgatvdnyozdsa &ltal, miként ezt mir Velencze,
Genua, Amsterdam, Rotterdam, Hamburg bankjai gyakoroltdk.

Az els8 bank, mellyrél emlités torténik, a velenczei volt; ez
cgy, szabilyozott évjiradéki részletekben kidllitott kolesénbgl sziilem-
lett, mellynck torlesztésére a koztirsasdg négy szdztélit kamatozé
jovedelmei kottettek le. Milly termdszetiiek voltak eleintén e bank
miiveletei, nem tudoi ; annyi bizonyos, hogy késtbb forgatvanyi bank-
k4 notte ki magat, melly pénzt fogadott el egyesektdl letétképen,
egész a letét értékét megiits hiteleket nyitvdn szdmukra; ¢ hitelek
aztin az bsszegek forgatvdnyozdsa dltal tétettek at, s igy bdrmelly
fizetés teljesittethetett a nélkiil, hogy a készpénzt it kellett volna szil-
litani.

A genuai, 1409-ben megalapitott sz. Gydrgy bank is e mintdra
volt szervezve ; de a kiatdrsasig bekiovetkezett eseméuyei kivetkez-
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tében inkdbb koz kéleson-pénztdr , mint kereskedelmi intézet
lett az.

Az amsterdami hasonlé eredetii, 1609-ben alapitott bank egye-
diil a kereskedelemre szoritkozott, s az akkori idében legtekintélye-
sebb volt; ez nem bocsétott ki tobb értékrédl sz616 papirt, mint 4 meny-
nyivel valéban rendelkezett ; s midén XIV. Lajos 1672-ben betort
Német-Alfsldre, a bank visszaadta a t6kéket birtokosaiknak. De mi-
dén 1794-ben a franczidk hatalmdba esett, kénytelen volt megvalla-
ni, miszerint Indidk-T4rsasiginak, s Holland és nyugati Friesland
tartomdnyoknak 10,624,793 forintjdval adott kolesént, melly Geszeget
amaz nem volt képes visszatériteni, Most elég kedvezd helyzetben
van, s a kezdetleges 6t millio forint, melly deszeget ezer forintos rész-
vények utjdn szedett ossze, 1819-ben megkétszereztetett; e bank két
szdztolival szdmol le (discontiroz).

Hasonlé volt a hamburgi is, melly 1619-ben olly czélbél alakult,
hogy véget vessen a tallér meghamisitdsdnak ; azutdn nagyobb terje-
delmet vett, ugy, hogy most mint letéti és forgatvinyi miikodik. Kol-
csont csak arany-, eziist- vagy réz-rudskra, s havonként egy negyed
szdztblira ad ; e bank a legjobban kezeltek egyikének tartatik.

Tsbb més bankok is alapittattak, és ugyan 1621-ben Niirnberg-
ben; 1635 ben Rotterdamban.

E szitk korben a bankok nem gondoltak a hitel nvelésére, nem
szdmoltak le kereskedelmi papirokat, nem adtak segélypénzeket, s
nem bocsdtottak ki forgalmi jegyeket; hanem csak konnyitették az
egyesek fizetéseit, egyszerii 4tirdsok utjdn, pénz 4thelyezés nélkiil
eszkozolvén azokat. Mindazdltal a jegyforgalom nem volt ismeretlen,
s ugy ldtszik, hogy a XV. szdzadban Velencze hasznilatba vette ; ké-
s6bb azonban, aggodalomba ejtetvén a készpénz eltiinése iltal, melly
tineménynek okdt most nem nehéz megfejteni, besllitotta azt.

Bémulni lehet, hogy az annyira élénk iparu Velencze, Amster-
dam, Hamburg elébbre nem vitték ez intézményeket, s nem fejlesz-
tették a hitelt, beldtvan, miszerint a letett roppant dsszegek, a helyett
hogy heverni hagytdk, gyiimélessz6kkeé tétethettek, ha mds uton for-
galomnak adtdk volna azokat. S nem is volt ebben semmi veszély,
foltéve, hogy bizonyos dsszeget benntartanak, mert a tapasztalds bi-
zonysiga szerint a letétek sokdig maradnak a pénatirakban, s csak
kisszerii, rogton mésok 4altal helyreiitstt sszegekben szedetnek ki;
miért is elég az esetleges koveteléseknek megfelels tartalék alapot
hagyni benn, a tobbit pedig forgalomnak lehet dtadni, tulajdon papir-
jaik leszdmoldsira hasznilvén azt fil, Ha a bankok illy médon nd-
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velik a kereskedelem eszkozeit a hitel itjan, azon eszmére jutandot-
tak, hogy forgé jegyeket bocsdssanak ki, mi dltal a mostani magas-
sdgra emelkedtek volna.

Ha 6k mint eléreldté és iigyes kereskedbk nem tették ezt,
nem kovetkezik belble, hogy nem is jutott eszékbe, s én azt hiszem,
politikai okok 4ltal tartoztattak vissza, A letétek mindeniitt a korm4-
nyi tekintély védelme ald fogadtattak, melly kezességet villalt éret-
tok, s igy azoknak, bir elegendt biztositék melletti hasznélata is egy
neme lett volna a kozhitel megsértésének. A torvény tekintélye alatt
miik6dé magan tdrsulatok tehették azt, de nem a korményok, mellyek
ellen kevésbbé konnyii a kereset. Zavar idején, midén mindnysjan
vissza akartdk volna venni letéteiket, a kozhatalmak nem akartak jot
illani az ebbdl szdrmazhatott kérért.

Hozzé adhatjuk még, miszerint a letéti bankok nem csupin
azért alapittattak, hogy akereskedd minden addesdgainak fizetését tel-
jesitsék az Gsszegek forgatvinyozdsa 4ltal, hanem azon czéljok is volt,
hogy egy hamisithatlan, eszményi pénzt teremtsenek a bank-pénz
neve alatt, A pénznemek botridnyos meghamisitdsai akkoriban min-
den lépten nyomon zavart sziiltek a kereskedelmi viszonyokban, mi-
ért is a kereskedd koztarsasigok e visszadlés kdros kovetkezmeé-
nyeit azzal akartdk elhdritani, hogy a meghamisithaté folyé pénazt
meghamisithatlan eszményi pénzzel pétoltdk. Innét szdrmaztak a
kozletéti intézetek, hol a pénz belbecse vagyis a tartalmazott arany
és eziist mennyiség szerint fogadtatott el; innen a szabdly, mellynél
fogva a fizetdsek a birtok czimek 4tengedése, vagy egyszeri iratok
dltal teljesittettek, kikeriilvén ekként a készpénz veszélyes baszndla-
tdit. Ha a bankok kéolesén és segély mindségben kozvetleniil forga-
lomba hozzdk a letétképen rijok bizott pénzt, el lett volna tévesztve

‘fenndlldsuk 1ényeges czélja.

Egyébirant barmilly sziik korben forogtak is miikodéseik, a ré-
gi bankok mindazéltal igen nagy szolgilatokat tettek; mert mig a pénz-
hamisitdsok sulyos csapdsokat meértek a kereskedelemre, azok vil-
tozhatlan értékii pénzt alapitottak, mellyel nem csak a hamisitasbél
szdrmazott valédi veszteségektdl kimélték meg a kereskeddket, ba-
nem biztonségot és bizalmat is sziiltek, s ekként olly hitelt teremtet-
tek, melly joval feljebb dllott az addig létezettnél. Maga a fizetési
konnyiiség szaporitotta az tigyeket, s a bankokkal biré vérosokban
osszpontositotia a kereskedelmet; azonban mindez eldnyok elenyész-
tek, midén az eurdpai korményok megsziintek a pénzhamisitds ve-
szélyes eszkozével novelni jovedelmeiket,
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1668 ban egy mds természetii bank alapittatott Stockholmban,
melly mintdja lett a foldhitel-bankoknak; de a mostani bankok az
angolorszdgit utdnozzik, mellynek eszméjit Patterson Vilmos adta.
E bank létrejottére nézve az elsé lokést a I1I. Vilmos néven kirdlylya
lett hollandi helytarté adta, s bar a régiek mintdjira alakittatott, de
eltért azok alapszabalyaitél, vagy inkdbb mint én hiszem, szabilysze-
riiekké tette azon eszkdzdket, mellyek eldbb csak kisérletek és kivé-
telek voltak. Egy parlamenti hatdrozat 1,200,000 font sterlingnyi
(30,000,000 frank) aldirdsra adott folhatalmazdst, melly Gsszeg tiz nap
alatt fodozve l8n ; egy masik, 1694 jul. 27-r6l kelt okmdny dltal a parla-
ment rogton megalapitottas testiiletté emelte a bankot,a testiileti czimmel
jaré kivaltsdgokkal ruhdzvin azt fel. Ennélfogva a bank mindenféle je-
gyck, vagy kereskedelmi papirokkal, mint pl. vilté levelekkel, tovdbb4
vert vagy rid arany és eziisttel iizérkedhetik ; letétképen mindenféle
arikat bevehet s eldlegeket adhat; foldekre sz616 zdlogleveleket fogad-
hat el, kivéve a korondéit, s eladhatja azok termékét; eldlegezhet a
korménynak a parlament beleegyezésével ; az illetok kivdnatdra ércz-
pénzért bevaltandd s bemutatdsra fizetendd jegyeket bocsathat ki, de
csak tokéje erejéig; azontulra a parlament uj hatdrozata sziikségel-
tetnék.

Az angol bank tehdt egyesitette magdban a kereskedelmiek
fobb feltételeit ;: csakhogy alapja véltozdst szenvedett az alapitvanyi
végzés zdradéka 4ltal, mellynélfogva a kivaltsdg dijdul arra kételezte
magét, hogy tokéje egész értékét a korminynak adja 4t kolesonké-
pen. Igy tehdt misem maradt neki, mivel tzérkedhetett volna, ki-
véve a kormdny ellenében nem érvényesithetd hitel czimet, s egy bi-
zonyos ¢évi jovedelmet, melly a koleson adott t6kétdl, nyolez szdztdli-
jdval szdmitva, kamatként jarulé kilenczvenhatezer font sterlingbél,
s azonkiviil a kozcserekereskedésre vonatkoré iigyek kezelési koltsé-
geinek fodozése végett részére kiszabott négyezer font sterlingbdl
illott. Tehat egyediil e sz4zezer font sterlinggel, s mozgosithatd alap
nélkiil kezdett a jegyek kibocsatdsdhoz, & vetette meg alapjit ama
roppant hitelnek, mellyet aztdn nyert.

Jollehet az eredmény legfényesebben igazolta a kisérletet, mind-
azdltal meg kell vallanunk, hogy vakmer3 volt az; s a banknak vagy
meg kellett bukni,vagy ama masodrendii miiveletekre adni magat, mely-
lyekre akkorig a bankok szoritkoztak. Nagy veszélylyel jirt rd néz-
ve a forgalmi jegyek kibocsstdsa, midén nélkiiloate a tartalék alapot,
melly megnyugtathatta volna a kozonséget azok szildrd 4lldsa irdnt;
miért is eleintén lassan és firadsdgosan haladt, s tizenhét éven 4t a ko-
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#6nség igazsagos elditéleteivel kellett kiizdenie; s jollehet a torvény kény-
szer folyamot biztositott papirjainak, a jegyek a pénz ellenében husz
szaztdlira estek. Ritka 4llhatatossdga, s a parlament folytonos par-
toldsa mindamellett fentartotta azt: de minthogy tovébbra is a kor-
ménynak kolcsindzte oda az uj aldirdeok utjin bejott sezes tokét,
s daczdra a névleges gazdagsig novekedésének mindig nélkiilozte a
hathatés eszkozoket, kikeriilhetlentl bukdséhoz kozeledett , s csak
egy eldre nem litott korilmény 4ltal mentetett meg attdl.

1708-ban a parlament eltiltotta Anglidban s Wales tartomany-
ban a bank-kereskedést s a jegyek kibocsitasdt barmelly hat-
ndl tobb részvényesbdl 4ll6 tdrsulatnak, kivéve az angol bankot. E
kiilonés rendeletnek azon viratlan eredménye lett, hogy Anglidban
egy egeészen sajitos hitelrendszert hozott létre, melly bizonydra hi-
bds, de azért nem nélkiilszi az 5sszhangot és dllundéségot. Az orszdg
el volt drasztva apré bankokkal, mellyek a nagyok jogaival éltek, de
legfeljebb csak hat tarsbél dllottak,sprivate bank s vagyis magén
bankoknak nevestettek ; egy fajat képezték ezek a bankdroknak, s
torvényszeriileg fol voltak hatalmazva litra (a vista) és bemutatdsra
(al presentatore) kelt jegyek kibocsdtasira ; azonban e jog a valésdg-
ban nem érvényesittethetett, mert nem igen nyerhettek hitelt e kis-
szeril intézetek jegyei. Hogy tehdt elégtelenségikon segitsenek, a ki-
valtsdgos bankkal léptek szoros iigykozdsségbe, s a kereskedelmi javak
leszdmoldsdt gyakoroltdk; a helyett azonban, hogy sajét forgalmi jegye-
ikkel fizették volna azokat, a nagy banktél kolcedndztek jegycket, s
ezekért ceerébe a leszdmolt tsszes jegyeket, vagy azok egy részét ad-
tdk 4t annak,

Ebbél egy vegyes és osszetett rendszer keletkezett, mellyben
clkiilénitve maradtak a természettknél fogva egyiive tartozé foglal-
kozésok, olly médon, hogy a magdn bankok a leszémoldst gyakorol-
tak, a nagy pedig jegyeket bocsatott ki; de amazok ennek kézbesitették
a pénzeket, mellyek egyesitve nagy t6kévé nétték ki magukat, s igy
olly szilird 4lldst biztositottak neki, melylyel 6nmagatél nem birt, a
miért cserébe a maginbankok jegykibocsithatdsi képességet nyertek,
melylyel tényleg nem birtak. Kénytelenek lévén a nagy bank je-
gyeit haszndlni leszdmoldsaikban, érdekikben 4llott fentartani azok
forgalmat az illets keriiletekben, ép ugy mintha saj4tjaik lettek volna,
s mindig fizették az anya-bank jegyeit, stt kevésbbé biztos koriil-
mények kozt alakilag is kotelezték magukat arra. Tehéat onkényt
fickjai lettek a kivaltsigos banknak, melly e viratlan segély 4ltal
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tontartotta fényét daczdra eredeti szevvezete hibds voltinak s eszko-
zei elégtelenségének. _

E bank rendkiviili szerencséje vetélkedést, oridsilag eszelds
terveket és képtelen elméleteket keltett; mert ldtva, hogy érvénye-
sithetlen t6kék, s az évi jovedelmet kivéve minden tulajdon nélkiil,
a jegyek legterjedtebb forgalma mellett is fentartja az 4llam hitelét,
volt, ki arra a gondolatra j6tt, miszerint minden orszdg eliraszthato6
pénzjegyekkel, s igy végteleniil meg lehet gazdagitani a népet; ma-
sok egyediil a kormdnyra szoritottdk a jogot, melly bizonyos koriil-
mények kozott begyégyithatnd illy médon a kincstdron iitott sebe-
ket ; mdsok ellenben az angol bank bukdsat jésolgattdak. De mindez
elméletek nem kis zavarba jottek, midén 1793-ban a bank folfiiggesz-
tette papirjai fizetését, és mégis huszonkét éven 4t tetemes veszteség
nélkiil fenntarthatta e bamulatos folfiiggesztést. A bamulat aldbb
szallandott, ha a bank nem elszigetelten, hanem temérdek fitkjaival
egyetemben, s nem egyediil sajit, hanem azon eszkozei is tekintetbe
vétettek volna, mellyeket az a magdn bankok ban taldlt.

Mindez azonban még nem képezi a hitel szabédlyos kifejlését;
s daczara a sok segedelemnek a bank nem 4illhatott volna fenn ke-
vésbbé nyugodt, s betoréseknek kitett orezdgban. Azonkiviil a hi-
telintézetek ne tovibbja nem 4ltala, hanem a skot bankok 4ltal ére-
tett el.

1695-ben, egy évvel az angol bank megalapittatdsa utin, Edim-
burgban nagy zaj nélkiil egy hasonnemii szerényebb de alaposabb és
tokéletesebb intézet jott létre, melly Bank of Scotland-nak ne-
veztetik, A skét parlament megerdsitette s testiiletté emelte e ban-
kot, melly, bar csupan nyolczvanhdrom font sterling, hat shilling és
nyolcz dendrnyi részvények utjan begytilt ezer font sterling kezdet-
leges tkével rendelkezett, mindaziltal képes volt megfelelni az 4l-
tala kitiizott czéluak, mellytdl soba el nem tért. Joél folyvan kezdet-
ben dolgai, az iigyek nagyobb kiterjedésével névelte a tékét, de azért
mindig sziik hatdrok kozt maradt, miként a tobbi ottani illynem:ii in-
tézetek is.

1727-ben a Royal bank of Scotland jott létre 246,550
font sterling tdkével, melly Gsszeget Angolorszdg utalvdnyozta Sko-
czidnak egyesiilése kértalanitdsa fejében. Eleintén azonban csak
111,000 tétetett be, melly 6sszeg 1738-ban 150,000-re egészittetett
ki. Ez is sikeriilt, miként az el6bbi, a nélkiil, hogy egyik a mdsik-
nak drtott volna.

1746-ban egy harmadik , British linen company-nak
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nevezett tirsulat keletkezett; ez eleintén a len ipar dlénkitését tiiate
ki czélul, melly akkoriban igen csekély volt, kés6bb pedig olly vi-
ragzovs 16n; de aztdn mindenféle iparra kiterjesztette figyelmét, és
semmiben sem kiilonboziott a tobbi bankoktél, Kezdetleges 100,000
font sterling t6kéjét késgbb 500,000-re emelte, s ez 6sszegnél élla-
podoft meg, a nélkiil, hogy e miatt akaddlyozva lett volna amaz igen
magas dllds elérésében, mellyet most elfoglalva tart.

Az els6 bankok Edimburgban éllittattak, melly virost aztdn
(ilasgow s tobb mdsok utdnoztak; de egyediil a hdrom elsénél lépett
kozbe a kormény, s csak azok emeltettek testiiletekké, mig a tobbiek
onkéntesen keletkeztek , s egyesitett alap tdrsulatokkd alakultak
(Jointstock banks); e tirsuldsi modor igen szokdsos Nagy-
Britannidban, nem sziikségel eldleges jovahagydst, s megfelel a név-
telenitdrsulatoknak, kivéve, hogy teljességgel nincs meghatdrozva a
tarsultak teleldssége.

A skét bankok jobb alapokra vannak fektetve mint a londo-
niak, mert tdvolabb esnek a kormany székhelyétsl, melylyel szeren-
cséjokre soha sem voltak kozvetlen érintkezésben. Mert a bankok
bukédsdt mindig az idézte eld, bogy a korminyok vették parfogdsuk
ald, és sajit elonyiikre kolcsonzd pénztirakkd tették azokat. Ma-
gukra hagyatva tartézkodds és eszélyességgel vezettetnének, nem
egyezvén meg a kereskedelem szellemével, fileg a nagy s azért ki-
mértebb tarsulatok 4ltal alapitott bankokéval, a tdlzott vallalatok. .
A hiba majd mindig az azokat alapité hatalmaktél eredt, miként ezt a
Law bank’ talhajtdsai, s az angol, s méginkibb az amerikaiak me-
részségei is bizonyitjdk, melly bankok kezdetben szintén az azokat
megerdsité korminyok szdndéklatainak megfelelsleg szerveztettek.
Kevesebb kivéltsdg és tébb szabadsdg mellett zold dgra jutottak

" volna azok, s egy helyen sem ndvekedett a bankok 4&ltali hitel na-
gyobb szabadsig és onkéntességgel mint Skdczidban. Ez orszig
hihetgleg Anglidtél kolcsonizte a bankok szervezésének eszméjét,
de csakhamar feliilmulta azt; 1696 ban az elsé fibk bankokat alapi-
totta; 1704 ben egy font sterlingnyi, bemutatdsra kelt jegyeket bo-
csdtott ki, kamatra letéteket fogadott el, s mdr 1729 t5l konté hite-
leket nyitott; olly miiveletek, mellyeket az angol bank nem ismert,
s mellyek jellemzdi a skét bankoknak.

"Ezek egész orszdgban elterjedvén, novelték befolydsukat és
jotéteményeiket, s a kereskedelem elényére kdnnyii és biztos kozle-
kedést teremtettek, mi 4ltal nyereségessé tették az iizérkedést. A
kont6 hitelek, mellyeket azok a kereskedelmi papirok leszdmoldsdval
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egyiittesen gyakoroltak, kiilonboznek emettdl, alnpjdban tekintve a
dolgot, mert egy mds médjit képezik az elblegezésnek, s a kereske-
déknek a hitel jotéteményeibeni részeltetésének.

Legtidvisebb- ujitdsként mindenesetre a letétek kamatoaztatd-
sdnak szokdsba vétele tekintendd. Ugyanis mig Velencze, Amster-
dam és Hamburgban a letev8k fizettek a banknak valamit pénzik
Orzése és dthelyezéseért, mint szintén a tike kivétele alkalmival is,
Skéczisban ellenkezileg a bankok fizetnek kamatot a leteviknek.
Innen gyskeres kiilonbségek kelctkeznek. Eldszor is e kamat a
bankok pénztiraiba gyiijti a magdn pénztirakban Urzott osszegeket,
novelvén a letétek tomegét; s ekként a szokds: bankokba tenni le
a nélkiilozhetd pénzt, nem csupidn a kereskedik osatdlydnak sajétja
tobbé, hanem 4taldnossi lett. Kovetkezésképen nagyobb mérvet
vévén az dthelyezési szokds, s melldztetvén a készpénz hasznilata,
mi a régi bankok ficzélja volt, a letétek a rend és gazddszat eszkii-
zeivé lettek, mindenki gytimolesoztethetvén nélkiilozheti pénzét,
mig be nem 4ll annak haszndlati sziilksége. Ime tehdt meg lén taka-
ritva a tdrsadalmi gazdagsidg s novekedett az ennek eldmozditdss-
bani tevékenység, ugy minden, barmilly csekély osszeg naprél napra
jovedelmez tulajdonosdnak.

A legalsébb osztdlyoknal is otthonossd vdlvdn a letevési szokds,
a skét bankok magasabb és elére nem latott tevékenységi kort lit-
tak maguk eldtt megnyilni; mert mig a gazdagra nézve Grzési tar-
talék, és elsregondoskoddsi pénztirakul srzolgdltak, a szegényt ille-
toleg takarékpénztirakkd valtak, és hosszu idén 4t teljesitették e
tisztet, még miel6tt a takarékpénztirak neve ismeretes lett volna;
it jobban vannak szervezve mint emezek, mert hiteleik és leszdmo-
lasaikban mindig taldlnak alkalmat a letétek gyiimiilcsoztetésére, a
nélkiil, hogy jététeményeiket szlikebb hatdrok kozé kénytelenittetné-
nek szoritani.

Miként mindenki lithatja, a bankokban elhelyezett s azok 4ltal
ismét a kercskedelemnek d4tadott letétek tomege annyira emelte ez
intézeteknek, mint leszimoldsi és hitel hazaknak tehetdségét, misze-
rint ha sajit tékéikhez nem nyultak volna is, a legterjedtebb hitele-
zést és leszdmoldsokat eszkiozolhették a rajok bizott letétek Osszegé-
nek segélyével.

A kereskedelem zavarai, s a skét bankok bebizonyitott hasz-
nossiga 1826-ban arra birtdk a parlamentet, hogy ismét érvényre
emelje az 1708-iki végzést, melly eltiltotta Anglidban a hatnél tibl
részvényes tagot szdmldlé bankok kereskedelmét ; azonban e tirvény
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alkalmazésa csak London koriili hatvan mérfildre (miglia) szoritta.
tott. E percatdl kezdve Anglidban a skdcziaiak mintdjira joint
stock bank-ok keletkeztek, mellyek eleintén lassan haladtak,ugy
hogy 1833-ban még alig iitotte meg szdmuk a harminczat, de aztdn
annyira megszaporodtak, hogy 1836-ban nyolczvanndl is tibbet sz4-
mitottak ; ezek egyesiilvén Skéczia bankjdval, Nagy-Brittannidban a
valaha létezett legterjedtebb hitclrendszert képezik.

Az angol bank a parlament 4ltal engedélyezett kivaltsig alap-
jdn dllvin fenn, kénytelen volt meghajolni annak kivetelései elott.
Midin szabadalma lejirt, nagy dsszeg kiveteldse ,volt az dllam elle-
nében, miért is ez a kivéiltsdg meghosszabbitisdnak fejében azt ki-
vanta téle, hogy kétszdztélival vegye aldbb, azaz nyolczrél hatra
szdllitsa le az dltala fizetett kamatokat, s 400,000 font sterlinget kol-
cs6nézzon kamat nélkil. 1733-ban ismét lejirvin szabadalma, a
parlament harmincz évre hosszabbitotta meg, de azon kikistéssel, hogy
tobb éven 4t 1.600,000 font sterlinget szolgaltasson az 4llam kincstd-
riba. 1764-ben ujolag egy millio font sterlinget kellett eldlegeznie
a cserekereskedés jegyeire; a azonkiviill 110,000 font sterlinget,
hogy kivdltsdga 1786-ig meghosszabbitassék. 1786-ban 6t6d izben
ujittatott meg a szabadalom, a miért a bank hirom éven 4t 6t szdztdli
kamatra két milli6 font sterlinget, hatod izben pedig hdrom sz4ztélira
hirom milliét kénytelenittetett ellegezni.

1833 augustusban, midén a szabadalom végét érte, a kormdny
14,686,800 font sterlinggel tartozott a banknak, melly tsszegtsl éven-
ként hdrom szdztéli kamatot fizetett. Akkor 1853 augustusig hosz-
szabbitatott meg szabadalma a kovetkez$ foltételek alatt: a bank
tovébbra is egymaga miikodendik hatvanot mérfoldnyi (miglia) ke-
riileten, s jegyei torvényes nem pedig csupdn folhatalmazott folyam-
mal birandnak, mint eldbb; a bank viszont beleegyezik, hogy az
dllam 4ltal részére fizetett jiradékok felényire, az dllamaddssig pedig
11.150,000 font sterlingre széllittassanak ald.

1789-ig a jegyek leglkisebb értéke husz font sterling volt, azu-
tin tiz, késébb 1793-ban 6t, 1797-ben pedig hat és fél fontosakat bo-
csdtott ki; most a legkisebbek 6t fontosak.

A magén valté levelek leszdmoldsi dija egész 1824-ig mindig
ot szagtéli volt, a mikor négyre szdllittatott le; de csak legalabb is
husz font sterling értékiiek, s legfeljobb hédrom havi folyamuak sz4-
moltattak le, .

A philadelphiai bank 1790-ben az amerikai congressus egy
végzése dltal alapittatott meg, de mindaddig csekély eredménynyel
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miiksdott, mig egy mdsik, 1816 apr. 10-iki végzés ujra nem szervezte
azt. E bank Philadelphidban székel, de az Egyesiilt- Allamokban hu-
szondt fi6k-intézettel bir. Ezeken kiviill még négyszdz Stven bank
szamittatik az Egyesiilt- Alla.mokban, mellyek tdkéje 150.000,000
dolldrra becsiiltetik. Mindezekre a philadelphiai iigyel fél, melly, ba
litja, hogy tulhajtjdk az tzérkedést, készpénzben kovetell tdlok a
fizetést. Napjainkban lathaté volt, milly romldsra vezet a bankokkali
visszaélés.

A franczia bank 1800-ban kezdte meg miikodését a folyd szdm-
ldk pénztirénak leszdmoldsa utdn: a XI-ik év germindl havéinak
24-én hozott torvény moddositotta alapszabalyait, s kiviltsiggal ru-
hdzta azt fel a 14tra kelt jegyek tizenst éven 4t kizdrélagos kibo-
csitdsdra. E bank, melly eszélyesen ki tudta keriilni a politikai réz-
kodtatdsok veszélyeit, alapszabalyai szerint leszdmolja a hdrom héra
kidllitott kereskedelmi papirokat, ha legaldbb hdrom aldirdssal van-
nak biztositva, vagy ha csak kettgvel is, middn bank részvény, dllam
jovedelmek, vagy més kozjavakra sz6l6 forgatvany csatoltatik hoz-
zdjok ; évenkint egy szdztéli kamat mellett el6legeket ad a megha-
térozott id6ben lejarandé dllam papirokra, s a nila letett idegen arany
és eziist osszegekre, akdr rudban akdr pénzzé verve legyenek azok ;
letétképen elfogadja az idegen ércz rudakat vagy pénzeket egy nyol-
czad szdztdlit vévén azoktél Grizet fejében minden hatodik hénapban,
magdra vallalja a papiroknak egyesek vagy kozintézetek nevébeni ki-
valtdedt; egyesek vagy kozintézetektsl készpénazt fogad el kamatra,
s teljesiti a letett t8ke erejéig megrendelt fizetéseket. A bank rész-
vények birtokosai dtengedhetik azok évi gyiimélesét, s mind a mel-
lett rendelkezhetnek a tulajdonrél. Leszdmoldsokban évenként nem
kevesebb mint 3600 millio tétetik forgalomba.

C) 75-dik laphoz.
A foldabroszokrdl, s a folfedezések els6bbségérdl.

A foldirat legfontosabb okmanyaitl mindenesetre a foldabro-
szok szolgdlnak, s ezekhez sziikség folyamodnunk, ha szabatosan
meg akarjuk hatirozni az uj folfedezéseket. A régi kor keveset, a ké-
zép néhdnynyal tobbet hagyott rdnk, de ezek egymastél igen tdvoli
helyeken voltak elszérva, ugy hogy egy cgy tudés nagyon kevéssel
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ismerkedhetett meg azok kozél. Heeren Gottingaban egy X1V dik
szdzadbeli gombképet tévén kozzé, sajnilatit fejezie ki, hogy nem
hasonlithatta azt 6ssze a Borgia tudomény-tdréval. Azéta Pairisban
egy, e tudomdny korébe vigé okminyok tdra nyittatott, mellyrdl e
konyv 510 lapjdn beszéltink. Kimondhatlan hasznot fog e gyiijte-
mény jovdre hajtani, de még most csak Paris tudésainak, s azon nem
akarom mondani, keveseknek 4ll rendelkezésére, kik szerencsések
oda bejuthatni; mert ott ismeretlen a féltékenység, mellynél fogva
Olaszorszdgban a konyvtirnokok sdrkdnyokként kincseire borulva
senkit sem engednek kozeliteni; és pedig nem azért, hogy egyediil
maguk vegyék hasznidt, hanemn hogy f6l ne tiinjék tudatlansiguk a
hallgatagsdg és visszatartds titkdnak és biibdjanak megsziintével.

A foldiratot illetGleg az dsszes tuddsok héldjira tette magit ér-
demessé a portugal Visconde de Santarem, ki nem kevéssé segitette
elo e tudomdnyt Gomes Jannes de Azurara Guinea meghoditdsat
tirgyaz6é kronikdjinak kozzétételével s Amerigo Vespuccira vonat-
kozo torténelmi kutatdsaival. O most egy gyijteményét bocsitja
kozre a XV. szdzad végén tortént nagyszerii folfedezéseket megeld-
z6tt foldabroszok, kikstd leirdsok, és térképeknek, mellyeket kiilon-
féle konyvtdrakbdl masolt le, s iddrend szerint osztott be. S mar ez
ideig huszonkét foldirati emléket, s harminczkét foldabroszt adott ki,
mellyek jegyzéke itten kovetkezik :

A VI szdzadtol 1X-ig Cosmas Indico-pleustes foldabrosza.

IX. Az Aragonidban 1év8 rodai konyvtar egy kéziratinak
foldabrosza. .

X. A britt tudomédnytdr angol-szész féldabrosza.

S egy més, a florenczi konyvtirban taldlhaté kéziraté.

XI. Marciano Capella egy kéziratinak gombképe (planisphae-
rium), melly kézirat a lipcsei kényvtarban oriztetik.

Azaf vildgiraténak foldabrosza.

XIL A turini kirdlyi kényvtdr egy kéziratinak gomblépe.

Sallustius egy, a Lorincz konyvtarban taldlbaté kéziratdnak fold-
abrosza.

Honoré d' Autun két gémbképe.

XIIL Sallustius egy gorog kéziratinak gombképe, melly a flo.
renczi. Medici konyvtarban driztetik.

Cecco d’ Ascoli gémbképe.

Négy més, Metzi Walter 4ltal irt Imago mundi kézirathoz
mellékelt foldabrosz.

A britt tudomanytir egy kéziratdnak vildgabrosza.

XIV. 40
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Paris Mdtyds évkinyveinek Mappa terrae habita-
bilis-a. .

Végre a britt tudoménytir egy viligabrosza, melly a kozépkor
foldiratdra nézve nem kevésbbé fontos mint a herefordi székesegyhdz
birtokdban lev Haldingham térképe. '

XIV. Oresne Miklés, V. Kdroly franczia kirdly nevelGjének
viligabrosza.

Marin Sanuto foldabrosza a périzsi kirdlyi konyvtdrnak egy
1320-béli kézirata utdn.

Sz. Dénes évkonyveinek foldabrosza.

Tripolisi Vilmos egy kéziratdhoz csatolt foldabrosz.

Egy, 1350 béli foldabrosz, melly Marco Polonak a stockholmi
kirdlyi konyvtarban 1év8 kéziratihoz van mellékelve.

A XV. szdzadban fontosabbak kezdenek lenni a térképek, mert
tudatjak, melly fokon dllottak az ismeretek, middn a nagy folfedezék
folléptek., Santarem kozli Pierre d’ Ailly Imago mundi-janak
foldabroszdt ; ezen, Afrika szivében taldljuk foljegyezve Arina vérost,
mellyen az arabok keresztiil vezették délvonalukat.

Filastro bibornok féldabrosza, Pomponius Mela kézirata a reimsi
konyvtirban.

Andrea Biancénak 1436-béli f5ldabrosza.

Egy gombkép, melly egy XV. szdzadbeli foldrajzi koltemény
nyomdn késziilt.

Egy foldabrosz a most emlitett szdzad végérd], melly Lasalle
ritka miivéhez van mellékelve, s cgy gombkép, melly egy, a périsi
kir. konyvtdrban lévd latin kézirat elején taldlhaté.

A tobbi okmanyok vagy részletes térképek, vagy nagyobbak
kivonatai, s az eddig kozzétettek a kivetkezik: a XIV. szdzadbél
Afrika egy toredéke Pizzigani 1367-ben kiadott térképe utdn.

Nyugati Afrika téredéke egy cataloniai térkép szerint.

A Pinelli konyvtir egy, hat tengeri térképbél 4llé gyiijteménye,
melly térképek az akkori vildgot dbrdzoljak.

A XV, szizadb6l: Afrika, a weimari kdnyvtar egy 1424-bél
valé térképe utdn.

Andrea Bianco 1436-béli foldabroszdnak egy téredéke.

Afrika, Valsequa 1439-bdli térképérdl.

Nyugati Afrika toredéke fra Mauro fildabrosza utin, melly
legnagyobb a régiek kozt, s egészen ¢és utdnozva tétetett kizzé.

Nyngati Afrika két rajza Benincasatol 1467 és T1-bdl.

Afrika Behaim Marton 1492-bili foldgolydja utdn.
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A XVL szdzadbél: Juan de la Cosa térképének Afrikdja;
ugyanaz Ruyck 1508, Ptolomaeus 1513, a weimari 1527, Vaulx Jakab
1533, Diego Ribeiro 1529-bdli térképeik utdn, végre Testuto Vilmos
és Juan Martinezé nyomén.

A kivetkezd szdzadra nézve, Afrika Levasseur Vilmos 1601,
Dupont de Dieppe 1625, és Jean Gerard de Dieppe 1634-bili térké-
peik szerint van adva.

A foldabroszok a foldgolyénak kérvonalas alakjai, mellyek ren-
deltetése azt tiintetni fol, mit szerzd a foldek viszonlagos fekvésére
vonatkozdlag nagydbol tudott, tekintet nélkiil az egykdzii kordk és
délvonalakra, vagy a foldgolyé valédi alakjira. E foldabroszokon
Afrika végrészei oda esnek, hové mi a déli sarkot helyezziik; Eurépa
végfoldei kozelednek az északi sarkhoz; Eurépa nyugati s Afrika
keleti végrédszei a félgomb atmérdjének két végpontjdt érintik. Igy
dbrdzoltdk a lakhaté foldet, Homer oovuévoc-dt. A tenger kériilvette
e szdrazfoldet. Itt ott fol vannak jegyezve a nevezetesebb helyek,
mint p. o. Tréja, Jerusalem, Babylon, Réma ; nem hidnyzik azokon a
foldi paradicsom sem. A nagy folosztédsok egyenes vonalak dltal esz-
kozoltetnek , mellyek azonban a XV. szdzadhoz kozeledve meggir-
biilnek, miként Marin Sanuto térkdpén lithaté; de még mindig sze-
szély szerint torténik ez, s egy helynek tovdbb tétele mindenikét
maga utdn vonja.

A gombképek mir jobb miivészetrdl tanuskodnak, s arra ldt-
szanak torekedni, hogy némi ardnyhan dbrdzoljik a foldeket, tekin-
tettel lévén az egyhozii- és délvonalak viszonylagos fekvésére. Igy
p. 0. Ceceo d’ Ascoli gombképe meglehetds szabatossiggal, s olly
médon tiinteti eld Eurépat, Azsidt és Afrikdt, hogy nem tiltik be az
egész goly6t, hanem, miként egy sik feliiletté kiterjesztett féigomb,
északra esnek az egyenlit6tsl. Illy térképekrsl tehdt annyira amen-
nyire megtudhatjuk, milly elshaladdst tett a foldleiris.

E haladés szembetiindbb a részletes, s kiilonosen a tengeri tér-
képeken, mellyek mind a hajésok hasznélatéra lévén készitve, na-
gyobb pontossagot igényeltek, s minden hibdjok szembetiint. Mikor
hozattak be, nem tudni, de az bizonyos, hogy a hires arab torténész
Ibn-Kalidun, ki 1332-t6] 1406 ig élt, ugy emliti azokat, mint kozon-
ségesen haszniltakat, midén a Canari szigetekr8l beszélvén igy szél:
oE szigetek véletleniil fodoatettek fel, mert a hajék nem jdrnak e
tengeren, ha csak a szelek 4ltal nem- hajtatnak erre. A Foldkozi-
tengert 6vezd két fold tokéletesen ismeretes, s valédi alakjokban
vannak abroszokra és ivekre lerajzolva, sét mdr a szélirdnyok is je-

40*



— 628 —

leztetnek ; e térképek Alxambas oknak ncvezteinek, s ezek szerint
irdnyozzak a hajésok utjokat. De mind ez hidnyzik az Atlanti ten-
gert illetdleg, miért is a hajésok nem batorkodnak kisérletet tenni
azon, mert elvesztvén szem eldl a partokat, nem tudné.k milly utat
kovessenek, hogy vissza térjenek.

A Santarem &ltal adott legrdgibb Portolano Pizzignanitél van
1367-bdl, s ha hidnyzott is még akkor a tudomdnyos alap, legaldbba
tengeri térképek haszdlatba vétele utdn minden utazé foljegyezte sajit
utja irdnyat és tivolsdgait.

Azon nagy fontossigon kiviil, mit az ad e térképeknek, hogy
segélyokkel 1épésril 1épésre kivethetjik a f6ld-golyé novekvd isme-
retét, érdekesek még a rajzok, ékitmények, s foképen a béven taldl-
haté foliratok is, mellyek tudatjik veliink azon szdzad eszméit és is-
mereteit, mellyben késziiltek. Ott lithaték p. o. e térképeken a sze-
mélyesitett szelek korben, tomlokkel; ott Addm és Eva; ott a foldi
paradicsom ,a féld Iegemelkedettebb részén egy lombokkal fodott
fal altal keritve“; ott a Canari szigeteken egy 6ridsi szobor, melly
egy torony magaslatirél rdzza buzoginyat, hogy akadélyozza a hajé-
sokat az eldbbre meneteltsl; ott Abyssinia Jdnos pappal s driga-
koves fovegével; ott Afrika egyéb orszagai arany, eziisttdl tiindokls
kirdlyokkal, fekete népekkel, giraff, elefdnt, s mds egyéb soha nem
latott dllatok csoportjaival : a tengeren pedig fényesen folszerelt ca-
ravelak vehetdk észre, mellyek a viligot keriilik meg,

E térképek legnagyobb része a derék Bouffard 4ltal van metsz-
ve, kinek arrvésdjét Orbigny, Berthelot, s Ramon de la Sagra
munkai is olly nagy mértékben igénybe vették. Fijlalni lehet, hogy
az dltalunk dicsért konyv sajitlagos tdrgya irdnti tekintetbél szerzd
némelly térképeknek csak toredékét adta, mellyeket pedig kivdnatos
volna egészben kozzé téve litni.

Santarem Viscende a leiréinak nevezhetd részszel vitds részt is
egyesit, melly Columbus s a portugalok elsébbségét védi ama folfe-
dezéseket illetdleg, mellyeket most némellyek a korunkban divatos
ellenmondasi viszketeghdl, vagy mdsok dicsésége irdnti nemtelen
irigységbdl ennek vagy amanuak szeretnének tulajdonitani. Melly
eljdrdsra vonatkozélag a Foreign and colonial Quarterly
Rewiew 1843 oktob. jol jegyezte meg, mint  koveti a sikert nyom-
ban az irigység ; s vannak, kik képtelenek 1évén folemelkedni, egész
erejoket megfeszitik, hogy sajét szinvonalukra torpitsék le mindaat,
mi nagy és nemes; s abban lelik legnagyobb orimiiket, ha pl. egy
erényes nd becsiiletét beszennyezettnek, egy jambor egyhdzi férfiu
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ajtatossagat szinlettnek, egy bator katondt szivében gydvdnak, vagy
valamelly hazdjit szeretd dllamférfit aljas indokok 4ltal vezdrelt-
nek sikeriil mdsokkal elhitetnick. Nincs nagy ember, ki meg ne t4-
madtatnék, nincs nagyszerii tény, melly kétségbe nem vonatnék.“

Columbus eszelfsnek ldtszott, midén Eurépat annak lehetoségé-
rdl igyekezett meggydzni, hogy nyugatnak tartva keletre juthat az
ember; de mikor sikert aratott, taldlkoztak ravasz hajésok, kik meg-
kisérlették titkon telepedni le az iltala folfedezett foldeken; Eurépa
szirszdlhasogatéi pedig tanukat szereztek , hogy bebizonyitsik, mi-
szerint mdsok mir eldbb ismerték e szdrazfoldet. Azutdn az ujabb
tudomédny majd okmdanyokat, majd foltevéseket hozott napfényre a
levéltdrakbdl annak bebizonyitisa végett, miszerint Columbus meg-
eléztetett az Uj-Viligban, hol csak hdlatlansigra taldlt. A dieppeiek
rogton egy Cousinnal édllottak eld, ki polgdrtirsa, a vizirati tudomény
atyjéul tekintett Dechalier vélelmei 4ltal 9sztonoztetve,hosszi tengeri
utat tett meg, s 1488-ban folfedezte az Amazon folyo torkolatat, hon-
nan Congo és Angola partjainak hosszdban a kovetkezd évben tért
vissza hazdjidba. De mindez csak egy 1667-iki iré tekintélyén alap-
szik, 8 ha azt kérdjiik, miért nem &rizték meg a hazai levéltdrak ez
ut emlékét, azt felelik, hogy megégtek 1694-ben. A derék lengyel
Lelewel honfidt Szcolny Jénost adja ki ollyanul, ki 1476-ban a dén
kirdly szolgdlatdban éllvan, érintette Labrador partjait, hovd Norve-
gia, Gronland s a Zenok Frieslandja mellett hajézva jutott el. Hum-
boldt fontos ellenvetéseket tett, s kiilonésen azt, hogy Gomara, bar
volt tudomésa e lengyel utjdrél, nem tett arrél emlitést, pedig 6 min-
den édron kisebbiteni tdrekedett Columbus érdemeit. E tekintetben
minden esetre alaposabb czimekkel birnak az islandok, kik 1000-dik
évben Gronlandbél Vinlandba és Droceba mentek 4t, melly helyek
New-Foundlandnak vagy Uj-Skéczia szdrazfoldénck felelnének meg,
s ugy litszik, egészen Carolindba hatoltak; de ez utazdsok elbeszé-
lése mesés alakban torténik (miként Bancroft, az Egyesiilt- Allamok
legjobb torténésze észreveszi), mellyet nehéz érteni; a régi, de nem
azon idSbeli Sturleson nehezen hanyagolta volna el e nemzeti dicsg-
ségbkre szolgdlé esemdényt: és mégis az értesités, mellyet arrdl ad,
s melly a legrégibb okmdny, hamisat tartalmaz ; a foldrajzi részletek
igen hatdrozatlanok, s New Yorktél a Farewell fokig bérmelly szé-
lességre alkalmazhaték ; a mint hogy Vinland csakugyan Grénlandtél
s a Szent-Lirincz folyotol egész Afrikaig kerestetett.

Ugyanazon sorsban részesiilt Diaz és Vasco is; cleinte bimul-
tatvan, hogy megkeriilték a Jéremény fokot, mi 4ltal uj merélyek és
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iizelmekre nyitottak utat a miivészeteknek és kereskedelemnek, csak-
hamar akadt ollyan, ki meg akarta tizedelni dicséségiket, azt vitat-
vén, hogy mésok mér a portugalok eldtt tulmentek a Bojador fokon.
Santarem emezek részére akarja biztositani a dicsdséget, s kimutatni
igyekezik, hogy elébb, mintsem (il Eannes 1443-ban megkeriilte a
rettenetes fokot, semmi biztos tudomas nem létezett e partokrél, sem
e fold foldrajzi alakjérol, sSt annak létérdl sem. A legerisebb érvet
erre nézve az dltalunk tdrgyalt térképek szolgiltatjik, mellyekbdl
viligosan kitiinik, miszerint a foldirék mitsem tudtak e foldekrél, s
csak,a mint a portugalok lassanként folfedezgették, ismerkedtek meg
azokkal. A régiek egyediil mesékkel népesitették e bardtsigtalan
partokat, mellyek a forré homok, a mérges csusz6 mdszék, a haldlos
simum 8 a mocsdrok miatt megkozelithetleneknek litszottak. Meg-
lehet, 8 én részemrs! hiszem, hogy a carthagbiak egy vagy més alka-
lommal nem kevéssé nyomultak el6 e partvidékeken, ‘de azért nem
ismertették meg azokat, s még kevesbbé jeloltek ki dllandé utakat;
s a foldirék egész Ptolomaeusig azon véleményben voltak, hogy Afrika
az éjnap-egyenlits vonalon innen végzddik, mellynek hdsége hitok
szerint akaddlyozta a vég fok megkeriilését.

Az arabok alaposabb ismeretekre tehettek volna szert, mert
hozz4 voltak szokva a meleg égaljakhoz, s tevéken utaztak a sivata-
gokon keresztill ; mindazdltal foldiréik egészen tudatlanok e tekin-
tetben. Edrisi, ki minden szaktdrsait folilmulja, csak az ésgzaki fél-
gombot hiszi benépesitettnek, mig a délin, véleménye szerint, sem
allatok , sem novények, sem vizek nem létezhetnek a hdség miatt.
Kés6bb az arabok némi helyesebb ismereteket szerezhettek maguk-
nak e partekrol és folyamokrol, de ezeket is szdrazf6ldi uton és min-
den rend nélkiil. Brunetto Latini, Sacrobosco, Skét Mihdly, Bace
Roger, Marin Sanuto csak hatdrozatlan vagy hamis eszmékkel birtak
azokrél. Mandeville Jinos azt dllitja, hogy Aethiopia tengerében nin-
csenek halak ; Fazio degli Uberti szerint a népek ott szén fek.1ék;
Boccaccio, ki pedig Andalon del Nero tanitvénya volt, azt mondja,
hogy az Atlas hegy lejt8jén villa médra két dgra oszld ldbu és satyr
emberek laknak.

E téves eszmék eléggd bizonyitjdk e foldnek addigi ismeretlen
voltit ; mindazdltal Dieppe hajésai, Bethencourt, a cataloniai Ferrer
Jakab, s a genuai Doria és Vivaldi sikra kelnek, hogy megtimadjik
a portugalok elsébbségét. Santarem Visconde ezeket igyekszik czd-
folni, 8 kiilsnosen a normandoknal dllapodik meg, mint kik legmaka-
csabban kiizdenek e vélemény mellett. Ismeretes olvaséink el5it a
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normandoknak Eurépa folydi s a tengerek bejdrdsdban tanusitott ret-
tenthetlen merészsége. Ebbol egy szerzd azt akarta kihozni, hogy
érintkezésben kellett lenniok Spanyolorszag, s kévetkezésképen Afrika
moérjaival is, s ugyanazért be kellett jarniok Mauritania partvidékeit
egész a Non fokig, honnan bizonyosan a Canari-szigetekig is elényo-
multak. A Notice historique sur le Senegal et ses de-
pendances (Paris 1839) szerzije szerint 1365-ben néhdny roueni
kereskedd dieppei tengerészekkel 4llott tdrsasdgba, hogy Senegal
torkolatdtol egész a Guineai 6bol véghatdrdig kereskedelmi iigyvivd-
ségeket alapitsanak, s igy jott létre Petit Dieppe, Petit Paris, és mds
telepitvények ; de mindez csak bizonyos Villaut di Bellefond tekin-
télyére tdmaszkodik, ki 1667-ben hozta azt tudomdsra egy ertesités-
ben, mellyet Guinea partvidékéril Colberthez intézett. Lemdsoltat-
van a késdbbiek, s elfogadtatvidn a tudatlan kérkedékenység s azok
altal, kik a tekintélyeket nem mérlegelik hanem szdmitjik, nem vet-
ték figyelembe, hogy Francziaorszdg ez idoben igen el volt foglalva
sajat fiiggetlenségének az angolok elleni védelmével, kik uralkodtak
a csatorndn, mellyen Dieppe fekszik ; s hogy egy évkonyv-ird vagy
Villautndl el6bbi torténész sem emlékezik arrdl.

Mi a Histoire de la premiére descouverte et
conqueste des Canaries faiste dés 'an 1402 par
messire Jean de Bethencourt, escrite du temps
mesme par F. Pierre Boutier et Jean Verier, pre-
stre domestique dudit sieur deBethencourt,et mise
en lumiédre par M. Galien de Bethencourt conseil-
ler du Roy en la chambre du parlement de Rouen,
czimii milvet illeti, ez Périsban 1630-ban tétetett kozzé, s azt mondja,
hogy eljutottak Guinedba; de Santarem kimutatja, miszerint ¢ néven
akkoriban egy a Bojador fokon inneni tartominy drtetett.

A cataloniai Ferrer Jakab 1346 aug. 16-kdn elindulvdn Major-
c4bol, az Arany-folyé felé vette utjit. Azon foltevés, hogy ez Arany-
foly6 ugyanegy a guineai Rio d’Ouroval, egészen onkényes, mert
inkdbb ugy litszik, hogy egy a Bojador foktol északra esé foly6 volt
az; azonkiviil, bdrmerre vette is utjt, nem tért arrél vissza.

A Bojador fokon tuli egyetlen bizonyos ut Ibn-Fathimaé volna,
ki Noulban, a Bojador fokon innen iilvén hajora, anélkiil, hogy szdn-
dékozott volna e fokot megkeriilni, vihar 4ltal azon tul egész a Capo
Biancéig sodortatott; azutdn a téritdtsl délre esd Arnim obolbe futvén
be, sz4razfoldi uton tért vissza. Annyira esetleges volt ez ut, hogy
sem Bakoui, sem Ibn-Kalidun, sem Abulfeda nem tesznek arré] em-
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litdst; s az sem bizonyos, ha vajjon ez utolsé litta-e a kéziratot,
mellyben ez elbeszélés foglaltatott.

Santarem a genuaiaknak honfiaik érdekében foldllitott kovete-
léseit is visszautasitja. Mint tudva van ugyanis nem régiben azon
AllitAssal léptek fel, miszerint 1281-ben Vadino és Guido Vivaldi két
galydn indultak el Genudbol, hogy Afrikdt megkeriilve Indidba jus-
sanak ; de egyik gilya Guinedban zdtonyra akadt, a mdsik pedig
Aethiopidban kotott ki, hol a legénység fogsdgra vettetett, s csak
egyetlen tengerész menekiilt meg. Ez eseményrdl Antoniotto Usodi-
mare [tinerarinma4-ban torténik emlités; azutdn Pietro d’ Abano
s Cecco d'Ascoliban olvassuk, miszerint kedvet kapva, Teodisio
Doria és Ugolino Vivaldi 1292-ben két ferenczi szerzetessel ugyan-
azon utra keltek, s tobbé mit sem lehetett fel6lok hallani. Sebastiano
Ciampi 1827 -ben egy Relazione della scorperta delle
Canarie e d’altre isole dell Oceano novamente
ritrovate nel 1341. czimii értesitést adott ki, mellyet Boccaccio
készitett egyncmelly florenczj kereskeddk elbeszélése nyomdn, kik azt
Sevilldban Nicold di Recco-té] hallotték, ki egyike volt e villalat fono-
keinek, Canale iigyvéd pedig Caffaro folytatéjanak egy helyét idézte,
ki 1291-ben a feljebb emlitett Teodisio Doria és Ugolino Vivaldirdl
beszél. Hogy igazsigosan itélhessiik meg e jelentéseket, sziikség a
bizonysigtétel hitelességét vildgossagba helyezni, mire nézve ugyan-
azon Canale ur eszkozoket szolgdltatott nekiink. A torténelem ép
olly kedves a dicsdséges nemzeteknek, a milly félelmes a tunydk és
zsarnokoknak. Ugyanazért Genua egész sordval birt a torténészek-
nek, kik szemtanui voltak a tényeknek, mellyeket elbeszéltek. Caffaro
visszatérvén az 1101 iki keresates hadjdratbél, foltette magdban meg-
irni azon eseményeket, mellyekben nagy része volt; s egész 1152-ig
fiizvén azokat, bemutatta kotetét a kioztdrsasdg consulainak, kik ki-
kérvén az irdnt a tandcsosok véleményét a ,genuaiak gydzelmeinek
orok bizonysdgdul a levéltarba tétették azt le“ r). Ugyanazon Cuffaro
ismét folvette a torténelem fonaldt, s 1163-ig nyujtotta azt, melly idé-
t6l hdrom évre, nyolczvanhat éves kordban halt meg. Most a consu-
lok 4ltal egy masik Caffaro bizatott meg annak folytatdsdval, ki egye-
diil a tortosai hadjératot beszélte el; azutin 1166—73.ig Oberto

1) Consules, audito consilio consiliatorum palam, coram Consiliatoribus Gulli-
elmo de Columba publico scribano praeceperunt ut librum a Caffaro compositum mo-
tatum in Communis cartulario poneret, ul deinceps cunclo tempore fuluris hominibus
Januensium victoriae cognoscantur. Caffaro. p. I,
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Cancelliere, innen 96-ig Ottobono Scriba, 1224-ig Ogerio Pane, 1264-ig
Bartolomeo Scriba folytattdk azt ; melly évt§l kezdve felsgbb rendelet
folytdn négy évkonyviré azok elbeszélésével foglalkozott, mik hid-
nyoztak az emlitett 1264-ig; azutdn négy mis a kiovetkezd két éven
it, négy méis 67—69-ig, négy mds 80-ig szdtte. Ez dvben a négyek
egyike Doria Jakab volt, ki 1293 ig vitte elébbre; s a kévetkezs évben
munk4jat a podestdnak és tandcsnak mutatta be, kik mélténak taldltik,
hogy kiegészit$ részét képezze az egykoru genuai krénikdnak 1),
Genua hiteles torténelmét tehdt husz irétél birjuk, melly egész
1808-ig a koztdrsasdg titkos levéltdirdban maradt rejtve. A héditds
joga, melly baromilag gyakoroltatott ez idében, arra kdrhoztatta Ge-
nuit, hogy a beliigyi miniszteriumhoz huszondt lida iromdnyt kiild-
jon Périzsba e levéltdirbol. A bekidvetkezett béke, melly az elkdvetett
igazsdgtalansidgoknak csak néhdnyat tette jova, Genudnak még csak
emlékei kincsét sem adta vissza, s ez iromdnyok maig is a périszi ki-
rilyi konyvtarban a Colbert dltal alapitottat megelz6 teremben driz-
tetnek. A hazdban csak mdsolatok vannak, mellyek majd csonkik,
majd egyezbk a pdrizsi sziveggel, sdt némellyek hitelesittettek is;
illyenek a polgdrok, az egyetemes és vdrosi téritdk konyvtdrdnak
egyegy példdnya, tovibba s Gambino uré, és Durazzo marchesed.
Mind e ma4solatok, miként Canale ur kérelmemre igazolni szives-
kedetty, a kovetkezd szabatos kifejezésekben tartalmazzdk az
idézett helyet: Eodem anno (1292) Theodosius Auriae,
Ugolinus de Vivaldo et eius frater cum quibusdam
aliis civibus Januae coeperunt facere quoddam
viagium, quod aliquis usque tunc facere minime
attemptavit. Nam armavitoptime duas galeas, et
de victualibus aqua et aliis necessariis in eis im-
positis, miserunt eas de mense madii de versus
strictum Septe (Setta szores), ut per mare oceanum
irent ad partem Indiae, mercimonia utilia inde

") Anno a N. Dni MCCLXXXXIV, die XVI julii, egregius vir multa ko-
nestate et scientia praeelectus Jacobus Auriae husus operis laudabile quulum,
coram nobilibus viris DD. Jacobo de Carcano potestate e Januae et Si
de Grimelio capilaneo populi, abbati populi et ancianis huius civitalis continuatio-
nem operis cronice ab eodem feliciter ordinatam praesentavit. Qui videntes dictum
Opus optime fore compositum, consuluerunt, laudaverunt et decreverunt praefatum
opus in praesenti cronica ventilari, dictumque virum multipliciter de tanto opere et
sic bene composilo vere collaudantes. Ego Guillelmus de Caponibus notarius prae-
sentationi praedicto consilio et decreto praedicto interfui et scripsi.
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deferentes. In quibusiverunt dicti duo fratres de
Vivaldo personaliter, et duo fratres Minores.
Quod quidem mirabilis fuit non solum videntibus,
sed etiam audientibus. Et postquam locum quod
dicitur Gozora (Azorra?) transierunt, aliqua eerta
novanon habuimus de eis. Dominus autem eos cu-
stodiat, et sanos et incolumes reducat ad pro-
pria.

¢ Illy hatdrozott tanuskodds ellenében, ugy litszik nekem, hdt-
rélni kell Santarem Visconde itészetének. Még tobb merész genuai
hajésokra vonatkoz6 emlékek is volndnak osszeszedhetdk, s kiilonssen
azt akarom emliteni, miszerint Dénes portugal kirdly szolgdlatiba
1317-ben mint drokss.admirdl a genuai Pezagno Emmanuel 1épett,
kinek mindig husz genuai tisztb6l 4116 torzskart kellett tartani a gi-
lydk parancsnokoldsa és vezetése végett.

Az azonban a portugalok mellett harczol, hogy a rémaj udvar
megerdsitette ez orszdgnak az uj foldekre formélt igényeit, mit nem
teendett, ha mds hatalmassdg dllott volna el6 kovetelésekkel ; s hogy
biztos okmdnyaink vannak, mellyek tanusdiga szerint hivatalosan is
elismertetett Portugalia elsdbbsége kiilsnféle hatalmak s nevezetesen
Francziaorszdg 4ltal. A XVI. szdzadig minden nemzetbeli hajésok
portugal korményosokat hasznaltak e vizeken, s midta San Giorgio
da Mina alapittatott, nines rd okmany, hogy azt a portugalokon kiviil
misok megldtogattdk volna, mind az ideig, midén az V. Kdiroly és
I. Ferencz kozti hdboruk alkalmdval nehdny franczia kaléz-hajé indult
Guinea ellen azon iiriigy alatt, mintha a portugalok port és pénzt
szolgdltattak volna a csdszdrnak. A Santarem Visconde iltal nap-
fényre hozott térképek bonczoldsa meggydz a felsl, hogy vég Afrika
alakja teljesen ismeretlen volt Gil Eannes 1443-ban véghez vitt utja
eldtt; hogy szabatossigot a térképeken azon mérvben nyert, a mint a
portugal folfedezések elgbbre vitettek,s hogy a XV. és XVI. szdzadban
a part minden elnevezései portugal nyelven fordulnak eld.

Mi nem irjuk ald Santarem azon dllitdsit, miszerint senkinck
sem volt ismerete az ellenlabasokrél, s hogy lakhatlannak tartatott
a forré foldév. A tanultsdg bizonydra legkevésbbé volt tulajdonuk a
régieknek, s bdmulni lehet, hogy még ollyanok is nélkiilozik azt, kik
annak koszonik {8 dicsgségoket, mint pl. az idésebb Plinius és Varro.
Csak a foldiratra szoritkozva, késdbbi ir6k mit sem tudnak arrél, wmit
az elébbiek bebizonyitottak, s ismét mdr méskor lekiizdbtt tévelyek-
kel dllanak el Tacitus pl. azt mondja, hogy Marcus Agricola volt
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elsd, ki Angliat szigetnek ismerte fol; holott Caesar mar mint ollyat
irta le, ¢s pedig amaz idében kivdnhaté legnagyobb pontossiggal,
Britanniitél keletre Germaniit, délre Gallidt, nyugatra Spanyolorszd-
got, 8 kozépen Irlandot emlitvén. Homer hdsei bimulnak az Afri-
kabdl Siciliabai dthajézds felett; pedig a phoeniciek mir daczoltak
az Ocednnal. Herodot, ki a féldiratban is olly jirtas volt, nem is-
meri a carthazéiak folfedezéseit; Strabo, ki a régi foldirat legna-
gyobbszerii emlékét hagyta rink, mitsem tud Britannidrél, melly pe-
dig mdr rémai tartomdny volt; azt hiszi, hogy a Caspi-tenger koa-
lekedik az Eszaki- Ocednnal, Jéllehet Herodot ugy éllitotta azt eld,
mint egy nagy tavat, s Pompejus katondi bejdrtdk annak kérnyckét.
Plinius Scandindviat szigetnek adja ki.

A mi az ellenldbasokat illeti, mdr a régiek kozt Geminus, Ci-
cero kortdrsa, dllitotta, hogy ,nem kell a forré foldévet lakhatlannak
hinni ; 86t némellyek oda jutvin, népeket taldltak ott; s akad, ki azt
vitatja, hogy ez 6vnek kozép foldei jobban be vannak népesitve,
mint annak szélei. Dante (Divina Comedia, dell Inferno, canto
XXXIV) fejtegette azok lehettségét, vildgosan jelezvén a fold koze-
pében a nehézkedési kozpontot, azon pontot ,mellyhez mindenfelsl
vonzatnak a silyok,“ mellyen til menvén fével fordil,

Megengedjiik tehdt, hogy valamelly kalandor véletlenségbdl
vagy merész Onelhatdrozasbél eldbb tul mehetett a Bojador fokon
mintsem a portugalok; de ez sem a kereskedelmi viszonyokra nem
volt befoly4ssal, sem a tudoményra nézve nem hagyott maga utin
nyomot. Hasonldan megtirténhetett, hogy hirom szdzaddal Colum-
bus el6tt az islandok kikstottek Amerika szdrazfoldén, de ez teljes-
séggel nem 4rt a Genuai dicsGségének, ki nem azért kelt utra, hogy
uj vildgot keressen, hanem hogy uj 4tjdrést nyisson Kelet-Indidkba.
A portugalok Afrika partjai mellett haladva, s déinek, azutdn kelet-
nek tartva jutottak Indidba: Columbus pedig nyugat felé akart oda
jutni. S ajanlatét minden kigondolhaté érvekkel tdmogatta, de soha
sem hozta fol azt, mi legmeggyd8z6bb lett volna, hogy t. i. mir m4-
sok is eljutottak oda. Viszont ellenségei, kik eldbb a villalat lehe-
tetlenségdvel dlltak eld, azutdn pedig mindenképen kisebbiteni igye-
keztek dicséségét, soha sem hostdk {6l azt az érvet, melly donté leen-

_dett, hogy t. i. mdr mdsok 4ltal megelztetett. Spanyolorszdg kird-
lyai, bar minden mddon iiriigyet kerestek, hogy megtagadhassik hé-
l4tlansdgbol, mit meggondolatlanul igértek, soha sem tették Colum-
busnak ez ellenvetdst; husz tanut éllitottak, kik aet bizonyitottdk,
hogy Columbus az Uj-Vilagrél egy, Romdban a VIII. Incze pipa
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konyvtirdban létezé kényvbdl, és Salamon egy énekébdl vett tudo-
mdést, melly jelezte az Indidk felé val6 utat; de, miként az irigység-
gel torténni szokott, ¢z érvek csak arra szolgdltak, hogy kitiintessék,
milly igazsigtalanul akarjik tdle az utédok elvitatni a folfedezések
dicsdségét.

D) 83.ik laphoz.
Columbus bizalmdrdl Indidk folfedezésének lehetiségét illetoleg.

Fia Fernando igy adja elé az okokat, mellyek Columbussal In-
didk folfedezésének lehetoségét elhitették (Historie del signor
don Fernando Colombo. Milano 1614):

— Az admiralt hérom rendbeli okok inditottdk Indidk folfe-
dezésére, ugymint: természeti alapok, iréi tekintélyek, s a hajosok
jelentései. Az elsiket illetdleg, tekintetbe vette, miszerint a minden-
ség Osszes vizei és foldei egy gomwbét alkotnak, melly keletrsl nyu-
gatra koriiljarhat, mindaddig elébbre nyomulvén azon az ember,
mig libellenes helyzetbe jut az ellentétes oldali barmelly részen lévd
emberekkel.

Mdsodszor, foltételezte, st elismert hitelii irék bizonysigai nyo-
mén tudte, hogy e gémb nagy része mdr behajéztatott, s hogy annak
tokéletes megismerésére most még csak azon tér volt kifiirkészends,
melly Indidk keleti véghatéraitél teriil el, s mellyrél Ptolomaeus és
Marinus tudomdssal birtak, ugy hogy keletnek tartva az ember a mi
nyugati irdnyunkban térne vissza, s az Azori-szigetekhez és a Zéld-
fokéihoz jutna, mellyek az akkoriban folfedezett foldek legnyugoti-
abbjai voltak.

Harmadszor, tekintetbe vette, miszerint azon tér, melly a Ma-
rinus altal ismert keleti véghatdr s a nevezeit zoldfoki szigetek kozt
van, nem lehet nagyobb a féldgimb nagyobb kérének egyharmada-
nal, tovdbbb4, hogy mér az emlitett Marinus keletnek haladva tizenst
orat vagy részt jart be azon huszonnégybdl, mellyek az egész fold-
koriiletet képezik, s koriilbel§l mar csak nyolcz volt hatra, hogy a
Zsldfok-szigeteihez jusson; mert a mondott Marinus sem kezdte fol-
fedezési utjit annyira nyugatra, a mint szdmitotta ; mir ha Marinus
az § Vildgrajza szerint, a gomb tizenot 6rdjit vagy részét jir-
van be, sem ért a keleti fold véghatirdhoz, ¢ véghatdrnak okvetleniil
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elobbre kellett esni, s kiovetkezésképen annyival kozelebb a Zold-
fok szigeteihez nyugatra; és, hogy ha e tér tenger, keves napok alatt
kénnyen be volna hajézhaté ; ha pedig fold, hamarabb folfedeztet-
hetnék nyugatnak haladva, mert kézelebb esnék a mondott szige:
tekhez.

Ide jarul, mit Strabo Vildgrajzdnak 15-ik kényvében ir,
hogy t. i. még senki sem érkezett hadsereggel India kelet véghatira-
hoz, melly fo5ld Ktesias szerint olly nagy, mint Azsidnak tobbi része
egyiittvéve; Onesikrates a foldgomb egyharmadrészének. dllitja azt
lenni; Nearchus szerint négy héig lehet ott folytonosan siksigon
utazni ; Plinjus Természet térténelme 15-ik kinyvének
17-ik fejezetében szintén a fold egyharmaddnak mondja Indidt;
melly nagy kiterjedésbil az admirdl azt kovetkeztctte, hogy kiize-
lebb kell annak esni Spanyolorszdghoz nyugati irdnyban.

Az 6todik indok , mellynél fogva e kiozbevetett tért csekély-
nek hitte, Alfragano és kovetdinek véleménye volt, ki a gomb ko-
riiletét minden m4s szerz6k és vildgiroknal kisebbre teszi, nem tulaj-
donitvén a gémb egy fokdnak tobbet Gtvenhat és két harmad mér-
foldnél (miglia); melly vélelembdl 6 azt akarta kihozni, hogy kicsiny
lévén az egész gomb, a harmadrész térnek is kicsinynek kell lenni,
mellyet Marinus ismeretleniil hagyott ; és azért kevesebb idd alatt
behajéztathatnék, még anndl is, mellyet 8 szdmitott; hogy tovdbbd
miutdn még addig fol nem fodoztetett India keleti hatdra, e hatir az
lenne, melly hozzink nyugatra kozel fekszik, és ez okndl fogva jog-
gal neveztethetnének Indidknak azon foldek, mellyeket & folfedezne.
A honnan vildgosan lithaté, milly igazsigtalanul tdmadjik meg az
admirdlt bizonyos Rodrigo mester, a kirdlyné archididconja Sevilld-
ban, s ennek egynémelly kovetdi, azt mondvin, bogy neki nem kel-
lett volna e foldeket Indidknak nevezni, miutin nem azok ; mert az
admird]l nem azért nevezte azokat ugy, mintha mér mdsok littdk
vagy folfedezték volna, hanem mert a Gangesen tili India keleti vég
részét képezik, melly foldnek egy vildgiré sem jeldlt ki keletre ha-
tart valamelly folddel vagy tartomanynyal, hanem csak az Ocednnal;
¢és minthogy e foldek India ismeretlen keleti hatdrdt képezik és mi-
vel sajit névvel nem birtak, azért adta nekik a legkdzelebbi fold ne-
vét, nyugati Indidknak nevezvén azokat; és pedig anndl inkédbb,
mert tudvén, hogy mindenki elStt ismeretes, milly gazdag és hires
India, e névvel meg akarta nyerni a véllalatdban kétkedd katholikus
kirdlyokat, azt mondvan, hogy nyugati Gton keresendi fol Indidt, S



ez tette eldtte kivanatosabbd Castilia kirdlyainak cgyességét min-
den mas fejedelmeinél.

A miésodik alapot, melly kedvet adott az admirdlnak e valla-
latra, és mellynél fogva észszeriileg nevezhette e folfedezendett fol-
deket Indidnak, a sok tudés egyének bizonysigai szolgéltattdk, kik
lehetségesnek tartottdk nyugati iiton a Spanyolorszsgbél India keleti
hatdraihozi juthatdst, s kis terjedelmiinek illitottdk a kozben fekv
tengert, a mint ezt Aristoteles az Eg és Foldrsl irt 2k kony-
vének végén erdsiti, hol azt mondja, hogy Indidkbél nehdny nap alatt
Calizba lehet jutni ; mit e helyre vonatkozélag Averroe is bizonyit;
s Seneca a Természeti dolgok 1-s6 kényvében, semmire sem
beesiilvén e vildg tudomédnydt ahhoz képest, mellyet a mds életben
lebet szerezni, éllitja, miszerint Spanyolorszdg végrészeitdl az indiai
hatdrokig kedvezé széllel kevés nap alatt el lehet jutni. Es ha, mint
némellyek vitatjdk, ugyanezen Seneca volt szerzdje a Szomorujité-
koknak, azt mondhatjuk, hogy erre vonatkozélag irta Mede a kar-
énekében :

...... Venient annis
Saecula seris, quibus Oceanus
Vincula rerum laxet, et tngens
Pateat tellus, Typhisque novos
Detegat orbes, nec sit tervis
Ultima Thule ;

mi annyit tesz: ,T4voli id6kben szdzadok jovendnek, middn az
Ocean megoldvén a dolgok kotelékeit, roppant f6ld tiinend ol6, s egy
uj Typhis uj vildgokat fodézend fel, s Thule nem lesz tibbé a foldek
utolsdja. Mi mostan bizonyéra beteljesedett az admirdl szemé-
lyében.

Strabo pedig Vildgrajzdnak elsd konyvében azt irja,
hogy az Ocean, melly az egész fildet koriilveszi, keleten Indidt,
nyagaton Spanyolorszdgot és Mauritanidt 6ntozi; és hogy ha az
‘Atlanti-tenger nagysdga akaddlyul nem szolgdlna, egyik helyrdl a
mésikra ugyanazon egyenkozii alatt 4t lehetne hajézni. Ugyanazt
mondja a 2-ik konyvben is. Plinius Természet torténelme
2-ik konyvének 3-ik fejezetében dllitja, miszerint az Ocean az egész
foldet koriilveszi, s hogy kelettsl nyugatig hosszdban Indigtol Calizig
terjed. Ugyand a 6-ik kényv 31-ik fejezetében, és Solinus a Ne-
vezetes dolgok 68-ik fejezetében mondjik, hogy a Gorgon
szigetektol, mellyeket a Zold-fok szigeteinek hiszik, negyvennap
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alatt 4t lehet hajézni az Atlanti-tengeren a Hesperiddkig, mellyeket
az admirdl biztosan India szigeteinek tartott. Tovabbd a velenczei
Marco Polo és Mandeville Jdnos azt mondjdk uti napléikban, hogy
sokkal elobbre nyomultak keleten mint Ptolomaeus és Marinus;
minthogy tehdt &k, jéllehet annyira eldrehatoltak keleten, még sem
beszélnek a nyugati tengerrdl, ebbdl az kivetkeztethets, hogy a ne-
vezett India szomszédos Afrikival és Spanyolorszdggal. Pietro
d Aliaco De imagine mundi értekezésének De quantitate
terrae habitabilis sz6l6 8-ik fejezetében, s Julius Capitolinus
De locis habitabilibus czimii és sok més egyéb munkdikban
allitjék, miszerint India és Spanyolorszdg szomszédosak nyugatra, s
hogy a tenger, melly Spanyolorszdg és Afrika nyugati végrészei s
Indidk keleti elorésze kozt teriil el, nem nagy, és sok okndl fogva
bizonyosnak tekinthetd, miszerint kedvez§ széllel kevés napok alatt
oda lehet jutni. Ugyanazért India keleti elérésze nem lehet messze
Afrika nyugati véghatératél.

Ezen, s e szerzének tsbb hasonlé 4llitdsai megerdsitették az
admirdlt képzelddésének helyessége irdnti hitében, kinek villalko-
zdsi kedvére nem csekély befolydssal volt egy bizonyos mester Paolo
természettudds is, az admirdl kortdrsa. Az emlitett Paolo ugyanis
baritja lévén Fernando Martinez lissaboni kanonoknak, s leveleket
véltvin vele azon tengeri ut feldl, melly portugali Alphons kiraly
idejében tétetett Guinedba, s a feldl, melly nyugatra tétethetett volna,
ez az admirdl tudomdsdra jutott, ki igen kivdncsi volt az illyen dol-
gokra, s bizonyos florenczi Lorenzo Girardi utjdn, ki Lissabonban
tartézkodott, e tdrgyra vonatkozé levelet s egy kis gombot kiildott
Paolo mesternek, folfedezvén neki szénddkdt. E levélre Paolo latin
vilaszt adott, melly kiznyelvre attéve igy hangzik:

»Columbus Kristéfnak Paolo természettudds tidvot.”

»Létva nemes és nagy vagyadat, minélfogva oda akarsz jutni,
hol a fijszerek teremnek, valaszul leveledre ime egy mds levél ma-
solata, mellyet néhdny nappal ezel6tt egy bardtomnak, ki a castiliai
hiborik elétt Portugalia kirdlydnak udvaria volt, irtam feleletiil le-
velére, mellyet az 6 magassdgdnak megbizasdbdl intézett hozzdm e
tArgyban; s egyszersmind egy hajozdsi térképet is kiildok neked,
hasonlét ahboz, mellyet emlitett bardtomnak kiildtem, mi éltal elég
lesz téve kérelmeidnek. Ama levelem mésolata imez :

»,Martinez Ferdinand lissaboni kanonoknak Paolo természettu-
dés idvot !

sNagy irimmel értesiiltem azon bizalmas viszonyrél, mellyben
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legfonségesebb és dicsd kirdlyoddal 4llasz ; s jollehet mdr sok izben
értekeztem a legrovidebb utrél, melly innen tengeren Indidkba, a
fiszerek hazdjiba vezet, s mellyet én rividebbnek tartok az 4ltala-
tok hasznélt Guinex felé valéndl, tud6sitasod szerint mégis & fensége
nyilatkozatot vagy bizonyitékot kivdn tSlem, hogy tisztdba j8jon ez
ut irdnt s vdllalkozhassék arra, Miért is, ambér meg vagyok gyd-
zddve, hogy én ezt kezemben a foldgombbel kimutathatndm, s meg-
ismertethetném vele, hogy 4ll a vildg, mindazdltal nagyobb kiénnyii-
ség és értelem végett elhatiroztam egy, a hajézdsndl hasznaltatni
szokottakhoz hasonlé térképen jelolni ki ez utat. Ezen, sajdtkeziileg
rajzolt térképet kiildom tehdt 6 felségének, mellyen, Irlandbél délre
Guinea legtavolabbi részéig egész vég nyugat le van rajzolva, az ez
Gtban fekv( Osszes szigetekkel egyiitt, mellyekkel szemkizt egyene- .
sen nyugatnak fekszik levéve India eldrésze azon szigetek és he-
lyekkel, hové juthattok, s ki van jelolve, mennyire tdvozhattok az
északi sarktol az egyeulité felé, és mennyi idé alatt, vagyis hdny
mérfoldet (leghe) megtéve juthattok el e helyekre, mellyek minden-
féle fiiszereket és drags kiveket bdségben teremnek. Es ne csodal-
kozzatok, ha én nyugatnak nevezem a fiiszerek hazijit, mellyekrdl
kozonségesen az mondatik , hogy keleten teremnek ; mert a kik
nyugat felé hajéznak, mindig nyugaton, kik pedig szdrazféldon ke-
letnek utaznak, mindig keleten fogjék taldlni a mondott helyeket.
Az egyenes vonalak, mellyek a nevezett térképen ldthaték, a nyu-
gattol keletigi tavolsdgot jelzik, a ferdék pedig azon tivolsigot mu-
tatjdk, melly észak ds dél kozt van. En e térképen sok, Indidhoz
turtozé helyeket lerajzoltam, hovd véletlen kioriilmény, ellenkezd
szelek, vagy barmelly més elére ncm latott eset kévetkeztében le-
hetne vetédni. Ks aztén, hogy mind e helyekrél, mellyeket annyira
kivantok megismerni, tokéletesen értesitselek, tudjitok meg, misze-
rint e szigetek lakoi csupa kereskeddkbdl dllanak, kik egyediil tzér-
kedéssel foglalkoznak, s olly nagy sokasiga van ott az arikkal ter-
belt hajoknak és tengerészeknek, mint a vilig birmelly mds részé-
ben, mi killéndsen egy Zaiton-nak nevezett jeles kikstdrdl all, hol
minden évben sz4dz nagy hajé fordul meg, mellyek terheket szillita-
nak oda s borssal rakodnak meg, nem emlitve a tobbieket, mellyek
mésféle fiiszereket szednek fol. E fold igen népes, és sok tartomi-
nyok, orszdgok és szdmtalan vérosok vannak egy fejedelem alatt, ki
Nagy-Khannak neveztetik, melly név annyit tesz mint kirdlyok ki-
rélya, s ki tobbnyire Cathai tartomdnyban székel. Elbdei igen ohaj-
tottak érintkezésbe és baratsigra lépni a keresztényekkel, és mdr
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kétszdz évvel eldbb koveteket kiildtek a papihoz, tudésokat kérvén
téle, kik tanitandk a mi hitiinket; de az akaddlyok miatt a kivetek
visszatértek, miel6tt Romdba érkestek volna. S 1V. Eugen pipdhoz
is jott egy kovet, ki eldadta neki, milly bardtsigos érziilettel visel-
tetnek ama fejedelmek és népeik a keresztények irdnt; és én sokdig
értekeztem vele kiilonféle dolgokrdl, nevezetesen a nagyszerii kird-
lyi éptiletek, s a hosszu és széles foly6ék feldl; és § sokat beszélt
nekem a teméntelen vérosok és helységekrd], mellyek azok partjain
alapitvdk, s azt moundta, hogy cesak egyetlen folyé mentén kétszdz
véaros emelkedik , mellyekben a kozlekedés mirvanykébél késziilt
igen széles, hosszi ¢és sok oszloppal ékeskedd hidak &ltal torténik.
E fold ép olly figyelemre méltd, mint bdrmelly mds eddig foltaldlt, s
nemcsak nagy elényskre és gazdagsagra lehet ott szert tenni, hanem
azonkiviil aranyat, eziistot, driga koveket s mindenféle fiiszereket
is biségben lehet talilni, mellyek soha sem hozatnak ezen részekre.
Az is kétségtelen, hogy sok tudds bolcsészek és csillagdszok, s mds
mindenféle szakban igen jirtas és nagy elméjii emberek korminyoz-
zdk e nagy tartomdnyt, s intézik a hadiigyet. ILissabontol egyenesen
nyugatnak a nevezett térképen huszonhat, mindenik kétszdzétven
mérfoldet (miglia) magdiban foglalo tdvolsdg van kijelslve Quinsay
jeles és nagy varosiig, mellynek keriilete szdz mérfold (miglia) vagyis
harminczit léganyi, s hol tiz marvény hid taldltatik. E vdros neve
égi vérost jelent, mellyrsl csoddlatos dolgokat beszélnek a tudésokat,
épiileteket és nagy jovedelmeket illetsleg. E tér mintegy harmada
a foldgémbnek. Emlitett vdros Mango tartominyban fekszik, meily
szomszédos Catai tartomanynyal, hol a kirdly legnagyobbrészt lakik,
S az 4ltalatok hét vdrosinak nevezett Antilia szigettsl Cipango jeles
szigetéig tiz térség van, mellyek kétezerstszdz mérfoldet (miglia)
‘azaz kétszdz huszondt légdt tesznek. E sziget igen gazdag arany-
ban, gyéngyikben és driga kévekben; s tudjitok meg, bogy finom
arany lemezekkel fodetnek ott a templomok és hdzak. Csakhogy
nem lévén ismeretes az ut, mind e dolgok rejtve maradnak, pedig e
szigetre biztosan el lehetne jutni, Még sokat mondhatnék; de mint-
hogy mér é16 széval is eldadtam, s te okos és jéitéletii ember vagy,
hiszem, nem sziikség tobbet mondanom, s azért nem leszek hosszas.
S ezzel eleget tettem kivdnsdgodnak, a menoyire azt id6m és foglal-
kozdsaim engedték. Egyébirdnt birmit parancsoland 6 felsége, min-
denben kész szolgdlatjdra leszek.“

'E levél utén egy mdsikat is irt az admirdlhoz a kdvetkezd
alakban :

XIV. 41
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»Columbus Kristéfnak Paolo természettudos idvot!

sLeveledet a kiildott tdrgyakkal egyiitt kezemhez vettem,
mellyek 4ltal igen megtiszteltetve érzem magamat, s becsiilom nagy
és nemes vagyadat, minélfogva az 4ltalam kiildstt térképen kijelolt
irdnyban, wmelly kerekded gombalakban még viligosabban ki fog
tiinni, keletr8l nyugatra ohajtasz hajézni. Nagyon oriilk, hogy jol
megértetett az, s hogy a mondott ut nemcsak nem lehetetlen, hanem
valodi és bizonyos, s megbecsiilhetlen hasznot és dicstséget hajt, és
igen nagy hirt szerez az egész keresztény vildgnak. Te ez utat to-
kéletesen csak tapasatalds, vagy, miben nekem nagy részem volt, a
nevezett helyekril Rémdba érkezett jeles és nagy tudomanyu férfiak,
és mds, lizérkedés vdgett ama részeken sokiig tartézkodott tekinté-
lyes kereskeddkkeli érintkezés, s azoknak jé és helyes értesitése 4l-
tal ismerhetnéd meg. Kétségtelen, hogy a ki a mondott utat meg-
teszi, gazdag, s nekiink sziikséges mindenféle dolgokban, kiilénésen
pedig fiiszerek és driga kovekben bsvelkeds vdrosok és tartoms-
nyokba jutand. Es ez az ottani kirdlyok és fejedelmekre nézve is
kedves dolog lesz, kik, nagy hire lévén ndlok a mi birodalmaink és
kormdunyainknak, igen végynak osszekottetésbe 1épni és iizérkedni a
mi f6ldrésziink keresztényeivel, mind azért , mert némellyek kozii-
lok szintén keresziények, mind azért, hogy alkalmuk legyen ugy a
valldst mint méds egyéb tudomédnyokat iltetSleg a mi béles és nagy
eszil embereinkkel érintkezésbe joni és eszmét cserélni. Ezeket tehdt
és sok mds egyebeket, mellyeket még mondani lehetne, tekintetbe
véve, nem csoddlom, hogy te, ki nagy szivii vagy, s az egész portu-
gal nemzet, melly minden villalatban mindig jeles egyénekkel ren-
delkezett, égtek a vigytél megtenni ez utat,“

E levél, miként mondottam, még nagyobb kedvet adott az ad-
mirdlnak a folfedezésre, bar ki azt neki kiildte, tévedésben volt, azt
hivén, hogy a legelszor taldlandott foldeknek Catainak, s a Nagy-
Khan birodalmdnak kellendett lenniok ; pedig miként a tapasztalds
megmutatta, a mi Indidnktél nagyobb az oddig valé tdvolsdg, mint
innen Nyugat-Indidig.

A harmadik és utolsé ok, melly az admirdlt Indidk folfedezé-
sére inditotta, azon remény volt, hogy mielétt oda jutna, taldlni fog
valamelly szigetet vagy nagy haszni foldet, honnan aztdn tovibb foly-
tathatja utjit, s elérheti czéljdt. Eme reményét sok tuddés emberek
és bolcsészek tekintélye tdmogatta, kik bizonyosnak tartottdk, hogy
a viz- és foldgomb legnagyobb része szdraz, azaz nagyobb a fold fe-
lilete mint a vizeké. Mi igy lévén, azt kivetkeatette, hogy Spa-
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nyolorszidg végétsl az akkor ismert indiai hatir okig sok mas szige-
tek és foldek léteznek, miként azt a tapasztalds megmutatta. S ezt
anndl is inkdbb hitte, mert kiilonféle egyének és tengerészektsl, kik
az Azori és Madeira szigeteket ldtogattik, sok mesét és hireket hal-
lott. Melly jelentéseket, minthogy tervének kedveztek, nem mu-
lasztotta el emlékezetbe hozni. Mindazéltal én is eléadom, hogy ele-
get tegyek azoknak, kik efféle érdekes dolgokban gyénydsrkodnek.

Tudni valé tehdt, hogy Portugalia kirdlydnak egy Martin Vin-
cenzo nevii korméanyosa beszélte neki, miszerint négyszdzotven mér-
foldnyire (leghe) hajozvén egykor nyugatra a Sz. Vincze foktél, egy
darab szépen de vas nélkiil kidolgozott fit taldlt és vett fol; melly
korilménybél s abbél, hogy tobb napon it nyugati szél futt, azt ko-
vetkeztette, miszerint az emlitett fa azon szigetek valamellyikéril
keriilt, mellyek nyugaton taldltatnak. Azutin bizonyos Pietro Corea,
ki az admirdl nejének egyik testvérét birta ndiil, azt mondta neki,
hogy Porto Santo szigeten egy mds fit litott, melly ugyanazon sze-
lek 4ltal hajtatott oda, s ép olly jél volt kikészitve, mint a feljebb
emlitett ; hogy tovdbba olly nagy nidak is hajtattak oda, miszerint
egyik biityoktsl a mésikig nyolez iiveg bor ment beléjik ; mit Por-
tugalia kirdlya, kinek e nddak bemutattattak, szintén erdsitett az
admirél el6tt, midén ez eme dolgokrél beszélt volna vele; s mivel
nincs hely a mi részeinken, hol illy nddak teremnének, okvetlen
valamelly szomszéd szigetrdl, vagy legaldbb Indiabél kellett azoknak
hajtatni a szelek 4ltal, mert Ptolomaeus Vildgrajza 1-s8 kony-
vének 17-ik fejezetében azt mondja, hogy Indidk keleti részein taldl-
tatnak illy nddak. Az Azori-szigetek egynémelly lakoitol pedig azt
hallotta, hogy sok ideig nyugati szelek fivdn, a tenger néhany fe-
.ny6t vetett ki e szigeteken, nevezetesen Graciosdn és Fayalban; mér
pedig mint tudva van, sem e szigeteken sem mdsutt e részeken nem
teremnek efféle fak. Hallotta tovibbd, miszerint Flores szigeten,
melly egyike az Azori-szigeteknek, a tenger két holt ember tetemdt
vetette partra, kiknek arczuk igen széles, s kinézésok a keresaténye-
kétdl kiilonbozd volt. A Verga fokon s a koriilfekvé {§ldon azt be-
szélték, hogy egyszer néhany, kunyhéval ellitott barkdt lttak, mely-
lyekrdl azt hitték, hogy egyik szigetrl a mdsikra széndékozvdn
menni, a zivatarok éltal térittettek le utjokrol.

De nem csak efféle, némileg észszeriieknek latszé hirek voltak
akkor kering6ben, hanem ollyan sem hidnyzott, ki azt erdsitette
eltte, - hogy szigeteket latott, A tobbek kozt bizonyos Antonio
Leme, ki Madeira szigetén ndsiilt meg, beszélte, miszerint egy alka-

41*
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lommal j6 darab utat megtévén caraveldjdval nyugat felé, hirom szi-
getet vett észre. Kzeknek azonban § nem adott hitelt, mert szavaik
és elbeszéléseikbil folismerte, hogy nem hajéztak sz4z mérfoldoyire
(leghe) nyugatnak, s hogy vagy szikldk altal, mellyeket szigeteknek
hittek, vagy taldn dszé szigetek altal szedettek rd, millyenekrsl Pli-
nius is emlitést tesz Természet torténelme 11-ik kionyvé-
nek 97-ik fejezetében azt mondvdn, hogy az északi részeken a ten-
geren igen nagy gyokerii fikkal bendtt foldek talaltattak, mellyek
mint afféle tutajok vagy viz feletti szigetek tszkalnak. Mit Senea
a Természeti dolgok 3-ik konyvében okadatolni akarvdn, azt
mondja, hogy olly likacsos és koonyii kovek is vanunak, miszerint a
szigetek, wmellyek Indidban ezekbdl képzédnek, dsznak a vizen. En-
nélfogva habdr igaz volt is, mit a revezett Antonio Leme mondott,
hogy 1. i. szigetet ldtott, az admirdl azt a most emlitett (szé szigetek
egyikének vélte tarthatni, mindknek hiszik azokat is, mellyek San
Brandan néven fordulnak el, s mellyekrdl a hir sok mindenféle cso-
dis dolgokat mesélt. Egyébirdnt még tébb més hasonlé szigetekrdl
is torténik emlités, mellyek részint a sark, részint a forré égov alatt
fekiisznek. Juventius Fortunatus elbeszélése szerint akkoriban két
uszd szigetrdl emlékeztek, mellyek nyugat felé fekiidtek, s délibbek
voltak a Zpld-fok szigeteinél. Ezek s mas hasonlék kovetkeztében
torténhetett, hogy a Ferro, Comera és Azori-szigetek szdmos lakéi
erfsitették, miszerint nyugaton minden évben lattak néhiny szige-
tet; mit igen bizonyosnak tartottak, s hogy igaz, tobb tisztes egyé-
nek eskiivel is erdsitették. Azt is mondja, hogy 1484-ben Portuga-
lisba Madeira szigetrdl egy ember érkezett, s egy caravélit kért
a kirdlytél, bizonyos fold fclfedezése végett akarvdn azon utra kelni,
mellyet hogy minden évben és pedig ugyanazon helyben litott, es-
kiivel erdsitette ; miben egyezett az azori sziget lakékkal, kik szin-
tén erdsitették, hogy lattdk azt.

E jelentések nyoman a régente késziilt térképeken és foldabro-
szokon nehdny szigetet helyeztek e vidékekre, kiilondsen, mivel
Aristoteles a Bamulandé természeti dolgok konyvében
azt erdsiti, hogy beszélték, miszerint néhdny carthagéi kereskeds
az Atlanti-tengeren egy igen termékeny szigetre hajézott, melly szi.
getet némelly portugalok térképeiken Antilia néven jegyeszték fol.
Jéllehet a fekvésre nézve nem egyeztek meg Aristotelessel, egy sem
helyezte koriilbel8l kétszdz mérfoldnél (leghe) tovdbb nyugatra, 4tel-
lenben a Candri és Azori-szigetekkel, s bizonyosnak tartjik rola,
hogy az a hét viros szigete volt, melly portugalok 4ltal népesittetett
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be azon iddben, midén Don Rodrigo kirdlytél a mérok elvették or-
szagat, azaz Tl4-ben Krisztus utdn. Melly idGben, mint mondjék,
hét piispok a tengerre menekiilt, s népeik és hajéikkal e szigetre ju-
tottak, hol mindenikik egy-egy vérost épitett; s hogy ovéik ne gon-
doljanak tobbé a Spanyolorszdgbai visszatérésre, hajéikat s a hajé-
zdshoz sziikséges minden egyéb dolgokat és eszkézeiket megégettdk.
S akadtak portugalok, kik e szigetrél beszélvén, allitottdk, hogy sok
nemzetbeliok ment oda, kik t6bbé soha sem tudtak visszatérni. Kii-
lénésen mondjik, hogy Don Enrique de Portugallo idejében véletle-
niil egy portugal hajé vet8dott e szigetre, s kiszdllvdn annak nép-
sége, a szigetiek 4ltal a templomba vezettetiek, hogy ldssdk, keresz-
tények-e, s vajjon a rémai szertartdsokat gyakoroljdk-e? mi feldl
meggydzddvén, kérték, ne tdvozzanak el, mig tdvol lévd urok, kit
az esetrdl rogton értesiteni igértek, meg nem érkezik, biztositvdn, mi-
szerint ez rommel fogadnd és nagyon megajéndékozod Sket. Dea
hajés mester és a tengerészek féltek, hogy le fognak tartéztattatni,
bizonytalanok 1évén, vajjon e nép nem akarvan, hogy folismertessek,
vem fogja-e megégetni hajéikat, Portugalidba fordultak tehdt vissza,
jutalmat remélvén ez ujdonsdgért az infans részér8l. Azt is mond-
jak, hogy mig a vevezett szigeten a tengerészek a templomban idéz-
tek, a szolgik homokot szedtek a konyha részére, melly homoknak
egyharmada tiszta arany volt.

E sziget folkeresése végett egy bizonyos Diego da Tiene is utra
kelt, kinek Pedro de Vasco nevii, a portugaliai Palos di Mogherban
sziiletett kormanyosa azt beszélte az admirdlnak a Santa Maria della
Rabidaban, hogy 8k Fayalbél indulvdn el, szdzétven mérfoldnél (leghe)
tobbet megtettek délnyugatra, s visszatértikben Flores szigetet fo-
dozték fel, hova maddrcsapatok 4ltal vezéreltettek, mellyeket e részre
lattak tartani; mert e madarak szirazfoldiek s nem tengeriek lévép,
azt kovetkeztették, hogy bizonyosan valamelly foldre kell nekik
menni nyugodni; s aztdn annyira haladtak észak-keletnek, hogy
nyugatra taldltik a Clear fokot Irlandban. E vidékeken igen heves
nyugati szelek fiittak, s mindamellett a tenger pnem hdborgott; mi-
bél valamelly nyugaton fekvd fold l1étére kovetkeztettek. De mint-
hogy mar bedllott augusztushd, a téltdli félelmokben nem akartak
visszatérni a szigetre. Ezt egy kancsal tengerész is megerdsitette
elitte Santa Maria kikotijében, ki azt beszélte, hogy Irlandba tett
utja kozben litta a mondott, nyugatra nytlé foldet, s Tatdrorszdg
egy részének hitte azt akkor, mellynek bizonyosan a most Bacalaos
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foldének nevezettnek kellett lenni, s mellyet a zivatarok miatt nem
lehetett megkozeliteni,

Az admirdl bizonysiga szerint hasonlét beszélt egy bizonyos
Pedro de Velasco Galego is, ki Castilidnak Murcia vérosdban azt erd-
sitette elotte, hogy a jelzett irlandi tton lévén, jél elshaladtak észak-
keletnek, s Irlandtél nyugatra foldet ldttak. Ezt § azon foldnek
hiszi, mellyet bizonyos Zemaldolmos kisérlett meg fslfedezni, olly
médon, a mint itt atyém iratai nyomén hiven el fogom beszélni, hogy
kitiinjék, milly csekélységekb8l kiovetkeztetnek némellyek nagyobb
dolgokra. Consalvo de Oviedo beszéli tehdt Indidk tdrténel-
m ében, miszerint az admirdl egy levél birtokdba jott, mellyben
Indidkat egy ollyan 4ltal taldlta leirva, ki elobb fodozte fel azokat.
Mi a kovetkezd médon és nem méskép tortént. Egy Vincente Dias
nevii, tavira-i szdrmazdsu portugal Guinedbdl Terceira szigetre tart-
vén, midén mdr elhaladt volna Madeira mellett, mellyet keletre ha-
gyott, egy szigetet litott vagy képzelt ldtni, mellyet biztosan fold-
nek hitt. Terceira szigethez érkezvén, tudatta ezt egy Luca di Caz-
zana nevii genuai kereskeddvel, ki igen gazdag és baritja volt, s
atra igyekezett rdbeszélni, hogy hajot szerelvén fel, héditand meg
azt. Ez elfogadta az ajénlatot, s kinyerte arra az engedélyt Porta-
galia kirdlydtél. Irt tehdt testvérének Cazzana  Franceseénak , ki
Sevillaban tartézkodott, hogy miel6bb szereljen fél egy hajét a mon-
dott kormdnyos részére. De Francesco ginyt iizvén a villalatbdl
Luca maga 4llitott ki egy hajét Terceirdban, s az emlitett korményos
hdrom vagy pégyizben tett kisdrletet ama sziget folkereadsére, egé-
szen szdzhusz—harmincz mérfoldnyire (leghe) hatolvan eld; de hi-
dba firadozott, mert soha sem taldlt féldet, Mindennek daczira
egész haldlukig le nem mondtak a vallalatrél, mindig reményék lé-
vén azt foltaldlhatni. S nekem a folebb emlitett testvér azt mondta
és erdsitette, hogy ismerte a kapitdnynak, ki a mondott Terceira szi-
getet folfedeste, két fidt, kik Cortereal Mihdly és Gasparnak u-vez-
tettek, s tébb izben utra keltek ama fold folkutatdsa végett, mig
végre 1502-ben egyik a mdsik utdn elveszett e véllalatban, anélkiil,
hogy valaki tudta volna, hol és hogyan; s hogy ez sokak 4ltal ismert
dolog. —
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E.) 106-ik laphoz.

“Columbus lettera rarissima“-ja.

E czim alat tétetett kozzé 1810 ben Morelli 4ltal azon értesités-
nek, mellyet Columbus Jamaicibél negyedik utja feldl kiildott a Ki-
rdlyokhoz, egy 1505-ben késziilt olasz forditdsa. Bossi Lajos azt e
forditds utdn franczia nyelvre tette 4t; de gyakran megvéltoztatta az
értelmet, s itt ott szélamokat szurt be. Humboldt, ki legalapo-
sabban tanulminyozta, s legjobban megismertette Columbust, e le-
vélre vonatkozoélag igy szél: ,mi sem lehet meghatobb és szeavesebb
azon bus hangulatnil, melly e levélben uralkodik ; azok figyelmébe,
kik e rendkiviili ember jellemével mélyebben meg akarnak ismerked-
ni, kiilontsen az éji litvdny elbeszélését ajanlom”, Valéban Columbus
itt egy nagy szenvedd minden gyengeségei és képzelodéseivel tiinik
fol; inkdbb mint birmikor rajong érzék folotti Abrandok utdn ; sz6val,
azt dllitja elénk, mit egy valaki Istenekhez mélté litvénynak neve-
zett, tudniillik az erés embert kiizdelemben a szerencsétlenséggel.

Mi a Navarete altal szolgdltatott széveg szerint forditva adjuk
azt :

Legfonségesebb, legmagasabb, és leghatalmasabb fejedelmek,
kirdly és kirdlyné uraink !

— Cadixb6l négy nap alatt a Candri szigetekhez, s onnan ti-
zenhat alatt Indidkba értem, honnan irok. Szandékom volt gyorsitani
menetemet, el lévén litva alkalmas hajok, jo legénység és elégséges
készletekkel, s mert el volt hatdrozva, hogy Jamaicdnak vegyem uta-
mat. Ennyit irtam Dominica szigetrél.

Mindaddig a legjobb idének drvendettem; de azon éjen, mellyen
Dominicdban kiktottem, zivatarosss valt, s folytonsan ollyan maradt.
Hispaniola kozelébe érkezvén atkiildtem a levélcsomagot, s tulajdon
pénzemért egy hajét kérettem, mert azok egyike, mellyeket magammal
vittem, nem volt tébbé hasznilbat6. A szigetiek atvették a leveleket,
s csak 8k tudjdk, adtak e azokra vdlaszt; a mi engem illet, megtiltot-
tdk nekem a partraszillist, st még a kikstést is; mit middn ki-
sér0im €szrevettek, elvesztették batorsigukat, attdl félvén, hogy té-
vol vidékekre vezetem Gket; s azt mondogattik, hogy ha valami ve-
szély érne, nem lenne, ki segélyskre sietne, s8t ink4bb megtimadds-
tol kellene tartaniok ; masok hozzitették, miszerint a parancsnok azon
foldek korményat is kezébe veendi, mellyeket folfedezendd volnék.
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Ez éjjel a neki diihddott zivatar lefegyverezte hajoimat, s a sze-
lek szeszélyének dobva oda, annyira szétszérta azokat, hogy letéve a
menekiilés reményérdl, mindenik bizonyosan elveszetteknek tartotta
a tobbieket. Ki nem tért volna meg, magit Jébot sem véve ki, a két-
ségbeesés alatt, ldtva, hogy bar enmagam, fiam, testvérem s mas egyéb
baritaim biztonsdgdrsl volt sz6, mégis eltiltottak azon f5ldhézi ksze-
ledéstél, azon kikstékbei menekiiléstsl, mellyeket én, Isten akaratd-
bdl, sajét vérem drin szereztem Spanyolorszdgnak.

Mi a hajékat illeti, mellyektdl a zivatar iltal, egyediil magamra
hagyatva, elszakittattam, az Ur jévoltdbol ismét foltaldltam azokat. A
nagy hajé, mellyet leginkdbb féltettink, mély tengerre jutott, miért
is sikeriilt neki baj nélkiil Gallega szigethez vergddni; sajkdjat azon-
ban s legénysége élelmi szereinek nagy részét elvesztette. Urunk
megétalmazta azt, mellyen én tartézkodtam, s bér rettenetesen ossze-
vissza hdnyattatott, semmi kdr nem tortént benne. Az, mellyen test-
vérem volt, a legnagyobb veszélyek kozt forgott s Isten utédn neki
kdszonhetni, hogy megmenekiilt.

Folytonosan zivatar &ltal lizetve, szerencsésen elértem Jamaicat;
ekkor a tenger lecsillapodott, s a tengerdmlés dltal ragadtatva egész
a Kirdlyné kertjéig jutottam, a nélkiil, hogy foldet ldttam
volna. E helyrdl, middn lehetséges 16n, a szdrazfold felé hajoztam,
daczdra a szélnek és egy rettenetes tengeromlésnek; melly szemkaozt
jott redm ; hatvan napig kiizdéttem illy médon a tengerrel, mikozben
csak hatvan mérfoldet (leghe) haladhattam. '

Mindez id6 alatt semmiféle kikotébe be nem futottam, s még
csak meg s2m kozelith ttem ; a zivatar folyvist tartott, s a tenger-5m-
lések, a vizforgatagok és villdmok a vilag végét litszottak hirdetni.
Végre Gracias-a Dios fokhoz jutottam, honnan szeptember 12-én el-
indulvan, az Ur j6 széllel és kedvezé tengeromlésekkel dldott meg.
Nyolczvannyolcz napon 4t folytonosan a féktelen viharok rohamainak
voltam kitéve, és soba sem littam napot vagy csillagokat; a hajokba
mindenfelsl viz szivdrgott, a vitorldk megszakadoztak ; végre a hor-
gonyok, azoknak kotelei, a sajkdk s az élelmi szerek is nagyrésat
elvesztek. Embercim kiziil sokan betegen fekiidtek, 8 mindnydjan
végkép le voltunk verve ; tobb tirsaim fogadalmat tettek, hogy szer-
zetesek lesznek, mdsok valamelly zarindoklasra kételeztek magukat
Isten elétt, & kélesondsen tobb izben meggyontak egymdsnak. Ez em-
berek sok zivatart dllottak mér ki, de még sohasem illy retteneteset
és hosszasan tartot, ugy hogy sokan kéziilok, kik rettenthetleneknek
tartattak, tokéletesen elvesztették batorsdgukat. De a mi az én lel-
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kemet haldlosan gyotorte, fiam fdjdalma volt, ki velem utazott, kiilo-
ndsen midén tekintetve vettem , hogy gyenge, még alig tizenhirom
éves kordban olly nagy és hosszas firadalmaknak volt kitéve. Azon-
ban a mi Urunk Isteniink olly lelki erdt adott neki, miszerint nmagdt
felilmulva, még a tobbieket is & batoritotta, s midén tettre keriilt a
dolog, ugy forgatta magat, mintha nyolczvan év éta iizte volna mér a
hajézast; s 6 volt, ki engem vigasztalt. En megbetegedtem, s gyakran
allottam a sir 8zélén, mikszben egy kamrdcskdbél, mellyet a hidon
épittettem, intéztem az utat.

Igen béntott az is, hogy testvérem a legroszabb s a veszélyek-
nek leginkdbb kitett hajon volt, anndl is inkibb, mert kedve ellen
hoztam 6t magammal. De hat hidba, illyen az én szerencsém! husz
évi firadalmak és veszélyes munkak kozt toltott szolgdlataim a leg-
csekélyebb eldnyt sem biztositottdk nekem, ugy hogy jelenleg Casti-
lidban egy tégldt sem birok ; s ha enni vagy aludni akarok, kénytelen
vagyok vendégldbe vagy korcsmdba menni; s a legtobb esetben még
ezt sem tehetem, mert szimldmat nincs mib6l megfizetnem. Egy més
gyotrelem, a Diego fiamrai emlékezés is marczangolta szivemet, kit
arvén, s czimeim és javaimtdl megfosztva, hagytam Spanyolorszdg-
ban, jollehet biztos voltam benne, miszcrint az igazsdgos és elismerd
fejedelmek az egészet visszatéritendik neki, s kamattal karpétoland-
jék &t

E kiozben Cariay foldéhez értem, hol kikotottem, hogy helyre-
hozassam a hajékat, megujitsam az élelmi szereket, s kipihentessem a
legénységet, mellynek egészsége veszélyeztetve volt. En, ki miként
mondtam, gyakran forogtam élethalél-veszedelemben, e helyen némi
értesitést kaptam Ciamba tartomany arany banydirél, mellyeket ke-
restem. Két indidn Carambaruba vezetett engem, mellynek lakéi
‘meztelen jarnak, s nyakukban arany lemezt hordanak, mit azonban
sem kicserélni, sem eladni nem akartak. Sok helyet jelsltek ki s ne-
veztek is meg névszerint a tenger-parton, hol, mint dllitottdk, bdny4-
kat €s aranyat lehet taldlni. E helyek utolséja Veragua volt, melly
huszonit mérfoldnyire (leghe) fekszik attél, hol akkor voltunk. Elin-
dultam tehat azon szandékkal, hogy mind sorra jérom, s félutat meg-
téve, értésemre esett, miszerint két napi tdvolra banydk taliltatnak.
Simon-Judds el6tti napon elhatiroztam magamat embereket kiildeni
ki azok megvizsgildsa végett; de ugyanezen éjen olly erds zivatar
tdmadt, hogy kénytelenek voltunk magunkat a szél 6ukényére bizni;
az indidn, ki a banydkhozi itban vezetett, mindig velem maradt.

Ahové csak érkeztem,mindeniitt igaznak taldltam,mit beszélni hal-
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lottam, miért is bizonyosnak tartottam, hogy Ciguare tartoményt ille-
tdleg sincs mdsképen, melly & bensziilsttek szerint, nyugatra tiz napi
sadrazfoldi it tdvolsdgra feksuik. Mondjik, hogy ott sok arany van;
a lskok korall darabokkal ékitik fejoket, s karjaikon ugy, mint ldb-
szdraikon igen sulyos arany pereczeket viselnek, s aranynyal készitik
és huzzdk be a székeket, asztalokat és ajtofélfakat; azt is beszélték,
hogy azon tartomdny néi nyakukrél véllaikra lefiiggd ékszereket vi-
selnek. E kiilsnb6z8 helyek indidnjai mind egy értelemben voltak
arra nézve, mit beszélek, s annyi és olly sok mindenfélét regéltek,
hogy boldog lennék, ha csak tizedrészben volndnak is igazak; a bor-
sot 8zintén mindnydjan ismerték. Ciguaréban, ha igaz, mit e nép be-
8zél, kereskedést iiznek s vdadrokat tartanak ; s megismertették velem
a médot és alakot, melly szerint cseréikben eljirmak. Miként mdsok
beszélik, a hajok ott harczi gépekkel, ijakkal és nyilakkal, kardokkal
¢és mellvértekkel vannak ellitva ; a lakék oltozkodnek, gazdag egyen-
rubdkat viselnek, kényelmes lakokkal birnak, s csatdikban lovakat is
hasznélnak. Azt is mondjék, hogy Ciguare tenger dltal vétetik koriil
8 hogy onnan tiz napi tdvolban foly a Ganges. Ugy litszik, e fold az
Veraguara nézve, mi Tortosa Fontarabia,- vagy Pisa Velenczére nézve.
Midén Carambarit oda hagytam, s azon helyekre érkeztem,
mellyekrt] beszélek, a lakosok kozt ugyanazon szokisokat ilaliltam,
kivéve hogy itt arany tiikrék voltak haszndlatban; ki illyennel birt,
hérom csengetyiiért adta el, jéllehet annak értéke tiz, tizenst ducatot
is meghaladott. Erkélcseikre nézve hasonlék Hispaniola lakosaihoz.
Mit dn biztosan tudok, az, hogy 94-ben kilencz érakor huszonmégy fok-
nyi tdvolban hajéztam nyugaton ; s ebben nem hibdzhattam, mert épen
napfogyatkozds volt ; a nap a mérleg, a hold a kos jegyben dllott.
Mit e népek besgzéltek nekem, mindazt béven tudtam a kony-
vekbd8l. Ptolomaeus azt hitte, helyesen javitotta ki Marinus munk4-
jat, mindazdltal ez utébbi jobban megkdzelitette az igazat. Ptelo-
maeus tizenkét mérfoldre (leghe) helyezi Catigardt az 8 nyugatjdtol,
mellyet két és egyharmad fokra allapit meg a portugaliai sz. Vincze
foken feliil. Marinus a foldet s annak hatdrait tizenst vonal kozé
zdrja; ugyand az Indust Aethiopidban, az egyenlitttél huszonnégy
foknél is tdvolabbra helyezi, s most hogy a portugalok jérnak oda,
pontosnak taldljdk e szdmitést. Ptolomaeus szerint a legdélibb fold
képezi az elst hatirt, s nem megy lejebb tizenot és egyharmad fokn4l.
A vildg meglehetds kicsiny ; hét részre osztvdn azt, hat rész szd-
raz, s csak a hetedik van fédve vizekkel. A tapasztalds mér kimu-
tatta ezt, s a szentirdst idézve én is megirtam egy mds levelemben,
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hol a f5ldi paradicsom fekvéséril beszéltem, mit a Szentegyhdz is jové
hagy. En azt 4llitom, miszerint & vilig nem olly nagy, mindnek ast
a kdznép tartja, s hogy az egyenlitd egy foka stvenhat és kétharmad
mérfoldet (miglia) tesz, miként ezt kézzelfoghatélag ki fogom mu-
tatni. De melldzom az efféle érveket, mert nincs itt helye illy tdrgy-
rol beszélni; 8 egyediil foradsdgos utamrdl adok szdmot, melly legne-
vezetesebb s leghasznosabb mindazok kozt, mellyeket eddig meg-
tettem.

Mondottam mér, hogy Simon-Judds vigilidjdn a 8zél onkényére
hagyatva eveztem, anélkiil hogy ellendllhattam volna; azutdn egy ki-
kotdbe menekiiltem, hol tiz napig maradtam, mert a tenger és ég el-
lenem latszottak eskiidni; ott elhatdroztam nem térni vissza a banydk-
hoz, mert mir ugy tekintettem mint biztositottakat.

Esbszakadds kozt utra kelvén a Bastimentos kikétohoz értem,
hovd akaratom ellen befutottam, mert a zivatar és egy nagy tenger-
omlés kényszeritettek, s tizennégy napig tartéztattam ott le; agutédn
tovabb folytattam utamat, de a szél mindig kedvezétleniil fast. Alig hogy
kimondhatlan féradsdggal tizenot mérfoldet (leghe) haladtam, a neki
dithodott szél és a tengeromlés hatralni kényszeritettek. Vissza akar-
tam tehdt térni a kikstdbe, honnan kiindultam ; azonban utkézben egy
m4s, Retrete neviit vettem észre, hovd veszélyek kozt s kedvem elle-
nére is befutottam, mert hajéim a legroszabb dllapotban, s embereim
ép ugy mint magam igen faradtak voltak. Itt tizendt napig marad-
tam, mikzben mindig zivataros volt azidé ; & midSn azzal hizeleg-
tem magamnak, hogy végét érem bajaimnak, ujra kellett azokat kez-
denem. E helyen arra is gondoltam, hogy visezatérek a banydkhoz,
8 tenni széndékoztam valamit, mig alkalmas idd nem kedvezne utam
veszélynélkiili tovabb folytatdsdra. Mdr négy mérfoldet (leghe) tettem
meg, middn wjra kitort a zivatar, s annyira szorongatott, hogy nem tud-
tam, mittévd legyek; nyomorusidgom ismét megujult, s kilencz napon 4t
semmi reményem nem volt életben maraddsomhoz. Soha sem lttam a
tengert olly magasnak, iszonyatosnak és tajtékzénak ; & szél sem eldre
menni, sem valamelly fokhoz menekiilni nem engedett, hanem a ten-
geren tartéztatott vigsza, melly vérbdl ldtezott 4llani, s ugy forrt mint
egy keményen flitott dst; és soha sem littam az eget olly borzaszté
kinézésiinek, melly éjjel nappal mint fiit6tt kemencze gbzolgott, s olly
diihbsen és siiriin szérta villamait, hogy minden perozben aggédva
néztem, nem zuzatnak-e szét drboczaim és vitorldim, s mindny4jan ha-
joink elmeriilésétsl féltink. Mind ez id6 alatt folytonosan szakadt
az esé; 8 nem is annyira esének, mint inkdbb egy masodik vizizinnek
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volt az nevezhel§. A végsdre jutott legénység kivanta a haldlt, melly
megszabaditsa a tenger bajaitél ; a hajok médr két izben vesztették el
a csonakokat, horgonyokat, kiteleket, s vitorldk nélkiil és megron-
gélt dllapotban voltak.

Midén az Urnak ugy tetszett, visszatértem Puerto Gordéba,
hol lehetéleg kiigazittattam megrongalt hajéimat. Utamat folytatan-
dé mésod izben mentem egész Veraguaig, jollehet ez nem volt szdn-
dékomban. A szél és tengerdmlések folytonosan ellenkezd irdnyuak
voltak ; majdnem azon helyre jutottam, honan kiindultam, s mint-
hogy a szél és tengeromlések még ott is akaddlyoztak a tovabb me-
netelben, ismét *a kikotébe fordultam vissza, nem bétorkodvéan e za-
jongé tengeren és félelmes parton bevarni a Saturnus ellentétes alla-
sit (oppositio), mert e tiinemény majd mindig vihart vagy orként
hoz ; az oppositio kardcson napjén a mise ordjin 4llott be.

Ennyi firadalmak utin médsod izben tértem oda vissza, honnan
kiindultam, s uj év bedlltdval ismét munkdhoz ldttam ; azonban bar az
idd kedvezett az utazdsra, hajoim nem voltak hasznalhaté dllapotban,
embereimet pedig megtorték a temérdek bajok. Vizkereszt napjin
végkép kimeriilve Veragudba értem, hol Isten jovoltibél egy fo-
lydt és egy kikotdt taldltain, hovd jéllehet a bemenetnél nem igen
volt mélyebb tiz 1dbndl, nagy bajjal befutottam ; s szerencsémre, mert
a kovetkez8 papon ismét kitort a vihar, mikor is ha kint lettem vol-
na, a sekély helyek miatt be nem futhattam volna. Az es§ egdsz
febr. 14-ig meg nem é&llott, és sem a belféldre nem hatolhattam, sem
meg nem huzhattam magamat. Egész biztonsigban bittik magunkat,
middn jan. 24-én a foly6 egyszerre megdagadvin, az dr eltépte a hor-
gonykaoteleket, s majdnem a hajokat is tova sodorta ; bizonydra soba
sem lattam azokat illy fenyeget§ veszélyben ; de a mi Urunk Isteniink,
miként mindig, ugy most is megsegitett. Nem tudom, allott-e ki va-
laha més nilamnil nagyobb gyotreimeket.

Febr. 6-4n daczéra az esdnek, hatvan embert kiildtem a belfold-
re, kik 6t mérfoldnyi (leghe) tdvolban banydkat taldltak. A velok
ment indidnok egy igen magas hegyre vezették Sket, s e pontrél meg-
mutogattdk nekik a koroskoriil lithaté foldeket, azt mondvdn, hogy
mindeniitt van arany, s hogy a badnyak husz nap jirdsnyira terjednek
nyugatnak, s megnevezték a vdrosokat és helységeket, mellyek kize-
lében e becses ércz kisebb nagyobb mértékben talaltatik. Késsbb
értésemre esett, miszerint Quibian, ki ez indidnokat adta nekiink, azt
parancsolta nekik, hogy egy ellensége birtokahoz tartozé tdvoli b4-
nykra utasitsanak, holott az § teriiletén tiz nap alatt egyetlen ember
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is nagymennyiségii aranyat gyiijthetne. Indidn szolgdi, kiket magam-
mal viszek, tanui annak, mit elbeszélek.

A béarkék egész oddig juthatnak, hol a helysdg hézai elteriilnek.
Testvérem visszatért embereivel, kik mindnyijan aranyat hoztak ma-
gukkal, mit azon négy 6ra alatt szedtek, mellyet ott toltottek. A ba-
nydnak igen gazdagnak kell lennie, mert a kikiildottek egyike sem
latott soha binyit, s legnagyobb részt ujoncz és tapasztalatlan tenge-
részek lévén, nem is ismerték az aranyat.

Nagy mennyiségii épitkezési fakkal rendelkezvén, s bévében lé.
vén az élelmi szereknek, hdzakat épitettem, és sok ajindékot adtam
Quibidnnak , miként a fold urdt nevezték. Elbre littam, hogy az
egyetértés nem tart sokadig, mert a bensziilottek vad természetiiek, a
spanyolok pedig igen tolakodék voltak, s mert végre mint ur rendel-
keztem e foldon, melly Quibidnhoz tartozott. Middn litta, bhogy el-
késziiltek s rendbe hozattak a hézak, s hogy a mi kereskedelmiink
nagy terjedelmet vett, lakainkat felgyujtani, minket pedig mindny4-
junkat ledlni szdndékozott ; de e tervét nem vihette ki, mert dgyasai,
gyermekei és szolgdival egyiitt fogsdgba esett, mi azonban kevés ideig
tartott. O maga megszokott egy nemes keze kozbl, kinek érizetére
bizatott, s fiai megmenekiiltek a hajérél, hol a legénység fdndkének
drszemei alatt allottak.

Janudrban elzdrédott a folyod torkolata ; aprilban a férgek meg-
lyukgattdk a hajokat, ugy hogy fenn nem tarthattik magukat a vi-
zen. Megkonnyitvén terheiktdl, hdrmat nagy iigygyel bajjal kiszaba-
ditottam egy esatorndn, mellyet a tengerémlés nyitott ; a barkdk ismét
visszamentek oda, hogy sét és iv6 vizet vegyenek fel, a megdradt és
rettenetessé lett tenger azonban nem engedte azokat kijoni, a nagy-
szammal dsszesereglett indidnok pedig koriilfogtdk, s ledlték legény-
ségbket, Testvérem és a tobbi megmaradt embereim mindnysijan
egyetlen hajéra voltak szoritva, melly még bent a folyén tartézkodott;
én pedig kiviil magamra hagyatva e veszélyes parton temérdek bajaim
kozt heves ldz altal lepettem meg, s minden menekiilési remény eltiint
elélem. Illy korilmények kozt nagy firadsiggal a legmagasabb pon-
tot értem el, panaszos hangon kidltozva segélyemre a szeleket; de
mind hasztalan ; forré konyeket ldttam hullatni magam koriil Magas-
sdgod minden kapitdnyait.

" Lenyomatva gystrelmeim 4ltal nydgve elszenderedtem , s egy
igen szinakoz6 szézatot hallottam, melly igy szélott hozzdm : ,Eszte-
len! ki késlekedel hinni és szolgélni a te Istenednek, a minden népek
Istenének ; mit tett & tébbet Mozses vagy David szolgdjdért ? sziileté-
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sedtol fogva mindig gondja volt rdd ; midén azon kort elérted, mellyet
végzeteiben kitiizott, az egész foldin visszhangoztatta nevedet, s ne-
ked adta Indidkat, a vildg ezen olly gazdag részét; te azokat annak
ajéndékoztad, kinek akartad, s 6 megengedte azt neked tenni; & ke-
zedbe adta az Ocean egész akkorig erds ldnczokkal lezdrt kapuinak
kulcsait ; végtelen térségeken mindenki rendeleteidnek engedelmeske-
dett, s halhatatlan dicsdséget szereztél a keresztények kozt. Mivel
tett 8 tobbet Izrael népeért, mid6n kivezette azt Egyiptombél ? és ma-
gaért Davidért, kit egyszerti pdsztorbél Judaea trénjéra emelt? Térj
vissza a te [stenedhez, ismerd el végre libdidat, az 8 konyoriiletessé-
ge hatértalan; oregséged nem akaddlyvzand téged nagy dolgok kivi-
telében ; kezei kozt & sok és nagyszerii orokségeket tart. Abrahim
nem szdmldlt-e tobbet szdz évnél, mid4n Izsdkot nemzette, vagy Sira
taldn fiatalabb volt? Te bizonytalan segély utdn kidltasz ; felelj, ki
béntalmazott annyira és olly sokszor, Isten vagy a vilig? Isten soha
sem vonja vissza az eldjogokat, mellyeket engedni kegyes volt, és
soba sem szegi meg igéreteit; ha ki egyszer szolgilatot tett neki, 8
nem szokja mondani, hogy nem teljesittetott szdndéka, s hogy 6 azt
méskép akarta ; soha sem gyotor § valakit, hogy eldlczdzza az erdsza-
koskodést, hanem épen ugy cselekszik amint beszél ; mindazt, mitigér,
megtartja, st még tiobbet is ad; illyen az 8 szokdsa. Ime igy bant
veled a te Teremtdd, s igy banik 6 mindenkivel. Mutasd fel mdr most
azon faradalmak és veszélyek gyiimolcsét, mellyeket mdsoknak szol-
gélva kidllottdl.“ Hallva ezeket mintegy alélt levék ; nem voltam
képes felelni ez olly annyira igaz szavakra, s mind az, mit tehettem,
abban dllott, hogy sirattam botldsaimat. Ki beszélt hozzdm. bérki volt
légyen, igy végeaste szavait :  Ne félj, legyen bizodalmad; minden
gybtrelmeid mérvinyba vésvék, s nincsenek ok nélkiil.“

Mihelyt erdim engedték, folkeltem. Az idé kilencz nap mulva
szép lett, de nem eléggé arra, hogy bajéinkat a folyérél kiszabadithas-
suk. A mit lehetett, 6sszeszedtem, s egybegyiijtottem a szdrazon levi
embereimet, mert nem maradt annyi, hogy megosztva egy résat ott
hagyhattam, a mdsikat pedig a hajok kezelésére fordithattam volna.
En 5sszes embereimmel ott maradandottam az alapitott lakhdzak vé-
delme vggett, ha Magassigtok tudtak volna azok létérdl; de igy kény-
szerittettem elutazni, félvén, nehogy valamelly hajé kosson ki a he-
lyen, hol voltam ; de meg azt is gondoltam, hogy ha valaki segélyemre
jovend, ujra rendbe hozathatnak a dolgok.

A Bzenthiromsig nevében husvét éjén utnak indultam tehdt to-
rékeny, a férgek dltal megrdgott és kilyukgatott hajéimon, mellyek
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koz6l egyet sok mindenfélével Betlemben, mdsikat Belpuertéban hagy-
tam ; s igy csak kettd maradt nekem, de ezek is hasonlé rosz dllapot-
ban, s a hétezer tengeri mérfoldnyi utra sziikséges élelem-mennyiség
hidnydval voltak, miért is azon veszélynek néztem eléje, hogy fiam-
mal, testvéremmel, s olly sok mds nagyérdemii egyénekkel egyiitt
itkozben veszek el. Azoknak, kik szeretnek géncesoskodni és szem-
rehdnydsokat tenni, kénnyii most egész kényelemben mondogatni:
Miért nem tettél ez esetben igy vagy amugy? de
szeretném, ha 8k is részt vettek volna ez \itban; azonban hiszem, hogy
egy egészen masnemii ut vir redjok, mellyhez képest szerintiink a
mienk semmi.

M4jus 13-4n a Cathaival hatdros Mango tartomdnyba értem,
honnan Hispaniola felé¢ vettem utamat. Két napon 4t jé széllel hajoz-
tam, de azutin kedvezitlen lett. Utamat ugy irdnyoztam, hogy kike-
riiljem az e tengereken siiriin kiemelkedd szigeteket, nehogy vesaély-
be jussak a zadtonyok miatt, mellyek azokat koriilveszik. A tenger
hatalma vitorldimat bevonni s hatralni kényszeritett; azutin egy szi-
get mellett dllapodtam meg, hol hirom horgonyt vesztettem el ; éjfél
téjon pedig olly zivatat térvén ki, melly folforgatissal fenyegette a
vildgot, széttépettek a masik hajé horgony-kételei, s olly erdvel vd-
gédott az az enyémhez, hogy nem tudom, mi csoda mentette meg
mindkett6t az dsszezlizattatdstol; valéban ekkor megmenekiilésemet
Isten utdn csak a még megvolt egyetlen horgonynak készonhettem,
Hat nap mulva az orkan megsaiint, s én ismét folytattam utamat.
Most mér minden eszkdzeimet elvesztettem, hajéimat a férgek méz-
sejt médjéra kilyukgattdk, embereim tokéletesen le voltak verve.
Kissé til mentem a ponton, mellyet néhdny nappal elébb elértem, s ott
vartam, hogy eziinjék meg a sors iildozni, mikézben ugyanazon sziget
‘legjobb kikstéjében huztam meg magamat, honnan nyolez nap mulva
ismét utra keltem. Jamaicaba junius végén értem; a szelek mindig ellen-
kezden fattak s annyira megrongdltdk hajéimat, hogy hdrom szivaty-
tyuval, hordékkal, vedrekkel, iistokkel dolgozva sem merhettem ki
egészen az azokba tolult vizet, s csak igy védhettem magamat a fér-
gek 4ltal okozott veszélyek ellen. Utamat ugy irdnyoztam, hogy
mihamarabb Hispanioldba jussak, mellytsl még huszonnyolez mér-
foldnyire (leghe) voltunk; de megbdntam, mert a mdsik hajé, félig
elmeriilvén, kikstst volt kenytelen keresni. En, daczdra a viharnak,
makacsiil megmaradtam a tengeren, s hajém mér-mir azon ponton
illott, hogy elmeriil, midén az Ur csodalatosan foldre juttatott.

Ki hihetendi e] az itt leirtakat ? Pedig Oszintén mondbatom,
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hogy szdzadrészét sem beszéliem el e levélben eseményeimnek, mi-
ként ezt azok, kik velem voltak, megerisithetik. Ha Magassigtok
kegyesek lesznek egy hatvannégynél tobb tonnds hajét kiildeni két-
széz mazsa kétszersiilitel, s némi mds élelmi szerekkel, ez elégséges
leend az én és embereim Hispanioldbél Castilidbai 4tszéllitdsdra.
Mondtam mér, hogy a Jamaica és Hispaniola kozti tdvolsdg buszon
nyolcz mérfoldet (leghe) sem tesz; mindazéltal oda nem mentem, ha
mindjért hajoim megengedték volna is, meg lévén hagyva Magassig-
toktél, hogy ki ne kossek ez utébbi szigeten. Isten tudja, hasznos
volt-e e rendelet.

E levelet indidnok 4ltal kiildom ; valédi esoda lesz, ha kézhez
jutand.

Ime ennyi az, mit utamrél mondani akartam. A velem volt
egyének szama Otszdzra ment, s koztok tobben taldlkoztak, kikbol
jo korményosok és iigyes tengerészek vilhatnai ; mindazéltal egyi-
kiok sem képes megmondani, hovd érkeztem, vagy melly helyrdl jo-
vok, minek oka igen egyszerii. Kiinduldsom egy, a brasiliai 8blon
feliil fekvd pontrol tortént. A vihar nem engedte, hogy Hispaniola
felé azon irdnyban evezzek, mellyben ohajtottam, s kénytelen vol-
tam a szél 6nkényére bizni magamat. E napon beteg lettem, e ten-
gereken eldbb még senki sem hajézott ; néhdny nap mulva a szél és
tenger lecsillapodott s a zivatart szélcsend és tengerdmlések viltot-
tak fel. Eldszor egy Delle Bocche nevii szigetnél, azutin a szdraz-
foldon kotottem ki. Minderrdl senki sem tud pontosan és hiin sza-
mot adni, miutdn folytonosan a tengeromlés iltal ragadtattam, a nél-
kiil, hogy tébb napon &t fildet littam volna. Annyi bizonyos, hogy
a szdrazfsld irdnydban hajéztam, mellyet a delejtii jelzett. De azt
senki sem mondhatja meg, melly része alatt voltunk az égnek, vagy
mikor hagytuk el a partot, hogy Hispaniola felé evezziink, A kor-
médnyosok azt hitték, Sz. Janos szigetre jutnak, a helyett azonban a
Mango foldnél, négyszdz mérfoldnél (leghe) pyugatiabb ponton ko-
tottek ki, mint gondoltdk. Ismertessék meg, ha tudjik, Veragua
fekvését! Allitom, miszerint mindaz, mit mondhatnak, ebbsl 4ll:
olly helyeken jartunk, hol sok az arany.“ Eszt bizo-
nyéra erdsithetik ; de nem tudjdk az utat, mellyen oda juthatninak,
8 ujbdl kénytelenittetnének azokat folfedezni, mint elsé izben. Van
azonban egy, a csillagdszattdl kolcsonzott szdmitdsi méd, melly az
abhoz ért6t kielégitheti, s melly, mondhatni, kéltsi dbrandhoz I4t-
szik hasonlénak. Hogy az indiai hajok csak kedvezd széllel halad-
hatnak, nem onnan vau, mintha roszul készittettek és nehezek vol-
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nanak ; a nagyszerii omlések, mellyek e tengeren taliltatnak, s a
szelek lehetetlenné teszik a balrai hajézdst, mert gyakran egy nap
alatt elveszthetnék, mit hét alatt megnyertek. Miért is nem haszné-
landok t6bbé caraveldkat, hamindjirt portugal latin hajék volndnak
is, mert csak j6 és szabdlyos széllel mehetnek elére, mit hogy bevar-
junk, néha hat, nyolcz hénapig is kell iddzniink a kikit8ben ; eczen
azonban épen nem lehet csodilkozni, mert Spanyolorszdgban is gyak-
ran megesik.

A nép tehdt, mellyrdl Pius pipa beszél, fol van fedezve; a lo-
vaknak, arany nyergek, fékek és melldiszeknek azonban hire sincs;
min egyébirdnt nem lehet csoddlkozni, mert e parti féldek csak hald-
szok 4ltal lakatnak ; masrészt meg nem is dllapodtam ott meg, aka-
ddlyozva lévén a koriilmények 4ltal. Cariayban s a kovetkezd folde-
ken igen veszélyes biivészek vannak, kik a vilagért sem akartdk
volna, hogy csak egy perczre is megdllapodjam ndlok. Mihelyt oda
érkeztem, rogtén két, igen bujdn 6ltozott lednykdt killdtek hozzdm,
mellyek nagyobbika tizenegy, kisebbike hét éves lehetett; mindket-
ten oly szemteleniil viselték magukat, hogy szabad személyek sem
tehettek volna tul rajtok, s rejtve blivés port hoztak magukkal. Ha-
joimra érkezvén némi ékességeket ajandékoztam nekik s visszakiild-
tem 8ket, Ott a begyen hdz nagysdgu faragott sirt ldttam, mellyben
egy meztelen hulla fekiidt, s mellette élelmi szerek voltak elhelyezve;
még tobb jelesiil kivitt munkdkrél is beszéltek.’

E bhelyen kisebb nagyobb dllatok taldltatnak, mellyek igen
kiilonbézoek a mieinktdl. Ajdndékba két sertést kaptam, mellyektdl
kimondhatlanul félt egy velem volt irlandi eb. Egy vaddsz bizonyos
allatot 18tt, melly farkas majomhoz hasonlitott, csak hogy sokkal na-
gyobb volt s emberi arczczal birt; a nyil nyakatd] farkiig jarta 4t,
minek kovetkeztében olly diihos lett, hogy kénytelenek voltunk el-
vagni az egyik karjit és libszdrit. A mint a sertds megpillantotta,
szintén elvadult és futni kezdett; ezt ldtva utdna bocsittattam a
begare-t (igy nevezik a bensziiléttek ez illatot), melly elérvén azt,
jéllehet halé félben, s a nyil még mindig testében volt, farkit a ser-
tés ormanya koriil csavarva szorosan tartotta, megmaradt ldbfejével
pedig torkon ragadta. Ez esemény olly rendkiviilinek és ujnak l4t-
szott elbttem, hogy nem véltem azt elhallgatandénak. Itt sok kiilon-
boz6 faju 4llatok vannak, de mindnydjan fekélyekben vesznek el;
littam igen nagy tyukokat is, mellyek tolla gyapjuhoz hasenlit ; to-
vibbd oroszlénokat, 6zeket, madarakat.

Ennyi firadsdggal hajézvén e tengereken, kisérdim koziil sokan

XI1v. 42
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azon fondk gondolatra jottek, hogy meg voltunk biivélve, s még most
is azt hiszik. Taléltam népeket, mellyek ember hust ettek, s ez utd-
latos szokdsnak arczuk éktelensége is szembedstl§ bizonyitvinyst
adta. Mondjdk, hogy e féldeken gazdag réz-bdnydk vannak ; a lako-
sok fejszéket, s mis egydb ontott vagy forrasztott eszkozoket dolgoz-
nak beldle ; 8 taldltatnak miihelyek, mellyek az aranymiivesek és ol-
vasztk minden eszkizeivel el vannak latva.

Az ottani népek ruhdzkodnak ; s littam nagy, mesterileg készi-
tett, és ecsettel igen finomul kiilonféle szinre festett gyapot takarékat
is, beljebb Catai felé pedig, miként beszélik , az arany szovetek sem
hidnyoznak. Tolmicsunk nem lévén, csak keveset tudhattunk kie
foldekrdl. Jéllehet igen népesek s a lakosokat nem nagy kozok vi-
lasztjsk el, mindazéltal annyira kiilonboznek nyelvben, hogy ép olly
kevéssé értik meg egymdst, mint mi az arabokat. Azf hiszem azon-
ban, hogy & mit mondok, csak a tenger melletti vadakra, s nem a
belfoldi népekre alkalmazhaté.

Middn Indidkat folfedeztem, a vildg leggazdagabb uralminak
kidltottam ki azokat, s aranyrél, gyongyokrsl, dridga kovekrdl, illat-
szerekrdl, kereskedelemr§l beszéltem ; minthogy azonban ez nem l16n
rogton szembetiingvé, megkisebittettem. Ez az oka, hogy most csak
annyit mondok, mennyit a bensziilsttektsl hallottam ; de azt batran
dllitom, mert sokan megerdsithetik, miszerint Veragua foldén két nap
alatt tobb aranynak jottem nyomdira, mint Hispanioldban négy év
alatt; hogy tovdbbd a szomszédos teriileteket kivianni sem lehetne
termékenyebbek és jobban miivelteknek; s hogy végre lehetetlen
félénkebb lakosokat, jobb kikétst, s szebb és konnyebben védhetd
folyét taldlni.

Mindez, ugy hiszem, elégséges leend arra, hogy megnyugtassam
a keresztényeket s bizonyossd tegyem 8ket uralmok ottani megalapi-
tdsdnak lehetdsége irdnt, mi dltal nemcsak nagy dicsdséget arathatni
hanem szent vallisunk ndvekedésének is nem csekély lendiiletet re-
méllink adhatni. Magassdgtok ép ugy urai e tartomdnynak mint
Xeresnek vagy Toledénak, és barmelly hajéjuk megy oda, ugy tald-
landja magat mint Spanyolorszdgban, s béségben hozand onnan ara-
nyat. A mit itt taldlhatni, mdsutt azt csak rabolva nyerhetjiik meg,
vagy tires kézzel térendiink vissza; e vidéken elég, ha a spanyolok
egy vadra bizzdk magukat.

Ha sok dolgot mellézok, miket még mondhatnék, okat adtam
feljebb, miért teszem ; elhallgatom tehdt, hogy hiromszorosit is ers-
sithetném annak mit beszéltem, s azt sem akarom mondani, hogy a



— 659 —

forrasndl vagyok. A genuaiak, velenczeiek, s mindazon nemzetek,
mellyek gyongy, driga kovek, és mds értékes tdrgyak birtokdban
vannak, a vildg végére jirnak, hogy aranyért cseréljék ki azokat.
Oh az arany nagy valami; aranynyal kinesek gyiijtetnek; ki azzal
bir, mindenben czéljit éri a viligon, s megnyeri a lelkeket a para-
dicsomnak. Biztositanak , miszerint Veragua keriiletében a fildek
meghalt urai mindazon aranynyal egyiitt temettetnek el, mellyet éle-
tokben birtak. Salamon csak egyetlen alkalommal hatszdz batvanhat
wmizsa aranyat széllittatott, nem emlitve azt, mit a kereskeddk és
tengerészek hordtak, s mit Arabidban fizettek neki; ez aranybél két
824z ldndzsa, hdromszdz paizs, sok més eszkozok és edények készit-
tettek ; tovibbd azzal diszittetett s drdga kiovekkel zomdnczoltatott
a templom boltozata,

Jozsef De antiquitatibus czimi évkonyvében
érinti ez eseményt, s a Paralipomena é Kirdlyok
konyveiben is torténik arrél emlités. Nevezett iré véleménye szerint
ez arany Aurea-b6l keriilt, mi ha ugy van, én azt illitom, hogy
Aurea banydi alatt Veragua bdnydi értenddk, mellyek miként mon-
dottam, nyugatra husz nap jérdsnyinil is tovdbb terjednek egyenld
tdvolsdgra a sarktdl és egyenlitstsl. Salamon mindez aranyat, eziistot,
driga koveket pénzen visdrolta; mig itt, ha aranyra van sziikség,
csak keresni kell azt. David végrendeletében hiromezer mdzsa indiai
aranyat hagyot Salamonnak a templom épités kéltségeinek fodozé-
sére; s ez arany Jézsef szerint szint ugyanazon foldekr8l keriilt.
Jerusalemnek és Sion hegyének egy keresztény keze altal kell ujra
épittetnie, miként ezt Isten a préféta dltal megmondatta a XIV, zsol-
tirban. Joachim apdt azt erdsiti, hogy e kereszténynek Spanyolor-
szdgbdl kell jonie; s sz. Jeromos utmutatdst adott a szent jegyesnek,
mint lehessen sikert aratni. Catai csdszdrja egy id6ben tudoésokat
kért, kik oktatndk 6t Krisztus hitében; ki vallalkozandik e ktilde-
tésre ? ha Isten megengedi visszatérnem Spanyolorszégba, az § nevé-
ben kételezem magamat, hogy baj nélkiil elszallitandom oda.

A velem utazott emberek nagy firadalmakat 4llottak ki, s hi-
hetlen veszélyeken mentek keresztiil; szegény sorsuak lévén, arra
kérem Magassigtokat, mihamardbb fizessék ki 8ket, s kinek kinek
érdeme szerint éreztessék velok kegyeiket, mert lelkiismeretesen 4l-
lithatom, hogy soha senki sem érkezett Spanyolorszdgba'jobb hi-
rekkel.

Jéllehet Veragua Quibidnja s a szomszéd helyek egyéb fondkei,a
nekem adott értesitdsek szerint, sok aranynak vannak birtokédban,
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mindazéltal nem taldltam jénak és Magassigtok szolgilatdhoz ills-
nek tolvaj médon keriteni azt kézre ; szép bandsmiddal mig egyrésat
kikeriiljik a botrdnyt és rosz hirt, masrészt minden bizonynyal azt
nyerendjiik, hogy egy szemer hija nélkiil mind Magassdgtok kincsts-
rdba folyand az be.

Egy hénap alatt, ha jé id5 jirt, bevégezhettem volna feladato-
mat; de hajok hijdval lévén nem akartam arra varni, hogy ujra foly-
tassam utamat; mindazaltal a mi Magassigtok szolgilatdt illeti, hi-
szek Abban, ki engem teremtett, s azt is romélem, hogy ismét helyre
all egészségem. Gondolom, Magassdgtok emlékezni fognak rd, hogy
¢én uj alaku hajokat szdndékoztam épittetni; az id3 révidsége nem
engedte ezt; de bizonyosan Jél eltaldltam, mire volt sziiksdg.

E fold kereskedelmét és banydit mindanndl tébbre becsulom,
mi eddig Indidkban eléretett; de ez nem olly gyermek, kit mester-
hez kell adni oktatds végett. Valahdnyszor Hispaniola szigetre, Pa-
ridra ¢és a tibbi foldekre gondolok, mindannyiszor kények esnek ki sze-
membél. Azt hittem, hogy mi e helyeken tortént, intd példdul szolgs-
land a tobbiekre nézve; de egészen ellenkezileg tértént; ha nem
vesznek is el, de bizonyira végvonaglisban vannak; a betegség
gyogyithatlan, vagy igen hosszas lesz. Az, ki illy nyomorba siilyesz-
tette, j6jon most segélyskre az orvosszerrel, ha ismeri azt, vagy tudja
kezelni; rontani barki képes. Mindig szokds volt kegyekben része-
siteni és eldmozditani azt, ki veszélyeknek tette ki magit; nem igaz-
sdgos, hogy ki akadélyozta ez iigyet,hasznot huzzon abbdl maga vagy
orokosel szdmdra. Azok, kik keriilve a firadalmat haza huzédtak In-
didkbol s kisebbitileg beszéltek e foldekrdl és feldlem, hivatalokkal
folruhdzva tértek vissza; s e rendszer fog gyakoroltatni Veraguidban
is, mi nem kevéssé szomoru és elénytelen példa nem csak a vilig
igazsdgszolgdltatdsira, hdnem magdra az ligyre nézve is. E félelem,
s mds, altalam tisztdn eldre ldtott dolgok birtak engem arra, hogy
mieldtt e szigetek és szdrazfold folfedezdsére indultam, azt kérjem
Magassigtokt6l, miszerint engednék meg nekem kirdlyi nevékben
korményozni azokat. Ajdnlatom elfogadtatvén, el§jogot, s a kirdlyi
pecséttel megerdsitett szerz6dést nyertem, s kiterjedt hatalom ruhdz-
tatott redm az alkirdly, admiril s e foldek és minden mis folfedezen-
dék fokérményzoéi czimével ; mire nézve a hatdrok az Azori- s a Zold-
fok szigetekttl széz mérfoldnyire (leghe) jeldltettek ki egy vonal
altal, melly egyik sarktél a mésikig fut, miként mindez pontosan ki-
vilaglik az iratbdl.

Eber figyelmet érdemel egy wds igen fontos iigy is, mire eddig
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senki nem is gondolt. En Magassdgtok udvariban hét évet tsltottem,
hol mindazok, kiknek én e villalatrél beszéltem, egyhangulag esze-
18sségnek nyilvdnitottdk azt; most pedig mir mindenki, a szabokat
sem véve ki, engedélyt hajhdsz a folfedezésekre; viligos, hogy az
illyenek csak rablds végett kelnek utra, &s mégis meghallgattatik ké-
relmsk sérelmével az én becsiiletemnek, s nagy kdrdra magdnak az
iigynek. Legjobb megadni Istennek a mi Istené, s Magassdgtoknak
a mi Magassdgtoke; e mondat teljes az igaz ember egyenességével.
A foldek, mellyeket itt Magassdgtok birnak, terjedtebbek és
gazdagabbak mint a keresztényekéi dsszevéve. Isten akaratdbél ald-
vetvén azokat Magassdgtok magas és kirdlyi uralmdnak, s odaig vi-
vén a dolgot, hogy vératlanul nagy jévedelmet adjanak, midén hajé-
kat vdrtam, hogy bizalom és romteljesen jelenjek meg szindk eldtt,
tudassam gydzelmeimet, s megvigyem a talalt aranyra vonatkozé hi-
reimet, két testvéremmel egyiitt elfogattam , s ldnczokkal terhelve,
mindent8! megfdsatva, s a gyaldzatos bdndsméd 4ltal leveretve egy
hajéra vettettem, a nélkiil, hogy elitéltek vagy csak torvényszék elé
is idéztek volna. Ugyan, ki hiheti el, hogy egy szegény idegen, illy
helyen, ok és anélkil, hogy valamelly mds fejedelem témogatdsdra
szdmithatott, egyediil, alattvaldik s e foldek bensziilottei dltal litvdn
magit kornyeztetni, s minden gycrmekei az udvarndl 1évén, ldzaddsra
gondolhatott volna Magassdgtok ellen ? Tluszonnyolez édves voltam ')
midén Magassdgtok szolgdlatiba léptem, s most mdr egy hajszél sines
fejemen, melly 05z ne volna; beteges vagyok; mindenemet elkdltot-
tem ; mindent, még feloltdmet is elvették t8lem (mint szintén testvé-
reimtdl is) és eladtdk ; s mindezt legnagyobb sérelmemmel, a nélkiil,
hogy csak lattak vagy kihallgattak volna. Akarom hinni, hogy mind-
ez nem Magassdgtok parancsdra tortént. Becsiiletem visszadllitisa,
veszteségeim megtéritése, s azoknak, kik kiromat okoztdk megbiin-
tetése, visszhangoztatni fogjdk Magassdgtok kiralyi nagylelkiiségét,
s az igazedgos és elismers fejedelmek egy szép példajét ds dicsd
emlékét hagyandjik Spanyolorszégnak. A j6 szindék, melly engem
Magassdgtok szolgdlatdban mindig vezérelt, s az olly ellentétes sé-
relem, melly rajtam elkivettetett, nem engedték megsebzett lelkem-
nek, hogy hallgatdssal melldzem a dolgot, miként azt foltetten ma-
gamban; miért is kérem Magassdgtokat_bocsdssanak meg nekem.
Higyék el, én igen szerencsétlen vagyok ; ekkorig misokon
sirdnkoztam ; az lf)g most irdnyomban legyen irgalmas, s a fold sirjon

) Igy a szbveg, de bizonyosau negyveunyolczat kell moudania,
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folottem. Ideiglenes szijkségeimre egy lirdval sem rendelkezhetem;
a mi pedig a szellemet illeti, azon poatra jutottam itt Indidban, mellyet
jeleztem. Elszigetelten gydtrelmeim kézt, minden nap a hallt vérva,
kériilvéve az irdntunk ellenségésen érzd kegyetlen vadak milliéjatél,
s tdvol az Egyhdz szentségeitdl, lelkem, ha e helyen vilik meg a
testtdl, veszenddbe megy.

Kinek szivében szeretet lakik, s kedveli az igazat és igazsigot,
sirjon folottem. En ez utra nem megtiszteltetések vagy kincsekre
kilatdsbol vdllalkoztam; ez bizonyos, mert midén kiindultam, arra
nézve mdr minden remény elenyészett. En Magassigtok szolgdlatiba
jo széndékkal és nagy buzgalommal léptem, de azért nem szdndékom
parancsolni: csak arra kérem aldzatosan Magassdgtokat, hogy azon
esetre, ha Isten e helyekrdl kiszabadit, engedjék meg, hogy Réméba
menjek és més zardndoklatokat tehessek.

A legszentebb Haromsdg tartsa meg egészségiket, engedje sok
éveket érni, s novelje hatalmukat. '

Irtam Indidkban, Jamaica szigetén 1503. jul. T-én.

F) 111-ik laphouz.
Columbus ekkorig félfedezett iratainak lajstroma.

I. Nyomtatottak. Columbusnek sajté alél legrégebben kikeriilt
miive kétségkiviill a Declaracion de la tabla navegato-
ria, melly tudor Grajales Del uso de la carta de navegar
czimii értekezésével van egybe kapcsolva. Navarete alaporan vesazi
észre, miszerint az admirdlt mint irdt nem Morelli és Bossi ismertet-
ték meg eldszor, mert a tabla navegatoria mira Biblio.
theca joriental y occidental del licenciado Anto
nio Leon Pinelo (Madrid 1629) czimii munka 144-ik lapjan is
idéztetik, mellynek szerzdje ugyanazon Pinelo, ki Lima és Potosira
vonatkozé torténelmi helyrajzokat adott ki, mellyekbdl kéziratban
16bb mdsolatok taldltatoak Spanyol-Amerikdban. Columbusnak tu-
lajdon utjarél adott kiilonféle értesitéseibdl csak kettd van meg,
mellyek még életében kinyomattak, s ezek : a Sanchez Rafael kincs-
tarnokhoz 82616, Lissabon kikotdjében, 1493 marcz. 14-r6l, s nem
1492-b6l kelt levele, miként Morelli irta, mert az admirél els6 folfe-
dezési utjdrdl csak 1493 tavaszdn tért vissza; azutdn a Columbus ne-
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gyedik és utolsé utjdra vonatkozé értesités, melly a fejedelmekhez
intézett, s Jamaicdban 1503 jul 7-én kelt levélben foglaltatik. A
Sanchez kincstdrnokhoz menesztett levél keltének hatarozott ideje
irdnt kételyek meriiltek fél, mert a rémai szdmokkal jegyzett év nem
vehetd ki tisztdn a spanyol eredetiben. Nem lehetséges-e, hogy
marcz. 4-én (De este puerto de Lisbhoa, hoy) s a Don
Luis da Santangelhez czimzettel ugyan egy napon kelt, mellynek
forditéja a pridie nonas-t taldin a pridie idus martias-
sal cserélte fol? Anpnyi bizonyos, hogy e két levél nem szélhat
marczius 14-dikérél, mert az admirdlnak Las Casas dltal lemésolt
napl6ja szerint a caravela marczius 4-dikén érkezett Lissabonba.
9.dikén Columbus a kirdlynsl volt kihallgatdson, ki ugy nyilatko-
zott elftte, miszerint annil inkdabb 6rvend héditdsédnak, mert
mindaz, mit folfedezett, igaz joggal Portugalidhoz tartozik. 11 én a
kirdlynéndl tett litogatdst a Villafranca melletti sz. Antal kolostor-
ban. Miutda az éjt Landriban toltotte volna, caraveldjdra ceak 12-ik
éjén jutott, s mdsnap, marcz. 13 4n reggeli nyolcz érakor utra kelt.
14-én a 8. Vincent fok littdvoldban volt, 15 én pedig Saltes révébe
futott be. E kevéssé jelentékeny keltezdsi hibdt (mert az admirdl a
12 és 13-dik kozti éjen is irhatott a kincstdrnoknak) egyébirdnt osak
azért emeltem ki, hogy figyelmeztessem olvasoimat, milly sok szém-
hiba fordul el az az id§beli levelekben, minek oka részben a roszul
képzett s a rémaiakkal kevert arab szdmjegyek haszndlatdban kere-
sendd. Columbus Luis da Santangel, Aragonia pénziigyministeréhez
irt levelének elsd része a Canari szigetrél, 1493 febr. 15-r8l van kel-
tezve: pedig- az admirdl napléjdbél tudjuk, hogy & febr. 15-én az
azori Santa Maria sziget kozelében volt. Ugyan ezen levélben szintén
elhibdzvdk a szdmok, mellyek a San Salvadorbai, s az onnan vissza-
felé val6 ut tartamdt jelzik, mert 93 és 78 nap helyett 71 és 48 ol-
vashaté. A Sanchez kincstdrnokhoz intézett levél eme figyelemre
mélt6 czimet viseli: ,A Ganges melletti (sobre el Gange)
India ujbél folfedezett szigeteinek leirdsa.“ A spanyol eredetit lehe-
tetlen volt megtaldlni; de André Bernaldez, Villa de los Palacios lel-
késze s Columbus bens§ baritja, megbrzott abbél némi toredékeket
Delos Reyes Catholicos czimii kézirati térténelmében. Er-
dekkel lathatni ebb6l azon mozgalmat, mellyet Columbus filfedezése,
mar Palosbai elst visszatérése 6ta, keltett szdzaddban. Ot nappal e
visszatérés utdn (1493 marcz. 19.) Medina Coeli herczeg levelet irt
cogolludéi kastélydb6l Spaonyolorszdg nagy bibornoka-
h oz (Pedro Gonzales de Mendoza), me llyben arra kérte, eszkozolné
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ki Isabella kirdlynénal, hogy sajit javdra néhdny caraveldt kiildhes-
sen az uj foldekre, érdemiil hozvin fel, miszerint két éven 4t tipldlta
hézéban az admiralt, kinek ajdnlatal visszautasittattak Medina Sido-
nia herczeg dltal, s megakaddlyozta 8t szdndéka kivitelében, melly-
nélfogva Portugalidt oda hagyva Francziaorszdgba akart &tmenni.
»E Cristoval Colomo (igy nevezi az admirdlt Medina Coeli
herczeg) nyolcz hénapja, hogy Indidk félkeresése végett
utra kelt ; s most Lissabonba tér vissza, miutin megtaldlta a mit ke-
resett. Sietek tehdt e j6 hirt kirdlyné 6§ Magassidgdhoz juttatni, s azon
remény fejében, mellyet, tekintve hogy nekem is volt némi részem e
vallalatban, Alonzo de Quintinilla (akkoriban pénziigyminister Casti-
lia részére) adott, kérem kegyelmességedet (el reverendissimo
senor Cardenal) tdmogasson ez alkalommal, minthogy én is jd-
rultam valamivel ez olly nagy dolog folfedezéséhez.“

Medina Coeli herczeg bizonyosan nem tudta, hogy egy cordovai
szép nemes holgynek, Enriquez Beatrixnak (a tudés Columbus Fer-
dinand anyja) mér 1488 o6ta sokkal nagyobb része volt mint neki Co-
lumbus Spanyolorszdgbani tartézkoddsinak meghosszabbitdsiban s
egy olly nagy dolognak a castiliaiak javédrai folfedezésében
(Navar. Doc. dipl. II. két. 2. lap. XIV. szdm; III. kot 598 és
601 lap). ‘

Az admirdlnak Barcellondban hires nyilvinos fogadtatdsa, mely-
lyen a torténetiré Oviedo mint még majdnem gyermek kord apréd
(page muchacho) volt jelen, csak april végén tortént, midén uti
és vetdlytirsa Martino Alonzo Pinzon mir meghalt a f5lotti szivfdjdal-
miban, hogy Bajonibél (Galizidban) hasztalan giirgette az engedélyt
Columbus megérkezése elstt jelenhetni meg a fejedelmek udvariban.
(E tény bizonyitékdul ldsd Nav. I. kot 76 lap; IIL kot 612 lap).
Mindaz4ltal ezen, Columbusnak Palosbai visszaérkezéséhez olly kozel
e3¢ idében Leandro Cozco mér bevégezte (1493 april. 25) a Sanchez
kincstdrnokhoz irt levélnek forditdsit, mellyet elst izben Romdban
Eucario Argenteo vagy Argyrios (wiirzburgi szdrmazasu, a Silber
csalddbél) nyomatott ki. Cozco durva latinsdgu, s a XVI. szédzadban
tobbszor ujra nyomott forditdsa (Nav. I, kit. 176 lap) e czimet viseli:
pEpistola Christophori Colom, cui aetas nostra
multum debet de insulis Indiae super Gangem (e
két utolsd sz6 ki van hagyva azon nyomtatdsben, mely a milandi
konyvtdrban driztetik) nuper inventis, ad quas perqui-
rendas octavo ante mense, auspiciis et aere invi-
ctissimorum Ferdinandi et Elisabeth Hispania-
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rum regum, missus fuerat; ad magnificum don Ra-
phaelem Sanxis, eorumdem seren. regum thesaura-
rium missa, quam gener ot litteratus vir Leander
de Cosco ab hispano idiomate in latinum convertit,
tertio kal maji 1493, pont. Alex. VL. anno primo.
Impressit Romae Euchar. Argent. 1493.

Erésithetni hiszem , miszerint csupdn e néhany lap az, mi Co-
lumbus életében elsd folfedezése torténelmére vonatkozdlag nyomta-
tdsban megjelent, mert grof Fendilla, Anghierdnak elsd oceani De-
cade-jit csak 1511-ben nyomatta ki Sevilldban. A mdsodik és har-
madik véllalatot illetSleg, e nagy embernek szintén semmiféle értesi-
tése vagy onkeziileg irt levele nem nyomatott ki a XV.és XVI. szd--
zadban, 8 egyediill a negyedik utnak birjuk, magitél Columbustl,
korilményes leirdgdt a kirdly és kirdlynéhoz intézett, s Jamaicdban
1503 jul. 7-én kelt levélben, mellyet § a derék Diego Mendez de
Segurara, a flotta féjegyzéjére (escrivano mayor de
la flota) bizott, hogy egy kis csénakon Haitiba vigye. (Herrera, I.
Dec. VL kényv, 10. fej.) Ez &szinte, erdteljes, s a lehetéségig szabad
nyelvezetii levél, melly minden, az admirdltél rank maradtak kozt leg-
fontosabb, 1505-ben Velenczében jelent ineg a bresciai Bainera 4ltal
készitett olasz forditdsban. E levelet mar Columbus Ferdinandndl is
idézve taldlom, ki az admirdl életrajzaban (94 fej.) igy szél:
»2% olvasé litni fogja e levélbdl (melly Mendezre bizatott, s ki van
nyomtatva) mennyit szenvedtiink ez (negyedik) utban, s miként
tetszett a végzetnek iildozni azokat, kik boldogsdgra tarthatnak
szdmot.“ (Vesse még desze az olvasé Anton Leon, E pit. de 1a Bibl.
or.y occid. 61 lap; Bossi Illustr. 28 szdm; Nav. I kot
296—313 lap).

E futélagos attekintdsbdl ldthatjuk; miszerint Columbus haldla
eldtt (1506 m&j. 20) nyomtatisban csupin egy, az § elsd utjit tdr-
gyaz6, s a Sanchezhez sz6l6 levélben foglalt igen tokéletlen elbeszé-
lés, s egy mds, negyedik utjat érdekld, a kirdlyokhoz irt, dltalam mér
emlitett, s lettera rarissima czim alatt hiressé vilit levélbeni
értesités jott ki, melly levélnek ama czimet Morelli adta, ki Velenczé-
ben kényvtdrnok volt az olasz nyomddban. Columbus hdrom elsd ut-
jénak leirdsdt Vespuccei harmadik utjénak (bevégestetett 1502) raj-
zdval taldljuk egyesitve Fracanzano di Montalboddo gyéren taldlhaté
konyvében (Mondo novo, e paesi novamente ritrovati
da Americo Vespuzio florentino), melly eredetiben 1507-
ben Vicenzabav tétetett kizzé, 1508-ban Milanéban pedig latinra for-
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ditva adatott ki. (Camus, Mém. sur les Coll. des voyages de
Bry et Thévenot, 5, 342, 347 lap; Nav. IIl. kot 187 lap).
Ugyanezen 1507-iki utleirdsi gyiijteménybdl (melly féalapja Grinaeus
Simonnak) meritette Peritsol Abrabém , avignoni zs8idé, Columbus
Kristéfra vonatkozo, s héber foldiratiba beszdtt ismertetéseit, melly
foldirat Hyden Tamds dltal fordittatott le s adatott ki els§ izben.
(Itinera mundi, auctore Abr. Peritsol, ex codd.
bibl. Bodlei. Oxon. 1691.) Mig Fracanzano di Montalboddo
Vespuccinak csak hirom utjdt adta, melly mii més okokbdl érdemelt
némi hirnevet, Hylacomylus vagy Ilacomylus Mértonnak Lotharingi-
dban nyomtatott Viladgirata a flérenczi hajosnak mar mind a négy
‘utjat magdban foglalta, és pedig azon idérendben, mellyben ez azokat,
dllitdsa szerint, megtette. (lacom., Cosmographiae introdu-
ctio; insuper quatuor Americi Vespucci navigati-
ones, press, in urbe Sancti Deodati 1507). Ime illy iro-
dalmi sikert aratott Vespucci mar ot évvel haldla elstt. Columbus
oniratainak hidnya, s azon nagy buzgalom, mellyel Vespucei baritai
az 8 utjait érdekld értesitéseket (mellyeket mind 8 maga szerkesztett)
terjesztették, nem keveset tettek arra, hogy Vespucci valédi érdemé-
nél magasabb polczra emeltetett.

II. Egészben vagy toredékben meglrzdtt kéziratok. Hogy ezek fontos-
sdgdt foltiintessiik, sziikségesnek tartjuk még egyszer emlékezetbe
hozni, miszerint a Columbus utjaira vonatkozé értesitések kozdl
nyomtatdsban egész a XVIIL, szdzad végéig csupdn csak a Sanchezhez
(1493) s a Katholikus Kirdlyokhoz intézett (1503) levelek jottek ki.
Az elst utat érdekls kéziratok az admirdl napléjénak egy, Las Casas
Bertalan érsek dltal készitett, s Infantado herczeg levéltirdban meg-
Orzott kivonatdbol, tovdbbd az admirdl egy, Simancas levéltirdban
fonmaradt levelébdl 4llanak , melly részben Terceira szigeten febr.
15-rél, részben Lissabon kikétdjében 1493 marcz. 4 én iratott a Kat-
holikus Kirdlyok szédmvevijéhez (a I' escrivano di razon de
los Reyes Catholicos) don Luis de Santangelhez; a mésodik
utra nézve mindossze egy, Villa de Isabelldban, 1494 jan,
30 dn kelt, s Antonio de Torresnek 4tadott emlékiratot birunk, melly-
ben a Haiti sziget kormdny4t érdekld kiilonféle iigyekben a fejedel-
mek hatdrozatit kéri ki; a harmadik utat illetdleg egy, Hispaniola
szigetrdl (desde la isla Espanola)a fejedelmekhez irt hosszu
levelet birunk téle, mellyen a kelet nincs kitéve, de (kardcson felé
érkezvén Spanyolorszdgba a Paria félfedezésérili elsé hirek) valo-
sziniileg 1498 oktober elejére tehetd ; s egy mads, keserii panaszokkal
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teljeset, mellyet 1500-ban (taldn novemb. végén) don Juan infans daj-
kdjdhoz (ama del principe), donna Juana de la Torre hez inté-
zett '). A negyedik utra vonatkozélag semmi kézirat nincs 2), mert a
Morelli 41tal Bassanéban 1810-ben ujra nyomatott lettera raris-
sima 1505-ben kijott Velenczében. A Navarete kizzdtétele eltt
keéziratban maradt értesitések ko z] kétségkiviil legfigyelemre méltébb
a misodik Napl6, mellyet Columbus elsd utja alkalméval naprél napra
maga vezetett a tengeren; de szerencsétlenségre Las Casas a he-
lyett, hogy lemadsolta volna, csak kivonatokat adott abbél, gyakran
haszndlvin a Dice I’ Almirante (az admirdl mondja) szélamot.
Kivonatiban csak a bevezetdst, tovibbd az 1492.ik év okt. 14—25,
novemb. 6 és 27, decz. 3, 16, 18, 21, 24, 26, s az 1493-ik év jan. 3,
febr. 14, s marcz. 15-ik napjairél sz6l6 értesitéseket tartotta meg ugy,
miként az admirdl Napléjdban irva voltak. Illy esetben Las Casas
megjegyzi, hogy ezek az admirdl tulajdon szavai (sono
le precise parole dell Almirante), de csakhamar kelle-
metleniil kell tapasztalnunk, mint beszél harmadik személyben az ad-
mirdlrél. Milly bdnt6é kiiléntsen, hogy nem birjuk a Naplé 1492
oktob, 12-rdli mésolatat, melly kétségkiviil foltdrné Columbusnak az
amerikai fold elsd lattdrai érzelmeit! Ugy ldtszik, Las Casas nem
fogta fel annak becsét, mitsl megfosztotta az utdkort, midda sajat
hideg és rovid kivonataival helyettesitette ama nagy hajés mindig
élet és igazsdgteljes szavait. Szenvedett veszteségeinkrgl fogalmat
szerezhetiink magunknak, ha rigondolunk, miszerint az admiral két
hénappal negyedik utja eldtt, az 1502-ik év febr. havdban levelet irt
a pipihoz, mellyben koldulé szerzetescket (mendicantes) kért

) Nfvére a feljebb emlitett Ai:tonio de Torresnek, ki kisérdje volt Co-
lumbusnak mésodik utjhban, Az ama del principe czim a X V. szdzad végén tu-
lajdonképen neveldndt jelentett (don Juan herczeg neveléndje donna Maria de
Gusman volt); de Columbus a herczeg dajkéjinek is ugyanazon czimet (zma vagy
nodriza) adja, (Nav. I. kot. 365 lap). A mésodik utat illetdleg egyediil az Anghiera
Altal Gsszegyiijtott hagyoményokra szorittattunk volns, ha a firadbatlan Navarete
buzgalménak nem kiszonhetndk Chonca orvos Sevilla Cabitdojdhoz (vhrosi tandcs)
intézett le velének kdzzétételét. Chonca tanult ember volt, ki egy, 1493 maj. 23-rél
kelt rendelettel Colon hajchaddnak orvosdvd (fisico de la armada de Colon) nevez-
tetett ki.

%) Mint sz amerikai f5lfedczések torténelmére nézve igeu érdekesx dolgot
megemlitjiik, miszerint Columbue negyedik &s utolsé utjhnek koriilményes leirdsa
taldltatott Diego Mendezuek egy, 1536-ban Sevilldban folbontott végrendeletében.
(Nav. L. kt. 314—329 lap). Valéban Columbus Ferdinand (Vita del Almirante, 91
fej.) mér olvastus ,,a Mendez Altal leirt veraguai utat.
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tole az evangeliumnak Indidkbani hirdetése végett : ,,F']lénken féjla-
lom, hogy személyesen nem mehetek Rémdba s nem kézbesithetek
Szentségednek egy iratot, mellyben viselt dolgaimat, az elsé naptél
mostanig, a mid6n a szent Hdromsdg nevében uj utra késziilok, Cae-
sar Ertelmezései mintdjéra beszéltem el (mi escri};tura,
la qual tengo para ello que es enla forma de los
Commentarios e uso de Cesar;?). §av. Doc. dipl IL
kot. 281 lap). Tehdt minden utnak volt kétségkiviil azon egyetlenhez
hasonlé napléja?), mellynek kivonatit Las Casas hagyta rdnk; s
ennek bevezetésébdl tudjuk, hogy az admiril ,minden éjjel leirta, a
mi nappal adta eld magdt, az éjjel tett utat pedig nappal jegyezte
fol.« (Mav. L. két. 3. lap). .
Columbus tovdbba arra hatdrozza magit, hogy egy tengeri tér-
képet fog rajzolni, mellyen ,az Ocean minden foldeit tulajdon fekvé-
sokben (debajo su viento) helyezendi el, s e térkép mellé
(pintura) egy konyvet csatoland, melly az egyenlitotsli szélessé-
geket, s a nyugati hosszuségokat mutatandja, melly munkét, hogy
létesithesse meg kellend feledkeznie az dlomrol.“ A helyfekvések s e
carta de marear Columbus altal készitett festménydnek 16tét a
veraguai herczeg levéltdrdban taldlt két becses okmény is bizonyitja.
A kirdlynak egy, Barcellondban, 1493 szept, 5-r8l kelt magin leve-
1ébdl tudjuk, miszerint a Hely fekvések konyve (Libro
delle posizioni) cesak késén kiildethetett vissza Columbusnak,
middn t.i. Santa Maria kikotdjében mdsodik utjira késziilt ,mert
biztos alkalomra volt sziikség, hogy a titok fol ne fedeztessék azon
portugal alattvalok eldtt, kik az udvarndl tartézkodnak.“ Egy mdso-
dik carta mesagera-ban, melly ugyanazon napon iratott a Ki-
ralyok nevében, olvassuk : ,Miutdn ugy litszik, hogy a Jéremény fo-
kon til, a Guinea arany bdnydjahoz vezetd utban, kelet felé (a la
parte del sol) igen gazdag szigeteknek kell taldltatniok, s az

1) Azt hihetn8k, hogy Columbus, Caesart uténozva, nem akart (elsd utja
uapléjbnak irdsa kzben, mellynek eredetije megtaldltatott) Snmagérdl elss személy-
ben beszélni, s hogy Las Casas semmi véltoztatast nem tett a sztvegen; de azon
helyek, hol Las Casas a dice el Almirante szavakat veti oda, az ellenkezdt bizo-
nyitjik.

%) .S az admirdlnak gondja volt ré, hogy naprdl napra leirjn, miket tapasz-
talt, a szeleket mellyek fttak, a tengeromléseket, mellyekkel telilkozott, a madara-
kat és halakat, mellyeket latnia volt alkalma. Ugyan igy jért & el mind & négy Gtjé-
ban, mellyeket Castilidbdl Indidkba tett. (Vita dell Almirante, 14 fej.)
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admirdl errdl inkibb meg van gybzédve mint bdrmi mésrél, ennél
fogva tudni kivdnjuk, nem volna-e valami kiigazitani valé (emen-
dar) a pipa bulldjsban. A kényvet, mellyct 6n itt hagyott (kétség-
kiviil az elsé linnepélyes kihallgatds ‘alkalmdval 1493 april végén)
egyediil mi littuk. Mivel jobban olvasgattuk s megfontoltuk azt,
anndl inkdbb folismertik az 6n villalata nagyszerliségét (cuan
gran cosa haseido estonegocio vestro) s meggydzéd-
tiink, hogy 6n e tekintetben tobbet tudott, mint mennyit birmelly
halandé (ninguno de los nacidos) gondolt és tudhatott volna.
Ohajtjuk, ugy folytassa ez utjit a mint elkezdte azt; de kényvének
jobb megértése végett tudni kivdnnék a fokokat, mellyek alatt az 6n
altal taldlt szigetek és foldek el vannak helyezve, mint szintén az ut
fokait is, mellyet megtett. Miel8tt utra kelne, kiildje el nekiink a
térképet (tengeri) is, de jol bevégzetten s minden nevekkel elldtva,
tudatvédn veliink, ha nem lenne azt tandcsos masoknak megmutatni.“
Miutén a naplé nagy mennyiségti szélességi meghatdrozdsokat tartal-
maz (Nav. L. kot. 22, 44, 47 stb. lap), csoddlkozni lehet, miként tor-
ténhetett, hogy Columbus elfeledte a helyfekvéseket foljegyezni s’
megkiildeni a tengeri térképet, miknek hidnyst, Columbus értésitésé-
rol beszélvén, érzik a fejedelmek. Lehet, hogy az admirdl tuledgos
6vatossdgb6l, s merném mondani, a jellemében fekvé bizalmatlansig-
bél tartotta azokat vissza ; vagy taldn tokéletesiteni akarta munkdjat
elobb, mint sem bemutatta volna azt a kirdlynénak. A kirdlyi ligyész-
nek Columbus Diego elleni perébil tudjuk tovdbbs, miszerint atyja
sajitkeziileg szokta rajzolni folfedezései térképét. (Mar akkor léte-
zett egy Libro de escrituras, mellyet Columbus negyedik
utjdrai induldsa perczében bizott Francesco de Rivarolo-ra, s melly-
rél egy, Sevilldban 1502 marcz. 21-r8l kelt, s Niccolo Oderigohoz
czimzett levélben torténik emlités. E kionyv, ugy latszik, csak Ge-
nudban leteendett kivaltsdgi masolatokat tartalmazott. Spotorno, C o-
dice diplomatico Colombo-Americano. 1823. 322 lap).

Mir feljebb emlitettem ,egy tengeri abroszt, mellynek nyomdn
tobb mdsok készittettek, t.i. a pintura de la tierrd-t, vagyis
a Paria 6bolben tett elsg folfedezések rajzit, e parti térképet, melly
olly nagy hasznira volt Alonzo de Ojeddnak 1499-fki utjiban.“
(Nav. Doec. dipl. III kot. 587 lap). A konyvek elvesaste, mellyek-
ben Columbus utjairél s mas egyéb szétszértan foljegyzett éazleletei-
r8l bovebb értesitést adott, annal sajnosabb, mert Columbusnak fia
altal készitett életirasabol (60 fej.) az tiinik ki, miszerint azokban a
vadak erkolesei és valldsi véleményei szellemdusan, s ollykor nem
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minden pajkossig nélkiil rajzoltattak. Ez alkalombél folemlitem a
szentek vagy hazi istenekréli (c e mis) adomdt; a papok ugyanis
egek szobrai mogé rejtéztek, hogy jéslatokat adjanak. A csalds fol-
fedestetett a spanyolok 4ltal; de Haiti cazikdi nagyon kérték Sket,
ne hiresztelnék ki titkukat ,félvén elveszteni ezen, az adok (tri-
b u tos) megfizetésének *biztositisdra, s a népnek engedelmesség-
beni tartdsdra nézve olly becses eszkzt, mert a csalds irdnt egyediil
a fejedelmek voltak magukkal tisztdban.“ E szavik taldén a mds o-
dik ut napléjdbél vétettek (Vita 4 fej.), melly mindekkorig meg
nem taldltatott Spanyolorszdgban. Columbue Ferdinandnak tovdbbd
két Emlékirat volt birtokdban atyjirél, mellyek egyike  hajozdsi ta-
pasztaldsbol bizonyitotta be, hogy mind az 6t foldov lakhato“, mésika
pedig negy nyugaton létezd fold jelemségeirdl értekezett.“ Az elsd,
ugy latszik, Columbusnak Thuleba tett utja utdn iratott; a misik az
admirdl emlékeinek konyvébe (Librode memorias
del Almirante) volt beszgve, mellyet Las Casas idéz kézirati
torténelmében (Nav. 1. kot. 47 lap). Mi a Libro de Profecias-t
(Liber, sive manipulus de authoritatibus, dictis
ac sententiis et prophetiis circa materiam recupe-
randae sanctae civitatis et montis Dei Sion, et in-
ventionis et conversionis insularum Indiae) illeti
ez egy hatvan lapnyi, részben az admirél tolldbél folyt kézirat, mely-
lyet Munoz hozott napfényre a sevillai Columbus kényvtirbél (Co-
lumbus Ferdinandébél), s melly bizarr keveréke a theologidnak, clas-
sikus szerzék idézeteinek és csillagdszati ésaleleteknek. Hallgatassal
mellézém az admiral dltal irt bizalmas leveleket (minddssze huszon-
kett§ driztetett meg), mellyek egyikében (az Ovando kormdnyzéhoz
1504 marcz. irottban) egész dszinteséggel festi magit: Yo no soy
lisonjero en fabla, antes soy tenido por aspero.
(Nem vagyok hizelgd beszédii, s6t inkdbb darabosnak tartatom.). —
Hemboldt.

Claudius Clemens stya (Tablas chronologicas de los
descubrimientos. Valencia, 1689 dec. 1.) egy imdt kozol, mely-
lyet, mint 4llitjik, Columbus szerkesztett Guapahanibani partra lép-
tekor, s melly e szavakkal végzddik: Ut sacrum nomen Dei
cognoscatur et praedicetur in hac altera mundi
parte. Cortes, Balboa, Pizarro fejed eimeik meghagy4sdbol hiva-
talosan haszndltdk azt, midSn az uj foldeket birtokba vették: de a
més vildg kifejezés szerintem azt latszik bizonyitani, hogy ez
imddsdg nem 1492-bél vals.
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G) 134-ik laphoz.
Las Casas és az indidnok.

Egész halmaza fekszik eldttem az iratoknak, mellyek amaz ids-
ben kiillsnésen Las Casas Bertalan chiapai piispok 4ltal az ameri-
kaisk javdra kozzététettok. Legnevezetesebb az Istoria, o bre-
vissima relazione della distruzione delle Indie
occidentali, mellyben tartominyrél tartomanyra rajzolja a hédi-
toknak (Conquistadori) nevezett gyilkosok 4ltal véghezvitt kegyet-
lenkedéseket. Miként az illy leirdsokndl torténni szokott, & bizo-
nysra mind a benszilottek jésigit, mind a spanyolok lelketlenségét
tulozva adja elé; de ha a legkisebb mértékre szillitjak al4 is, ma-
rad annyi, mennyi nagyon elég azon pusztitds kimutatdsira, mely-
lyet ott véghezvittek. A kegyetlenkedések e hosszu egyhangu soro-
zatdbdl mi csak néhdnyat szemelendiink ki.

Leirvin az indidnok igen szelid természetét, s a hit dolgainak

megtanuldsdban tanusitott mohdsdgukat, igy folytatja: — A Terem-
tdjok éltal a feljebb emlitett tulajdonokkal megdldott eme juhocskdk
kozé, mihelyt megismerték tket, mint tibb napon 4t kiéhezett farka- *
sok, tigrisek, oroszlénok rontottak a spanyolok, s negyven év 6ta
mostanig nem tettek, s jelenleg sem tesznck egyebet, mint a legkii-
16nfélébb, uj, idegen, soha nem litott, hallott vagy olvasott kegyet-
lenségi médokkal, mellyek koz§l néhdnyat elmondandunk, gystrik,
kinozzak, tépik, szaggatjdk dket; ugyanynyira, miszerint Hispaniola
szigeten, hol a lakék széma barom milliénal is tobbre ment, kiket mi
ldttunk, most alig van kétszdz bensziilstt.
' Cuba szigete melly majduem olly tért foglal el hosszdban,
millyen a Valladolid és Réma kozétti, most mar ugy szélvdn egészen
el van hagyatva. Sz. Jinos és Jamaica nagyszerii, boldog és kecses
szigetei pusztdén hevernek. Az északra Hispanioldval és Cubdval
szomszédos Lucayi, tovabba az ngynevezett Orids, ‘s tobb més kisebb
nagyobb, egyiitt véve hatvanat meghaladé szigeteken, mellyek leg-
hitvanyabbja is termékenyebb és szebb Sevilla kirslysnak kertjénél,
s a vildg legegdszségesebb égaljdval birnak, mig eldbb 6tszdz ezer-
nél tébb lakos volt, most egyetlen teremtés sem taldlhaté. Mindeze-
ket legyilkoltdk a Hispanioldbai elhurczolds vagy osszefogdosds koz-
ben, midén megfogyni ldtvén ama sziget bensziilotteit, velok akartdk
pétolni a hidnyt.
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Egy irdntok konyoriiletre indult jo keresztény mieg akarvdn
tériteni és nyerni Krisztusnak az ott még életben leviket,. ezeldtt
hdrom évvel utra kelt egy hajon, hogy mint kaldszokat az aratds
utdn, tsszeszedje a megmaradt népet; de csak tizenegyet talalt, ki-
ket én littam. San Giovanni kérnyékén harmincznél tébb més sziget
fosztatott ieg népességétdl ugyanazon okbdl. Mind e szigetek egyiitt-
véve tébbet tesznek kétezer mérfoldnél (leghe), melly tikéletesen
iires és elpusztult. .

A mi a nagy szdrazfoldet illeti, bizonyos vagyok benne, misze-
rint spanyolaink az 8 kegyetlenkedéseik és istentelen miiveleteik-
kel tiznél tobb, kiilonben gazdag népességii orszagot pusztitottak el
és néptelenitettek meg, mellyek mindenike nagyobb egész Spanyol-
orszdgnil, nem szdmitva Aragonidt és Portugalidt; vagyis kétszer
olly teriiletet, mind a Sevilla és Jerusalem kozti, melly tobbet tesz
kétezer mérfoldnél (leghe).

Biztosan dllitom, hogy a mondott negyven év alatt a keressté-
nyek zsarnoksiga és pokoli cselekedetei kivetkeztében tizenkét mil-
liéndl tobb férfi, nd és gyermek halt meg igazsdgtalanul ; s én valé-
ban hiszem, s nem gondolom hogy csalédom, ha azt mondom, hogy a
tizenot milliot is meghaladjdk. . . .

A keresztények Hispaniola szigetén (hol legeldbb jelentek s in-
ditottdk meg a végtelen iildozéseket, mellyek kivetkeztében e népek
legeldszor irtattak ki) kezdték meg elrabolni az indidnok nejeit és
gyermekeit, hogy rosz czélra haszniljik azokat, s folfalni firadal-
maik és veritékok gyilimolcseit, meg nem elégedvén azzal, mit az in-
didnok onként tehetségokhoz mérten adtak, mi mindig csekély, mert
csak a rendes szilikségletet szokjdk készen tartani, mellyet kevés f4-
radsaggal beszerezhetnek; s a mi hdrom, tiz tiz személybél 4llé csa-
lddnak egy hénapra elég, azt egy keresztény egy nap alatt megeszi
és elvesztegeti. Az indidnok észre kezdték venni, hogy ez emberek
nem johettek az égbdl; miért is némellyek €lelmi szereiket, misok
ndiket és gyermekeiket rejtették el elglok ; tobben pedig a hegyekbe
futottak, hogy minél tivolabb legyenek e kegyetlen és rettenetes
szomszédoktél. A keresztények pofoztdk, oklozték, botoztdk dket,
magukat a f6ld urait sem kimélve ; s olly vakmerdség és szemtelen-
ségre vetemedtek, hogy egy keresztény kapitiny az egész sziget leg-
nagyobb kirdlya és urdnak nején tett erdszakot.

E gazteit miatt felindulva, a keresztények eliizésére gondoltak
az indidnok, s fegyvert fogtak ; fegyvereik azonban igeu gyengék s
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védelemre ugy mint témaddsra kevéssé alkalmasak: miért is harczaik
inkabb csak nidszilakkal iizdtt gyermekjatékok.

A keresztények 16hdton, karddal és lindzsival roppant kegyet-
lenségeket és 6ldoklést vittek véghez koztok. Aszutin benyomultak
foldeikre és sem ifju, sem dreg, sem terhes vagy szoptatd asszony
nem keriilhetett eléjok a nélkiil, hogy ki ne hasitottdk és szét nem
marczangoltdk, mintha csak juhnydjat rohantak volna meg ). Vol-
tak, kik fogaddsbdl egy vigdsra szelték ketté az émbert, vagy fejét
iitotték le egy csapdsra, vagy belsd részeit forditottdk ki. A kisde-
deket ldbaikndl fogva tépték le anydik keblérdl, s a szikldhoz vigva
ziisztdk szét fejoket. Mdsok nevetve és tréfilva-a folydba vetettek
azokat, s mialatt a vizbe estek, igy széltak ,Fijjetek ebfajzatok.”
Sok kisdedet, any4ik s mindazokkal egyiitt, kiket eldtaldltak, kardra
hdnytak.

Olly alacsony akasztéfdkat 4llitvdn, hogy az arra itéltek majd-
nem a foldet érintették ldbaikkal, a mi Megvélténk s a tizenkét apos-
tol tiszteletére, tizenhdrmanként tiiggesztették fol az indidnokat, s
tizet rakvdn aldjok elevenen égették meg Oket. Mdisok testét szd-
raz szalmédval vették koriil, mit meggyujtottak, s igy végezték kia
szerencaétleneket. Mdsoknak mindkét kezdket levdgvdn hozzdjok
kototték s igy bocsdtottdk el, mondvén ,Menjetek és vigyétek meg
a hirt azoknak, kik a hegyekbe futottak.“

A finokoket és nemeseket rendesen illy médon végezték ki.
Agasokra helyezett fa-rdcsokat készitvén, azokra kotozték 8ket, s
lassu tiizet tettek aldjok, minek folytdn, kétségbeesett kidltdsokat
hallatva kinjaik kozt, hosszas gybtrelmek utdn adtdk ki lelkiket,
Egy alkalommal négy vagy 6t fibb embert littam égetni a rdcsoza-
ton (s ugy emlékszem, hogy még két vagy hdrom par rdcs is volt oft,
mellyeken mésokat siitsttek), kiket, minthogy igen kidltozvdn bo-
szantottdk vagy zavartdk dlmiban a kapitdnyt, ez megfojtatni pa-
rancsolt ; de az, ki siitégette fket, ki roszabb volt a héhérndl, s kit
tudom hogy hivnak, ds sziildit is ismertem Sevilliban, nem akarta
megfojtani, hanem ink4bb sajtkezilleg peczkeket tett szdjokba, hogy
ne kidlthassanak, s mindaddig szitotta alattok a tiizet, mig pirosra
nem siiltek, a mint neki tetszett. Mindez s més egyéb dolgokat sa-
jt szemeimmel lattam.

'S mivel mindazok, kik elfuthattak, a hegységekbe menekiiltek
s a szikldk kozt hiztdk meg magukat, kerlilve e minden emberiség-

") A szhrazfold (Terraferms) korményzéja Pedrarias volt.
X1V, 43
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b6l kivetkezett cmbereket, ez istentelen és vadallatokat, az emberi-
nem cz irt6it és haldlos ellenségeit, diihos ebeket tanitottak be, mely-
lyek megpillantvin az indidnt egy hiszekegy alatt darabokra
téptdk, s szivesebbern megrohantdk és folfaltdk mintha sertés lett
volna. Ez ebek iszonyu vérengzést és mészarlast vittek véghea.

S mivel ollykor, jéllehet ritkan, megtdrtént, hogy az indidnok
igaz okbdl legyilkoltak néhiny keresztényt, ezek torvénynyé tették
maguk kozott: minden keresztényért, kit az indidnok megélnének,
szdz indidnt végezni ki. . . . .

Hispanioldban 6t fébb, igen nagy orszdg létezett, s 6t hatalmas
kirdly uralkodott, kiknek a tobbi majdnem dsszes fejedelmek enge-
delmeskedtek, kik szdmtalanan voltak ; jéllehet néhany elkiilonzott
tartomdny urai amazok egyikét sem ismerték el feljebbvaléjokul.
Az egyik orszdg Magua-nak (éles vég szétaggal) neveztetett, mi sik
orszdgot jelent. Egyike ez a vilig legnevezetesebb és legbdrnula-
tosabb siksdgainak, melly ot itt ott nyolcz s6t tiz mérfoldnyi (leghe)
szélességben a keleti tengertél a nyugatiig nyolczvan mérfoldnyi
(leghe) hosszusigban terjed, s mindkét oldalrél igen magas hegysé-
gek altal kornyeztetik. Harminczezernél t6bb foly6 és patakocskdk
omolnek abba, mellyeck kozol tizenkettd olly nagy mint az Ebro,
Duero és Guadalquivir; s mindazon folyék, mellyek a nyugatra
fekvd hegységekbdl erednek, s koriilbeliil husz, huzzongtezerre men-
nek, igen gazdagok aranyban. Az emlitett hegységek kozt Cibao
tartomdny fekszik, honnan Cibao bdnydi nevoket kaptdk, mellyckbdl
a nagy hirben levé kitiin mindségii arany keriil.

Ez orszdg ura és kirdlya Guariones-nck peveztetett, kitol olly
hatalmas hiibérnokék figgtek, hogy csak egy tizenhatezer fegyver-
képes embert allithatott ki Guariones szolgdlaljra; s én ismertem
koziilok néhdnyat. E Guariones igen tanulékony, erényes, termé-
szeténél fogva békés hajlamu ember volt, s nagyon ragaszkodott
Castilia kirdlyaihoz. Alattvaléi az 6 rendeletébSl néhdny éven at
minden olly személytsl, ki hdzzal birt, egy-egy csengetyii aranyat
szolgéltattak ; mikor pedig mar nem voltak képesek azt megtolteni,
ketté vigtak s e felet adtdk megtoltve; mert az indidnok kevés, vagy
épen semmi szorgalmat nem fejtettek ki az arany Gsszeszedésében
vagy binydkboli dsdsdban.

E fejedelem, csakhogy ne kivdpjanak téle aranyat, mert, mint
mond4, s a miben igaza is volt, alattvaléi nem értettek az aranygyiij-
téshez, késznek nyilatkozott egy olly teriiletet venni miivelés ald
Castilia kirdlydnak részére, melly Izabellitél, hol a keresztények
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els6 tanydjokat foliitotték, cgcsz San Domingo virosdig terjedendett,
mi j6 6tven mérfoldet (leghe) tesz. En tudom, hogy § ez igéretét
bevalthaita, s szivesen bevéltotta volna; alaposan 4llithatom, hogy e
miivelésbtl a kirdlynak évenként tsbb millio tallér jovedelme leen-
dett; s azt is eredményezte volna, hogy jelenleg e szigeten Gtvennél
tobb olly nagy varos volna ming Sevilla. Ez olly jo és nagy kirdly
szivességét azzal fizettdk meg, hogy beszennyezték becsiiletét; egy
rosz keresztény kapitiny ugyanis erdszakot kovetett el nején. 6, ki
kedvezé idére vdrhatott, s Osszegyiijthette volna népét, hogy meg-
boszulja magit, elhatdrozta egyediil tdvozni és rejtdzni el, s mint or-
szaga és dllamabdl szdmiiz6tt halni meg egy Ciguai nevii tartomany-
ban, hol egyik hatalmas hiibérnoke uralkodott.

De a keresztények eldtt, kik észrevették eltdvoztit, nem marad-
hatott rejtekben. Ezek ugyanis hdborut inditottak azon fejedelem
ellen, kinél tartézkodott, s nagy 6ldokléseket kovettek el, mig végre
megtaliltak, elfogtik, s linczokba és bilincsekbe verve egy hajora
vetették, hogy Castilidba szdllitsdk. A hajé azonban elveszvén a
tengeren, vele egyiitt sok keresztény fult meg, és nagy mennyiségii
arany, kiilongsen egy nagy, hdromezer hatsziz scudit nyomé darab
ment semmire, mert az Isten meg akarta boszulni ez égbekidlté igaz-
sdgtalansdgokat.

A misik, sok és nagy hegységekben s gazdag arany és réz bd-
nyakban bovelkedd orszdg, melly az észak felé terjeds siksig elején,
ott hol most Porto Reale, fekiidt, Marien-nek neveztetett, s Portuga-
lianl joval nagyobb, s bizonydra sokkal boldogabb és méltébb, hogy
benépesitve legyen. Ennek kirdlya Guacanagari-nak (éles hangi
végbetiivel) neveztetett, s hatalmas és sok fonékok voltak alatta, kik
koz6l én tobbeket littam és jsmertem. Ennek orszidgiban allapodott
meg el6szir az reg admirdl 1), Indidk folfedeztje ; ki mikor megta-
lilta a szigetet, a vele 1évs keresztényekkel egyiitt olly emberség-
gel és szeretettel fogadtatott els§ izben a nevezett Guacanagari 4ltal,
s mid6n az admirdl tulajdon hajéja is elveszett ott, olly szives utmu-
tatds és segélyre taldlt, hogy sajt hazdjiban és sajit rokonaitél sem
varhatott volna kiilonbet. Mindezt én az admiril sajdt elbeszélésé-
bdl és szdjdbol tudom. Es mégis e kirdly a kegyetlen és gyilkos
keresztények eldl futva, sllamitél megfosztatva, s a hegyekben bo-
lyongva halt meg. A tobbi, neki alivetett féntkiok mindnysjan a

").Megkﬁlﬁnbﬁztetéﬁii] Columbus Diegdtél, Kristéf fidtdl.
43*
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keresztények zsarnoki vesszeje alatt és szolgasdgdban adték ki lel-
koket, miként el fogom beszélui.

A harmadik orszdg Maguani-nak neveztetett, melly szintén
bdmulatos szépségii, igen egészséges és termékeny fold, hol most e
szigeten a legjobb czukor készittetik. Kirdlya Caonabé- nak nevez-
tetett, ki erére, tekintélyre, komolysdgra és a szertartdsokra nézve
minden egyéb ottani fejedelmeket felilmult. E kirdlyt, midén egé-
szen biztonsidgban hitte magdt hizdban, nagy ravaszsig és gonosz-
sdggal batalmukba keritvén, hajéra tették, hogy Castilidba vigyék :
de az Isten ki akarta tiinletni ez eljdrds igazsigtalansdgit, s azon é&j-
jel olly zivatart tdmasztott, hogy a kikstdben induldsra készen dllott
mind a hat hajé elmerulvén, rajtok sok keresztény, s koztdk a ldn-
czokkal terhelt Caonabo is megfilt.

E fejedelemnek hérom vagy négy hozzd hasonlé igen derék és
bator testvére volt, kik ldtva testvérok és urok igazsdgtalan fogedgit,
8 a gyilkoldsokat és romboldsokat, mellyeket a keresztények mds
orszdgokban véghezvittek, kiilsnosen pedig, middn testvérok haldld-
nak hirét vették, nem &llbattdk tovdbb, hanem fegyvert fogtak, hogy
megrohanjdk a keresztényeket s megboszuljdk rajtok magukat. Meg-
tudvdn ezt a keresztények, néhdny lovassal, mi legveszélyesebb fegy-
ver az indidnokra nézve, ellenék indulnak, s olly roppant sldoklést
és duldst visznek véghez, hogy fél orszégot pusztitanak el és népte-
lenitenek meg.

A negyedik orsz4g Xaragui-nak neveztetett s mintegy fdvirosa
volt e szigetnek. Minden mdsok f6l6tt kitiint ez ékesebb nyelve,
jobban rendezett korminy és valldsi rendszere, nemességének soka-
sédga és nagylelkiisége, s az egész nép csinossdga és szépsége 4ltal.
Ura ¢és kirdlya Becchié-nak nevesztetett, kinek egy Anacoana nevii
ndvére volt. E két testvér nagy szolgdlatokat tett Castilia kirdlya-
nak, s végtelen jotéteményekben részesitette a keresztényeket, sok
haldl-veszedelembsl szabaditvdn meg dket. Becchio baldla utin
Anacoana 18n az orszdg urndjévé.

Egy alkalommal a sziget korményzdja hatvan lovas s hdrom-
szdzndl tobb gyalog katondval érkezett oda, holott maguk a lovasok
is elégségesek lettek volna az egész sziget és szdrazfold foldildssra ;
s miutdn hivdsa és biztositdsira hdromszazndl tobb eldkeld dsszejott
volna, a fébbeket ravaszul egy szalmds hdzba gyiijtette, mellyet f5l-
gyujtatvdn megégette Sket. A tobbieket temérdek néppel egyiitt
kardra és lindzsira hdnyatta, Anacoandt pedig, hogy megtisztelje,
felakasztatta, Az is megtortént, hogy némelly keresztények konyo-
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riiletbdl vagy fosvénységbdl meg akarvin egy-két gyermeket men-
teni, folvették s hituk mogé lovaikra iiltették, de a masik spanyol
hatulrél keriilve keresztiil difte azokat ldndzsijival; egy mdsik pe-
dig a gyermeknek, ki a foldon allott, ldbszarait vigta el kardjival.
Néhdnyan, kik ez embertelen 6ldéklést kikeriilhették, egy a tenge-
ren, oda nyolcz mérfoldnyire (leghe) fokvd szigetre menekiiltek, s a
kormanyz6 mindny4jokat rabszolgasdgra itélte, csak azért, mert elfu-
tottak a mészarszékrsl.

Az 6todik orszdg Higuei-nek neveztetett, mellyet egy oreg ki-
ralyné kormdnyzott, kinek neve Higuanama volt. Ezt felakasztot-
tdk ; s én igen sokakat littam elevenen megégettetni, tépetni, gyo-
tortetni. Széval, a legkiilonfélébb és uj kinnemekkel végezték ki
mindazokat, kiket elevenen elfoghattak.

S mivel olly temérdek vérl4zité részletek fordultak eld e népek
legyilkoldsa kézben, hogy hosszu irat sem volna képes azokat befo-
gadni, s birmennyit beszélnék, ezred résziket sem mondhatnim el,
csak azon, Isten és lelkiismeretem eldtti allitdssal akarom bezdrni az
emlitett hiborikra vonatkozélag eldaddsomat, miszerint az indidnok
nem adtak t6bb okot, s nem kiovettek el nagyobb vétséget arra
nézve, hogy mindazon igazsigtalansdgok ds gonoszsdgok, mellyeket
elmondtam s mellyeket még mondhatnék, de elhallgatok, foganato-
sittassanak ellendk, mint millyet egy jambor és j6l fegyelmezett ta-
gokbdl 8116 szerzet elkivethetne vagy adhatna arra, hogy kifosztas-
sapak és ledlessenek, s a kik a haldlt kikeriilndk, orokos fogsig és
rabszolgasigra itéltessenek.

S6t tovabb menve allitom, miszerint azon egész id6 alatt, melly-
ben e szigetnek olly sok nédpei olettek le és szérattak szét, a meny-
nyire én hihetem és gyanithatom, egyetlen haldlos biint sem kovet-
tek el a keresztények ellen, melly biintetést érdemelt volna az em-
berek részérdl. Ami pedig azokat illeti, mellyek egyediil Istennek
vannak fenntartva, millyenek a boszivdgy, gyiilolet és harag, mellyet
olly haldlos ellenségeik ellen, mindk a keresztények voltak, tipldl-
hattak, ezekre nézve is azt hiszem, hogy kevés indidnnak volt ben-
nok része. S a mennyire koztok szerzett hosszas tapasztaldsbél tu-
dom, nem igen voltak indulatosabbak és keményebb sziviiek a tiz
vagy tizenkét éves gyermekeknél.

S biztosan tudom, miszerint az indidnoknak mindig igaz okuk
volt a keresztények elleni harczra; ellenben a keresztényeknek el-
lendki héborii mindig nélkiilozték a helyes alapot; st mind 6rdo-
giek, s a vildig bérmelly zsarnokédindl igaztalanabbak voltak; s
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ugyanezt dllithatom mindarra nézve, mit az osszes Indidkban elko-
vettek.

. Megsztinvén a hdborik, s azokkal az dldoklések, a megmaradt
embereket, kik rendesen ifjak, ndk és gyermekekbgl sllottak, egy-
més kozott osztottdk fel a spanyolok, a midén is egynek huszat, més-
nak negyvenet, a harmadiknak szdzat, kétszdzat adtak, a szerint a
mint valaki tobbé vagy kevésbbé birta a f6 zsarnok kegyét, kit kor-
minyzénak neveztek. Illy médon fblosztatvén, azon iiriigy alatt
adattak 4t a keresztényeknek, hogy tanitaniok kelljen 8ket a katho-
lika hitben; minélfogva ezen, kozionségesen tudatlan, fésvény, rom-
lott és kegyetlen emberek egyszerre csak azon vették észre magukat,
hogy lelkipdsztorokkd léptettettek els. ,

Pédsztori kiotelessdgoknek ugy feleltek meg, hogy a férfiakat
banydkba kiildték aranydsds végett, mi elviselhetlen faradsiggal jdr;
a n8kkel pedig a foldet tirattdk és miiveltették, mi erés izmos fér-
fiaknak valé munka. Mindazoknak, mindezeknek csak holmi fiive-
ket s tdperd nélkiili eledeleket adtak enni. A sziil§ ndk emldjében
kiszdradt a tej, s igy rovid id8 alatt meghaltak a kisdedek. S mint-
hogy a férfiak elkiilénittetvén soha sem lithattdk nejeiket, a nemazés
is majdnem végkép megsziint kozottok : amazok a banydkban hal-
tak el éhség és firadsdg kovetkeztében, emezek kunyhdikban vesz-
tek ol ugyanazon okbdl. Ime illy mddon pussztittatott ki e sziget
népességének olly nagy sokasiga, a minthogy igy a vildg minden
népeit is ki lehetne irtani.

Es aztin milly kimondhatlan terheket czepeltettek velok! Ha-
rom, négy arrobat (egy arroba 25 font) rakvdn rijok, szdz, kétszéz
mérfsldnyire (leghe) utaztattdk 8ket; sdt maguk a keresztények is
dltaluk hordoztattdk magukat az ugynevezett ham acas-ban; mert
mindig mint teherhordé dllatokat haszniltdk e szegény embereket,
kiknek hdtuk és vdllaik, nem kiilsnben mint az 8sszevert vonémar-
hiké, egészen el voltak boritva sebekkel. Ha el akarndm mondani,
miként korbacsoltdk, botoztik, pofoztik, sklozték, atkoztdk Oket, s
a kinok ezer méds nemeit, mellyekkel elhalmoztik e szerencsétlene-
ket, mikzben gornyedtek terheik alatt, igen sok iddt és papirt venne
igénybe, s csodilkozdsra ragadnd az embereket.

Pedig megjegyzendd, miszerint e szigetek és foldek sorsa még
roszabb lett azéta, hogy Isabella haldla tudomdsra jutott, mi 1504-
ben tortént; mert az ideig csak néhdny tartominy dulatott fel igaz-
talan hdborik dltal, de nem az egész; s e hdborik is nagy részben
s6t majdnem egészen eltitkoltattak a kirdlyné el8tt, mert 6, kit Isten
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dicsditsen meg, nagy gondossigot és bamulatos buzgalmat tanusitott
e népek iidve és boldogsidga elémozditdsdnak érdekében; miként ezt
wi, kik sajit szemeinkkel lttuk és sajit kezeinkkel tapintottuk ao-
nak példdit, igen jél tudjuk.

S 4taldnos szabdlydl veendd, miszerint a keresztények Indidk
mindazon részében, hovd eljutottak, ugyanazon kegyetlenséggel bin-
tak az indidnokkal, s ugyanazon utdlatos zsarnoksiggal nyomtik el
ez artatlan népeket; nem csak, hanem ujabbndl ujabb és nagyobb
kinzésokat gondoltak ki, s mindig kegyetlenebbek lettek : mert Is-
ten megengedte, hogy minél gyorsabban bukjanak, s vakon robanja-
nak kédrhozatos utjokon. . . . .

Ez torténelme a tobbi szigeten véghez vitt kegyetlenkedések-
nek is, mellyeket mind elmondani hosszi egyhangu sorozata lenne a
mészarldsoknak. Cubdban példdul egy Hatuey nevii igen eldkeld f6-
nok, ki népe nagy részével egyiitt Hispaniola szigetérsl ment 4t oda,
hogy kikeriilje a keresztények embertelen gardzddlkoddsait, eme-
zeknek a mondott szigetrei megérkezésérdl vévén hirt egynémelly
indidnok 4ltal, sokakat maga koriil gyiijtott alattvaléi kozdl, s igy
sz6lt hozzdjok : ,Tudjdtok mdr, hogy a hir a keresztények ideérkez-
térsl beszél ; azt is tapasztaltidtok, miként bdntak egyik mdsik fonok-
kel s Haiti népeivel ; ugyanaszt teendik itt is. S tudjitok, miért te-
szik azt 7 — | Nem, vdlaszoldk, ha csak nem azért, mert természe-
toknél fogva roszak és kegyetlenek. — Nem csak azért (mondd
6) hanem mert van nekik egy Istendk, kit iinddnak és igen szeret-
nek ; s hogy megszerezzék azt tilink és imadjik, azon vannak, hogy
leigdzzavak 8 életiinktd]l foszszanak meg minket.“ Ekkor egy nila
1év3, aranynyal és dragasigokkal telt kosdrkdra mutatvan, igy foly-
tatd beszédét: ,Ime nézzétek, ez a keresztények Istene; ha ugy
tetezik, rendezziink tiszteletére areytos-t (azaz ténczot), igy taldn
kegyébe jutunk, s megparancsolja nekik, hogy ne binjanak veltnk
roszul. — ,J6l van, j6l van“ — valaszoldk egyhangulag, s addig
tanczoltak el6tte, mig belefiradtak; ekkor Hatuey igy szélt: ,De
ldssdtok ; legyen barmiként, ha mi megtartjuk ezt, utévégre is agyon-
iitnek érte, hogy kicsikarjak téliink, vessiik tehdt e folydba.“ Mind-
ny4jan helyeselték az inditvdnyt, s belevetették azt egy nagy vizbe,
melly arra folyt.

E fejedelem, mint ki igen jol ismerte a keresztényeket, min-
dig bujkdlt eldlok, mitta Cubdba megérkeztek; s ha taldlkozott
velok, védte magit ellenok ; végre mégis elfogtdk, s csak azért, mert
futolt illy istentelen és kegyetlen nép eldl, s védte magit azok ellen,
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kik 6t egész népédvel és nemzetségével egyiitt elnyomni és kiirtani
akartdk, elevenen égették meg. Middn mdir az oszlophoz kétotték,
egy ott lévd ferenczi szerzetes az Istenrdl s a mi hitiinkrél, mellyrgl
azel6tt mitsem hallott, beszélvén neki egyet mdst futblag, a mint azt
a hohérok 4ltal engedett rovid idé alatt tehette, hozzdadta, miszerint,
ha hinni akarja a mondottakat, a paradicsomba megy, hol nagy a
dicsdség s orok a nyugalom; ha pedig nem, pokolba jutand, hol
végtelen gybtrelmek és biintetések virnak rd. A fejedelem miutin
kissé gondolkodott volna, azt kérdezte a szerzetestdl, mennek-e az
égbe keresztények ? ki azt felelte, igen, de csak a kik jok voltak.
Ekkor a fejedelem minden gondolkod4s nélkiil azt felelte, miszerint
0 nem akar oda menni, hanem inkébb a pokolba, csak hogy ne kell-
jen velok lenni s ldtni e kegyetlen népet. Ime illy hirt és becsiile-
tet szereztek a mi Isteniink éa hitiinknek azon keresztények, kik In-
" didba mentek, —

Més helyekrsl is hasonlé pusztitdsokat beszél; a korminyzé-
kat vagy zsarnokokat nem nevezi meg, de Indidk-tandcsa bizonyo-
san ismerte azokat. S igy folytatja: — Jelenldtemben, hérom vagy
négy hénap alatt, éhség kovetkeztében, mert atydik és anydik a b4-
nydkba hurczoltattak, hétezer gyermeknél tobb halt meg. Még més
iszonyatos dolgokat is ldttam. . . . . .

Midén ama rablék, kik 4ltala kikiildettek, meg akartak rabolni
valamelly foldet, mellyrél meghallottik, hogy aranya van, éjnek ide-
jén, middn az indidnok biztossigban hitték magukat hdzaikban, dtra
kelvén, fél mérfoldnyi (leghe) tdvolban a kitiizott f6ldtél megéllapod-
tak, s ott éjfélkor maguk kizt a kovetkezd kidltvdnyt hirdették ki,
vagy inkédbb olvastdk fel: ,A szdrazfild e helyének fejedelmei és in-
didnjai, ezennel tudtotokra adjuk, hogy egy Isten,egy pépa, s egy ca-
stiliai kirdly van, ki ura e foldeknek ; rogton jojjetek tehat, s hédolja-
tok neki; mert kiilonben tudjitok meg, hogy hiborut inditunk ellene-
tek, 8 leslink és rabszolgdkkd tesziink titeket sat. Hajnal felé az-
tdn, midén az Artatlanok nyugodtan aludtak nejeik és gyermekeikkel,
megrohantdk a foldet, s felgyujtvidn a hdzakat, mellyek kozonségesen
szalmdbél voltak, elevenen égették meg a gyermekeket, ndket és sok
mésokat, mieldtt folérezhettek volna 4lmukbél. Ki futisban akart
menedéket keresni, agyonverték; a kiket elevenen foghattak el, kin-
zdsok kozt végeszték ki, hogy més foldeket fodoztessenek fel vele, hol
tobb aranyat lelhetnének mint mennyit ott taliltak ; az életben ba-
gyottakat pedig rabszolga-linczra fizték. Azutén kialudvidn vagy
kioltatvdn a tiiz, a hdzakbau taldlhaté arany kereséséhez fogtak . . .
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Ugyanaz néhiny spanyolt kiildétt: ki mds tartomdnyokbai be-
vonulds végett (far entrate), mi nem egyéb mint gyilkolni menni
az indidnokat; s megengedte, hogy e rablék a békés foldekrdsl any-
nyi indidnt vigyenek el magukkal szolgdlatjukra, a mennyit akartak,

-kiket ldnczokra fiiztek, nehogy elhagyjdk a hirom arrobinyi terhet,
mellyet rdjok raktak. S a sok illy eset kizdl megtortént néhdnyszor,
hogy négyezer indidnb6l hat sem tért vissza csalidjdhoz, a tobbiek
halva maradtak az itban. S ha némellyek kifiradtak és megtortek
l4baik a nagy teher alatt, vagy megbetegedtek az éhség, firadsig és
gyengeség kivetkeztédben, hogy ne kelljen a nyakbéké megolddsd-
val bajlédni, fejoket iitstték le, s igy fejok egy, testtorzsiilk mds felé
hullott. Képzelhetni, milly érzelmeket keltett e litvény a tobbiek-
ben! .

Egy izben, mert kedve ugy hozta magdval, s mint mondjik,
azért is, hogy elvehesse az indidnokat azoktél, kik irdnt nem jél volt
hangolva, s azoknak adhassa, kik megnyerték kegyét, az indidnok uj
felosztdsdt hatdrozta el, minek kivetkeztében elmulasztottik a vetdst ;
s minthogy nem volt kenyér, a keresztények mindent elvettek az in-
didnoktél, mivel e szegények magukat és gyermekeiket tengethették
volna, minél fogva husz vagy harmincz ezernél tébben haltak el éhen,
s megtortént, hogy egy nd sajit gyermekét Glte le és ette meg.

Uj-Spanyolorszdgban egyéb mészérldsok kozt a kovetkezd is
tortént egy harminczezernél tobb lakost szdmité vdrosban, melly Chi-
olula-nak neveztetett. E virosnak ugyanis és kérnyékének urai, élo-
kon a {8 és tobbi papokkal, iinnepélyesen, nagy hédolat és tisztelettel
mentek a spanyolok elé, s vezették be virosukba, hol a fejedelem és
elkel8k hazaiban szdlldsoltik el 8ket; daczdra e szives fogadtatds-
nak, a spanyolok mészdrldsra, vagy mint 6k mondjék, ijesztd példa-
addsra hatdroztdk magukat, bogy illy médon mindenfeld elterjeszszék
félelmenségik és batorsdguk hirét; mert mindenhol, hovd a spanyo-
lok eljutottak, elsd gondjuk volt valami nevezetes 6ldoklést vinni vég-
hez, hogy félelmesekké tegyék magukat e szelid bardnyokra nézve.

E végre a fejedelemmel egyiitt a vdros s az annak aldvetett
helységek minden fdbbjeit és nemeseit eldhivattik, kik, midén meg
érkezvén, beléptek, hogy széljanak a spanyolok kapitdnysdval, régton
foglyokkd tétettek, anélkill, hogy valamellyik az druldst észrevehette,
s hirt adhatott volna, Ot vagy hat ezer indidnt kivdnvdn a terhek
tovaszdllitisa végett, ezeket rogton megkaptdk, s a hdzak eldudvardba
terelték. Latva e szegény indidnokat, midén a spanyolok terheinek
tovaszéllitdsdra késztilnek, lehetetlen szdnalomra nem gerjedni irdn-
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tok, mert meztelenill, egyediil szeméremrészeiket elfédve, s hitukon
szegényes élelmiket tartalmazé héldcskdjokat hozva jonek, s mind-
nyijan sarkukra bocsitkozva telepednek le mint aféle szelid bardnyok.

Middn mar mindnydjan egybegyiiltek volna az el§udvarban, két
fegyveres spanyol elillta az ajtot, a tobbiek pedig kardokkal és lin-
dzsdkkal rohantak e szerencsétlenekre, s ugy leslték dket, hogy egy
sem menekiilhetett meg kéziilok. Két, harmadnap mulva sok indidn
vanszorgott ki onnan vérrel boritva, kik a holt testek ald bujva ke-
riilték ki a haldlt, és sirva kérték a spanyolokat, kimélnék meg tket :
de hasztalan, mert nem ismerve irgalmat, kegyelmet, a mint kijottek,
rogton darabokra vagdaltdk 6ket. A megkotozott fonokoket, kik
kétszdznal tobben voltak, elevenen megégetni és karoba huzatni pa-
rancsolta a kapitdny, s a foldbe szuratvan a kardk. .. ..

Minthogy Yucatan orszdgban nines arany, mert kiilonben lakoit
a binyikban emésztette volua fel, azok teste és lelke drdn akart arra
szert tenni, kikért Jézus Krisztus a Keresztfin halt meg; ugyanazért
kiilonbség nélkiil mindazokat rabszolgikks tette, kiket le nem gyil-
kolt, s igen sok hajét, mellyeket a rabszolgdk hire vonzott ide, bocsd-
tott utnak, megrakva e szerencsétlenekkel, kiket olaj, bor, eczet, ser-
téshus, rubdk, lovak, s mds egyéb részint neki, részint 6véinek sziik-
séges dolgokért adtak el, amint jénak lattdk és kedvék tartotta. Egy
lednyt, a szerint a mint tsbbé vagy kevésbbé voltak szépek, otven
vagy széz koziil tetszés szerint vdlasztva adott egy arroba olaj, bor
vagy eczetért, vagy egy sertésért ; s ugyanez volt az draegy jol meg-
termett, 8 két vagy hdromszdz kozdl szabadon vilasztott fia gyer-
meknek is.

A gonosz spanyolok dithds ebekkel jartak vaddszni az indidnok-
ra, & férfiakra ugy mint a ndkre. Egy beteg indian nd ldtva, hogy ki
nem keriilheti az ebek dltali szétszaggattatdst, fogta a kotelet, s egyik
ldbdhoz kotvén egy éves gyermekét egy gerenddra akasztotta fel ma-
gdt; de mindezt nem végezhette olly hirtelen, hogy az ebek be ne ér-
ték s szét nem tépték volna gyermekét ; kit mégis, miel5tt kiadta volna
lelkét, megkeresztelt egy szerzetes.

Mikor a spanyolok elhagytdk ez orszdgot, egyikok félszélitotta
bizonyos tartomény fénokének fidt, hogy menne vele; a gyermek azt
mondta, nem akarja elhagyni hazdjit, mire a spanyol ,J6j velem,
ugymond, mert kiilsnben levdgom fiileidet.“ A gyermek ismét nem-
mel felelt. Ekkor a spanyol fogta torét, s el§szér az egyik, azutdn a
mésik fiilét metszette le; s midén a gyermek még sem akart vele
menni, az orrdt vigta le nevetve, mintha csak egy fricskit adott volna
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neki. Ez elvetemedett ember elég szemtelen volt azzal kérkedni egy
tisztes szerzetes eldtl, hogy ¢ tehetsége szerint minél t6bb indidn nét
igyekezett teherbe ejteni, mert illy dllapotban dllitvdn vdsirra Gket,
tobbet kapott érettok.

Ez orszdgban tortént, hogy bizonyos spanyol nyulakra s mds
egyéb vadakra jirvdn vaddszni, midén egy nap semmit sem ltt, s
ebei megdheztek volna, egy gyermeket vett el anyjatél s izenként
vagdalvén le térével annak karjait és ldbszirait, minden ebének jut-
tatott egy egy darabot; s miutdn azokat megették, az egész testecskét
kozéjok dobta. . ..

Az is valé igaz, hogy soha sem jut innen valamelly rablott indi-
anokkal terhelt hajé rendeltetése helyére a nélkiil, hogy az arra ra-
kott rabszolgdk egy harmaddt tengerbe ne hinynik , nem szdmitva
azokat, kiket hazdjokban 6lnek le a fogdosds kozben. Mi onnan van,
mert sok rabszolgat zsufolvin 6ssze, hogy minél tobb pénzt kapjanak
érettok, s csak kevés élelmi szereket és vizet vivén magukkal, hogy
meg ne kdrositsdk a kalézoknak nevezett zsarnokokat, a spanyoloktél,
kik rablds végett utaznak a hajén, alig marad valami élelem e szeren-
csétlenek részére, miért is éhen szomjan vesznek el, s az orvossdg az,
hogy tengerbe dobjék dket.

S igazdn mondom, egyikik azt dllitotta elttem, miszerint a Lu-
cayi szigetektdl, hol az illynemii pusztitisok alegnagyobb mértékben
iizettek, egész Hispanioldig, mi hatvan, nyolczvan mérfoldnyi (leghe)
koz, a hajé minden irdnytli és tengeri térkép nélkiil, egyediil az indi-
inoknak tengerbe hanyt s ott uszkdlé hulldit kévetve is megtehetnéd
az utat.

Es mikor partra teszik Gket a szigeten, hol el akarjdk adni,
milly szivszakité latni e meztelen és kiéhezett ifinkat és dregeket, fér-
fiakat ds néket, kik 4julva rogynak le az éhség miatt? Azutdn mint
meg annyi birdnykakat elszakitjdk a gyermekeket sziil8iktdl, a ndket
férjeiktdl, s tiz, husz fonyi csoportokra osztvdn, sorsot vetnek redjok,
hogy megosztozzanak veldk a kaldzok, kik bizonyos pénzidsszeget
forditanak a sziikséges két vagy hdrom hajé folszerelésére, s a gyil-
kos zsarnokok, kik elfogdossdk és ledldésik 8ket hazdjokbar. S ha
a sors olly csoportra esik, mellyben valamelly oreg vagy beteges ta-
léltatik, a zsarnok kinek jut, nem ritkdn igy nyilatkozik : ,adjétok ez
oreget az 6rdognek, minek adjatok nekem ? hogy eltemessem ? e be-
teget minek vigyem magammal? hogy orvosoltassam ?¢ Lathatni
ebbdl, mennyire becsiilik a spanyolok az indidnokat, s miként teljesi-
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tik a felebarti szeretetrl sz616 isteni parancsot, mellytsl a térvény
és profétdk fiiggnek. .

A zsarnokedg, mellyet a spanyolok a gyongy-dsds vagy hala-
szatban éreztetnek az indidnokkal, egyike a képzelhetd legnagyobb
kegyetlenségeknek. Nincs olly pokoli és kétségbeejts munka, melly
ahhoz foghaté volna, jéllehet a binydkbani arany-dsds is rendkiviil
terhes és 616, Reggeltdl estig kell nekik a viz alatt faradniok, mikéz-
ben folytonosan uszkdlva keresgélik a gyongy-termd oszirigikat. S
ha ollykor ollykor lélekzet végett feljovén kagylokkal telt hdlécska-
ikkal, kissé tovdbb pihennek, a spanyol héhér, ki ott 8rkidik egy saj-
kdban, megtklozi vagy bajukndl fogva a vizbe buktatja dket, hogy
ismét folytassdk a haldszatot. _

Eledelsk hal és szorbencs, s cassave és kukoricza kenyérbél all,
mellyek egyike csekély tdperdvel bir, mdsika pedig igen nehezen sze-
rezhetd, miért is soha sem ehetnek beldle eleget. Ejjel igy helyett a
foldon bilincsekben hélatjdk 8ket, hogy meg ne szikjenek. Sokszor
megesik, hogy a tengerbe vetik magukat a gyongyhaldszds végett, és
soha sem jonek fel tsbbé, mert a tengeri szérnyek megrobanjik és
befaljék dket. . . .

E pokoli, elviselhetlen munkénak 18nek 4ldozataiva az indidnok,
kik a Lucayi szigeteken, azon idében, midén a spanyolok e nyerész-
kedésre adtdk magukat, még taldltattak ; kik mivel igen j6 tsz6k vol-
tak, fejenként 6tven, st szdz tallérdrt is elkeltek, s nyilvdnosan drul-
tattak, daczdra annak, hogy az eliiljirésdg tilalmazta e kereskedést.
Es sok més egyéb tartomanyokbél és vidékekrdl valbkat is tltek ott
meg o foglalkozédssal. . . . ‘

Azt sem hallgatom el, miszerint a spanyolok kezdettsl mostanig
olly kevés gondot forditottak Jézus Krisztus hitének e népek koati
hirdetésére, mintha nem is emberek, hanem ebek vagy més vadillatok
volodnak ; 86t minden médon iildszték "és akaddlyoztdk a szerzetese-
ket az ige-hirdetésben, mert akadilyul tekintették azt az annyira ohaj-
tott arany és gazdagsdgok megszerzésében.

Miért is Iadidkban mai napig sem tudnak tbbet az Istenrdl,
vajjon fabél van-e, s az égben vagy fsldon lakik-e, mint mennyit szdz
évvel eldbb tudtsk e népek ; kivéve Uj-Spanyolorsz4got, hov4 szerze-
tesek érkeztek ; de ez csak egy igen kis zuga Indidknak. S igy mind-
nydjan hit és szentségek nélkiil vesztek és veszuek el —

AKinyorgd indidn rabszolgdban, mellyet Indidk
kir. tandcsdnak megbizésabél szerkesatett Las Casas, tobbek kozt igy
8z6l: — Mdsok, miutdn bevégezték a kegyetlen és igazsdgtalan hdbo-
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rukat, s felosztottdk maguk kizt az indidnok foldeit, azzal kezdték
meg zsarnoki eljdrdsukat, hogy maguk elé idézték a cazikdkat és f§-
nokoket, s igy széltak hozzdjok : Minden hatvan, hetven vagy nyolcz-
van nap slatt ennyi meg ennyi arany lemezt vagy mérkdt fogtok fi-
zetni ad6 fejében® ; és pedig akar aranytermd volt a fold, akar nem,
oA mink van, oda adjuk® feleltek a cazikdk, s mindazt beszolgaltat-
tdk, mit a népt8l kicsikarhattak. A spanyolok azonban igy fogadtdk
Oket: _Tikutydk, vagy annyit adtok amennyit kérink, vagy meg-
égettetiink.“ ,Nem vagyunk képesek tibbet adni, vdlaszoldk a sze-
rencsétlenek, mert e f6ldon nem szednek aranyat.® Ezért kétszdz bo-
tot vdgattak redjok.

Tovabbéd dithos kutydkat uszitvdn rdjok, vagy megégetéssel fe.
nyegetvén Sket, minden hatvan, hetven vagy nyolczvan nap alatt t-
ven, hatvan rabszolga kidllitisdra kényszeritette Sket. A megrémiilt
cazika visszatérvén helységébe, vagy helységeibe, kinek két fia volt,
egyet, kinek hdrom, kettdt vett el tdle, 8 mind dsszeszedte az drvdkat
és gydmol nélkiilieket. Kidllitvdn ekként a kivint szdmot, és pedig
nem a nyomorékok vagy csifabbakbdl, hanem parancs szerint a leg-
vilogatottabbak s ollyanokbdl, kik megiit6tték a spanyolok 4ltal mér-
tékiil adott vesszt, dtszolgdltatta azokat, mondvdn: ,Ime a rabszol-
gakbani adé.“

Ki beszélheti el vagy irhatja le a szegény atydk és anydk jajki-
ltdsait, midén fiaikat elraboltatni, s oda vitetni littdk, hol tudtik,
hogy mem sokd fognak élni? A spanyol rdparancsolt a cazikdra:
hagynd meg az indidnoknak, hogy mid6n megbélyegzés végett az iga-
z0l6 bizottedg elé vezetendi 8ket, rabszolgiktdl szdrmazott rabszolgék-
nak valljdk magukat, 8 mondjik, hogy ennyi meg ennyi visdron adat-
tak el és vétettek meg; mert ha mdskiilonben tennének, meg fogninak
égettetni. A cazika teljesitette e parancsot félelmében, s az indidnok
engedelmeskedtek, ha darabokra tépték volna is Gket. S valdban alig
hogy egy kohajitdenyira értek azon helyhez, hol a vizsgdlat tartatott,
mér fennhangon kezdtek kiabdlni: ,En rabszolga, rabszolga fia va-
gyok, s ennyi vdsiron adattam el és vétettem meg mint rabszolga.“ —
Ha a gonosz vizsgalé (mert az is lopott, s volt tudomé4sa réla, milly
igazsdgtalanul vezettettek hozzé ez drtatlanok) azt kérdezte ,Honnan
val6 vagy“ az indian azt felelte : ,,En rabszolga, és rabszolga fia va-
gyok, s ennyi vésdron adattam el és vétettem meg mint rabszolga.”
Laissa Magasségod, milly j6l be voltak tanitva? Végre is igy irta be
a jegyzd, s az illy vizsga utdn rasiitotték a kirdly bélyeg-vasét.

S § felsége hivatalnokai és korményzéi mind e pokoli fogdsokat
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és csaldsokat lattdk és tudtdk, s 6k maguk voltak elsé foltaldléi, mint
kik részt vettek azokban, s olly helyeken, hol tulajdon kezikre dol-
goetak, még kegyetlenebbiil és gonoszabb médon iizték, mert nagyobb
volt hatalmuk és szabadsidguk, s minél kevesebbet gondoltak sajat lel-
kokkel.

S volt olly korményzi, ki csak egyetlen alkalommal stszdz in-
didnt jdtszott el, kimutatvin a helyet, Lol azok rabszolgdkul ossze
voltak foganddk ; és ez valdsdgos igaz, mert az indidnok kozdtt igen
kevés rabszolga taldlkozott (ha mégis taldlkozott).

Egy mdsik korm4nyz6, vagy jobban mondva népzsarnok, Mexi-
céban kétszdz mérfoldnyire (leghe) lévén tdvol kormanyzésdgatol, két,
hdrom, négysziz indidnba jatszott, s postit menesztvén a zsarnokhoz,
kit ott helytartéul hagyott, siirgetve szélitotta fel, kiildjon neki ennyi
meg ennyi szdz rabszolgdt, mert nagy sziiksége van rdjok, miutdn
koleson vett pénzeket kell visszafizetnie.

Ugyanez bejrvin uradalmit (mert még a kirdlyt sem ismerte
el, s hét évig volt ott, a nélkiil, hogy az indidnoknak tudtira adta
volna, miszerint a viligon kiviile més kirdly és ur is van, mig végre
néhdny oda érkezett szerzetes vildgositotta fel Gket) hdrom, négy, ot-
szdz vilogatott fiut €s lednyt szedett ossze, s a kereskeddket és ten-
gerészeket, kik ez iizlet végett érkeztek a kikotdbe, a hol 8 volt, igy
biztatta a vevéere: , Vilaszszatok e lednyok és fiukbol ; nézzétek milly
szépek !¥; s egy korso olajért, borért, vagy egy sertésért, s mds cse-
kély értékii dolgokért adogatta el ket ; s megtortént, hogy egy kan-
cza l6ért nyolezvan, s egy elég hitvany ménért szdz eszes lényt is ad-
tak cserébe.

(H.) 169-ik laphoz.
A mexicdi gildk.

Azon néprajok kozél, mellyek korszémitdsunk VIL szézadétél
a XII-ig a mexicdi teriileten id6kozonként megjelentek, ten voltak
ollyanok, névszerint a toltekok, sisimekok, acolhuk, tlascaltekok és
aztekok, mellyek daczdra politikailag egymdstd] eliité szervezetok-
nek, ugyanazon nyelvet beszélték, ugyanazon vallist gyakoroltik, s
gilanemii épiileteket emeltek, mellyeket mind meg annyi teocalli-
kul, azaz isteneik hdzaiul tekintettek. Ez épiiletek, bir nagysigra
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nézve a legkiilonbizébb mérviiek , mindnydjan ugyanazon alakkal
birtak, vagyis tobb lépcs8 osztdlyra készitett guldk voltak, mellyek
oldalai pontosan a hely dél és egykozii vonaldnak irdnydban futottak.
A teocalli egy nagy négyszog keritvény kézepében emelkedett, melly
a gorogok mepifolog-dhoz hasonlithaté, s szintén kerteket, forrdsokat,
paplakokat, s ollykor fegyvertirakat is foglalt magdban, mert egy
mexicdi isten hdza, nemkiilénben mint az Abimelech dltal elbamvasz-
tott Baal Berith 6si temploma, rendesen megerdsitett hely volt. A
csonka gila tetdjére tdgas lépcsy vezet, mellyen feljutva, a lapos te-
ton egy vagy két kdpolna taldlhaté, mellyek azon isten éridsi bdlvdny-
képeit tartalmazzdk, kinek a teocalli szentelve van. E rész az épiilet
leglényegesebb részeiil tekinthetd, s ugyanaz, mi a gorogok templo-
maiban a »ads vagy ink4bb a oyxoc volt. A papok itt dpoltdk a szent
tiizet, mutattik be az dldozatokat, mikézben, az épiiletnek éltalunk
jelzett szerkezeténdl fogva, nagy néptémeg lithatta Gket egyszerre.
A teopix qui-k Unnepélyes menetét messzir6l ki lehetett venni a
mint fel, vagy lefelé haladt a gila lépcs8zetén; az épiilet belseje a
mexicoi kirdlyok és fgbbek temetkezési helyéiil szolgdlt. Ha Hero-
dotnak s Diodorus Siculusnak Bel Jupiter templomérél rink hagyott
leirdsait olvassuk, lehetetlen, hogy Anahuac teocalli-ainak ahozi ha-
sonlésidga dltal meg ne lepettessiink.

Mikor a mexicéiak vagy aztekok, az anahuatlacok (parti népek)
hét torzsének egyike, 1190-ben Uj Spanyolorszdg egyenlitdi vidékén
megjelentek, Teotihuacan, Chiolula vagy Chiolulan és Papantlaban
mér gilanemii emlékeket taldltak, mcllyeket a miivelt és hatalmas
toltekoknak tulajdonitottak, kik Mexicét mar 6tszdz évvel eldbb lak-
tik, képbetiis irdst hasznaltak, s a régi szarazfold népeinek nagy ré-
szénél szabatosabb év és idszdmitdsi rendszerrel birtak. Az aztekok
nem tudtdk biztosan, vajjon a toltekok eldtt laktdk-e mar mds torzsek
Anahuac (6ldét ; hanem ugy tekintvén Teotihuacan és Chiolula isten
hdzait, mint ez utolsé nép miiveit, a legrégibb kort tulajdonitottdk
azoknak, mellyrél fogalmok lehetett; mindazaltal nem lehetetlen,
hogy még a toltekok betérése, vagyis a kozonséges iddszamitds 648
éve el6tt épittettek. Semmi okunk csoddlkozni a folott, hogy egy
amerikai nép torténelme sem veszi kezdetét a VII. szdzad eldtt, s hogy
a toltekoké €p olly bizonytalan, mint a pelasgok vagy ausonoké. A
tudés Schlszer kétségbe vonhatlanul kimutatta, miszerint északi Eu-
répa torténelme nem megy feljebb a X. szdzadnal, melly idében Me-
xico mér sokkal elghaladottabb miveltséget mutathatott fel, mint Dan-
Svéd és Oroszorszdg.
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Mexico teocalli-ja, melly az aztekok 4ltal Teotihuacan gildinak
mintdjéra csak hat dvvel Columbus Kristéf megérkezése eldtt épitte-
tett, Tezcatlipocanak volt szentelve, melly aztek istenség elsd helyet
foglalt el Teotl, a legfdbb és lathatlan lény, s Uitzilopotli, a haboru is-
tene utdn. E csonka gula, mellyet Cortes fotemplomnak nevezett,
alapjdban 97 meter széles, s kozel 54 méter magas volt. Hogy illy
mérvil épiilet néhdny évvel Mexico ostroma utdn mdr romba dilhetett,
nem csoddlhatjuk, ha tekintetbe veszsziik, miszerint Egyiptomban is
alig van tobbé valami nyoma a Moeris t6 kozepén emelt roppant
nagy, 8 Herodot szerint éridsi szobrokkal diszitett gildknak; s hogy
Hetruridban is elenyésztek Porsenna gildi, mellyekr§l mesésen szél-
nak a leirdsok, s mellyek koz8l négy, Varro szerint, nyolczvan méter-
nél is magasabb volt 1),

De ha az europai héditék romba dontstték is az aztekok teocal-
lidit, nem sikeriilt nekik szintén megsemmisiteni a régibb emlékeket,
mellyek a toltek nemzetnek tulajdonittatnak. Mi ezen, ugy alak mint
nagysigra nézve nevezetes emlékeknek csak rovid leirisdt adandjuk.

Teotihuacan guldinak csoportja Mexico volgyében, a fovdrostol
északkeletre nyolcz mérfoldnyi (leghe) tdvolban, egy siksdgon taldl-
tatik, melly Micoatl vagy ,Halottak utja“ nevet visel2). Azopkiviil
még két nagy gila is ldthaté ott, mellyek a Nap (Tonatiuh) és
Holdnak (M e z t1i) szentelvék, s tobb szdz apré giuldk 4ltal kérnyea-
tetnek, mellyek szabatosan északrél délre s keletrdl nyugatra irdny-
zott utakat képeznek. A két nagy teocalli egyike 55, mdsika 44 mé-
ter fiiggbleges magassiggal bir ; az elgbbi alapjidban 208 méter hosszu,
mibél kitlinik, hogy a Tonatiuh Yztaqual, Oteyza urnak 1803-ban tett
mérése szerint, magasabb a Mycerinuséndl, vagyis Egyiptom harom
nagy gildjdnak harmadikdndl, s hogy alapjdnak hossza koriilbeliil
ollyan, mint a Chephrenéé. A Nap és Hold nagy hézait kériilvevd, alig
kilencz méter magas apré guldk a bensziilsttek hagyoménya szerint a
torzsfoknek szolgiltak temetkezési helyekiil. Egyiptomban a Cheops-é
és Mycerinus-é koriil szintén lithaté nyolez kis gula, mellyek egyen-
mértékben, s a nagyok homlokzatdval egykoziien vannak elhelyezve.
Teotihuacan két teocallijdnak négy fo lépcsdszaka volt, mellyek ismét
tobb apré 1épesdkre oszoltak. A lépcsdk magvat apré kévekkel ke-
vert agyag kdpezi, melly tez o ntli vagyis likacsos mandolafébél 4116
tomor fallal van fodve. E szerkezet Egyiptom gildinak egyikére

1) Plinjus, XXVI, 19,
%} Eeclatrcissements de M. Langlds au voyage de Norden.
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emlékeztet, melly hat emeletii, s Pococke szerint ') nem egyéb, mint
durva kivekkel fodott kivecs és sdrga vakolat-balmaz.

A mexicéi nagy teocallik tetején a Nap és Holdoak kgbbl ké-
sziilt, s arany lemezekkel bevont két 6ridsi szobrit taldltdk, mellyeket
elvittek magukkal Cortes katondi. Middn a ferenczi szerzetbeli Zu-
maraja piispok mind annak irté hiborut iizent, mi Amerika benszi-
16tteinek valldsa, torténelme és dsrégiségére vonatkozott, Micoat! sik-
jdnak bélvényait is megégettette. S még most is ldthaték ott romjai
egy nagy, faragott kivekbdl épiilt 1épcsdnek, melly régente a teocalli
lapos tetdjére vezetett.

Teotihuacan guldinak csoportjatél keletre, a Cordillerdktdél a
Mexicoi-6bél felé ereszkedve le, egy Tajin nevii siirl erddben emel-
kedik Papantla gildja, mellyet mintegy harmincz év elbtt 2) véletle-
niil spanyol 'vaddszok fodoztek fel; mert az indidnok mindazt szeretik
eltitkolni a fehérek elftt, mi 8si tisztelet tdrgydt képezi. E teocalli,
melly hat vagy taldn hét emeletii volt, minden mds illy természetii
emlékeknél nyuldnkabb alakkal bir; magassdga 18, alapjénak szé.
lessége pedig csak 25 méternyi, s kovetkezésképen mintegy felényi-
vel alacsonyabb Cajus Cestius somai gildjdndl, melly 33 méter ma-
gas. E kis épiilet egészen faragett kivekbdl dll, mellyek rendkiviil
nagyok, s igen szép és szabdlyos metszésiiek, tetdjére hdrom lépcst
vezet; a rétegek falai képiratos metszésekkel, s mérardnyosan elhe-
lyezett apré fiilkékkel diszitvék, mellyek szdma a Cempohual-
lilhuitl, azaz a toltek polgdri naptir napjainak héromszdztizen-
nyolcz egyszerii vagy Osszetett jegyeire litszik czélozni.

Anahuac gulanemii emlékei kizt legnagyobb, legrégibb s leg-
nevezetesebb a chiolulai teocalli, melly most kézzel csindlt Hegynek
(Monte hecho a mano) nevestetik. S valéban, ki messzirsl
14tja, kisértetbe jon egy névényzettel fodott hegynek tartani azt.

Puebla sikja Mexico volgyétsl egy vulcani hegylédnczolat dltal
vilasztatik el, melly Popocatepetltdl Rio Frio és Telapon hegycsucs
felé huzédik. E termékeny de fik nélkiili sikedg gazdag az ameri-
kai torténelmet érdekld emlékekben, s magiba foglalja Tlascala,
Huexocingo és Chiolula fghelyeit, melly koztirsasdgok, daczdra foly-
tonos villongdsaiknak, ellen tudtak 4llani az aztek kirdlyok zsarnok-
séga ¢és bitorlé szellemének.

‘A kis Chiolula véros, mellyet Cortes V. Karoly csdszdrhoz irt

1) Voyage, Neufchtel 1751, 1. kot 147. lap.
?) E muuka 1813-ban iratott.

XIV. 44



— 690 —

levelében Spanyolorszédg legnagyobb és legnépesebb vérosaihoz ha-
sonlit, jelenleg alig szdmldl tizenhatezer lakost. A gila a virostol
keletre azon tton all, melly onnan Puebldba vezet, s nyugati oldalrél
igen j6 4dllapotban maradt meg. Chiolula siksiga az Ocean felett
2200 méternyire emelkedé fensikoknak sajdtos meztelenségi jelleg-
gel bir; a sikon itt-ott agave és baktovismézga torzsekkel taldlko-
zunk, a tdvolban Orizaba tiizhdnyéjdnak havas csucsa ldtszik, melly
éridsi hegy 5245 méternyi 6ndllé magassigban emelkedik.

Chiolula teocallija négy emeletre oszlik, mellyek mind egyenld
magassigiak, s ugy latszik pontosan a négy viligrész szerint volt
tdjékozva. E gilai emlék a régi szdrazfoldon taldlt minden mds e
nemii épiileteknél terjedelmesebb alappal bir. Pontosan felmérvén
fiiggtleges magassagat 54 méternyinek, s alapjinak minden oldalit
409 méternyi hosszipak taldltam. Torquemada magassigit 87, Be-
tancourt 65, Claviger 71 méterre teszi. Bernal Diaz del Castillo,
kozlegény Cortes seregében, megolvasvén a teocallik tetdsikjira ve-
zetd 1épesdk fokait, Tenochtitlan nagy temploméban 114-et, a tezcu-
céiban 117-et, a chiolulaiban 120-at szdmldlt. Chiolula gildjinak
alapja kétszer ollyan mint a Cheopseé, de magassigra nézve kevéssel
mulja felil Mycerinusét. Osszevetvén a Nap Teotihuacanbani hdzs-
nak méreteit a chiolulai gildéival, azt litjuk, hogy a nép, melly e
tekintélyes emlékeket épitette, ugyanazon magassdgra szdndékozott
azokat felhizni, de olly alapokon, mellyek hossza ugy 4llna mint
egy a kett6hoz. A mi az alap és magasedg kozti ardnyt illeti, ez a
kiilonbéz8 emlékekben igen kiilonboz8. (izé hirom nagy guldjdban
a magassdgok ugy ardnylanak az alapokhoz mint 1: 17/, : a papant-
lai, képbetiis iratokkal boritott gildban mint 1: 14/, a teotibuacani
nagy guléban mint 1: 3%/0; a chiolulaiban pedig mint 1: 7%4, Ez
ut6bbi emlék agyag rétegekkel viltakozé kemény téglakbédl (xa-
milli) 4ll. Egynémelly chiolulai indidnok arrél biztositottak engem,
miszerint a gila belseje iires, s hogy Cortesnak vdrosukbani tartoz-
koddsa idejében , az dsok sok harczost rejtéztettek el ott, hogy
vératlanul tdmadndk meg a spanyolokat; melly vélemény azonban
igen kevés valdsziniiséggel ldtszik birni, ha tekintetbe veszsziik az
anyagokat, mellyekbdl a teocalli épiilt, s az az id8beli torténészek e
tekintetbeni hallgatagsdgat v).

Mindaziltal bizonyos, hogy valamint a tobbi teocallikban, ugy
e gila belsejében is tekintélyes iiregek taldltatnak, mellyek a bhen-

1) Cartas de Hernan Cortes, Mexico 1770, 69, lnp.
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sziilottek temetkezéai helyéiil szolgdliak, s mellyek véletleniil fodoz-
tettek fel. Ugyanis hét vagy nyolcz évvel ezeldtt egyenesre akar-
vdn venni a Puebldbél Mexicoba vezet utat, melly eldbb a guldtél
északra vitt el, e végbdl atfurtdk az elsd 1épest-osztilyt, ugy hogy
annak egy nyolczada egészen el lon kiilonitve a nagy tomegtél. Ez
atvagds kiozben a gila belsejében egy, kovekbdl épiilt, s kopasz cy-
prus (cupressus disticha) gerenddk 4ltal tartott nagy négy-
szogletii hdzat fodbztek fel, mellyben két hulldt, basalt balvanyokat,
s nagyszdmu fényméazos és miivészileg festett edényeket taldltak. E
targyak megérzésére nem forditottak gondot, azt azonban mint bizo-
nyosat allitjdk, hogy e téglak és agyagrétegekkel fodott hdznak
semmiféle kijdrata nem volt. Foltéve, hogy e gila nem a toltekok,
Chiolula elsd lako6i, hanem a rabszolgdk 4ltal épittetett, kiket a chio-
lulanok a szomszéd népek kozdl ejtettek foglyokul, azt hihetnsk,
miszerint e hulldk a teocallik belsejében elveszni hagyott szerencsét
len rabszolgdkéi voltak. Mi megszemléltiik e foldalatti hdz marad-
vényait, 8 a tégldk olly mddoni elhelyezését vettiik ott észre, melly
a tetd dltal viselendett nyomés kisebbitésére czéloz. A bensziilottek
ugyenis nem értvén a boltozat készitéséhez, a tégldkat fekirdnyosan
ugy illesatették tssze, hogy a felsGbbek kiiljebb dlltak az alsébbak-
ndl, minek kivetkezése lépcstzetes emelkedés lett, melly épitési
médnak sok egyiptomi épiiletben is taldltak nyomaira, Igen érdekes
és kivanatos lenne, ha Chiolula teocallisi, belszerkezetok megvizsga
ldsa végett, attoretnének; s csoddlatos, hogy a rejtett kincsek utdni
sovirgds még nem tette e kisérletet. Perubani utazdsom alatt meg-
litogatvdn a Manisco melletti Scimi ydros nagyszerii romjait, be-
mentem & hires Huaca di Toledo-ba (egy perui herczeg sirja),
mellyben Garzia Gutierez de Toledo 1576-ban egy 4tjaras firatdsa
alkalmédval 6t milli6 frankndl toébbet taldlt tomor aranyban, miként
ez a truxilléi f6nokségnél megbrzott szdmaddsi kényvekbél kitiinik.

Chiolula égetetlen téglikbéli Hegynek (Tlalchihualte-
p e c) nevezett teocallija tetején egy oltdr dllott, melly Quetzalcoatl-
nak, a lég istenének volt szentelve, Ez isten (kinek neve coatl
kigyé, és quetzalli z5ld toll, sz6kbol lévén sszetéve, zild tollak-
kal fodott kigyot jelent) a mexicdi regetan legrejtélyesebb lénye, ki
a muyscas-ok Bochicajdhoz hasonléan, szintén fehér és szakdllos s
Tuldban (T ollan) fdpap, torvényhozé s egy valldsfelekezet feje
volt, s ki nem kiilonben mint a sonyasis-ok és India buddhistdi, a
legszigorubb biinb4nati cselekvényeket gyakorolta; & hozta divatba
az ajkak és fiilek Atfirdsat, s azon szokdst, mellynél fogva a test

44*
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agave vagy kaktus tivisekkel kinoztatott, s a sebekbe, hogy minél
nagyobb mértékben folyjon a vér, nddszdlkdk szirattak. Egy a va-
ticani konyvtdrban megdrzott festményen 1) egy alakot ldttam, melly
Quetzalcoatlot dbrdzolja, a mint blinbdnatdval az istenek haragjit
igyekezett megengesztelni, midén 3060 évvel a vilag teremtése utdn
(a domonkosi Pedro de Los Rios igen bizonytalan idészdmitdsa sze-
rint) igen nagy éhség pusztitott Culan tartominyban ; a szent, Tlaxa-
puchicalcéhoz kozel, a Catcitepetl nevii (beszéld hegy) tiizhdnyd
hegyre vonult vissza, hol meztelen ldbbal a tévises agave leveleken
jérkdlt. Benune a Ganges melléki ugynevezett Rishi remeték egyi-
két vélnéd ldtni, kiknek ajtatos szigordt a Purana magasztalja 2).

Quetzalcoatl uralkoddsn aranykorit képezte Anahuac népeinek;
minden 4llatok, s maguk az emberek is békében éltek egymds kozt;
a fold minden miivelés nélkill gazdag gyiimélcsot hozott; a lég ma-
darakkal volt telve, mellyek bémulatra ragadtdk az embereket szép
tollaik és bijlé énekokkel. De ezen, Saturnuséhoz hasonlé uralom, s a
vildg boldogséga nem tartott sokdig, mert a nagy szellem, Tezcatlipo
ca, Anahuac népeinek Bramaja, utazdsi kedvet ontott Quetzalcoatlba
skiilondsen egy tdvoli tartomdny meglitogatdsira Geztondzte Gt ellen-
llhatlanul, mellyet a hagyomény Tlapallannak nevez3). E névnek
Huehuetlapallan, a toltekok haz4jiéhozi hasonlésdga nem létszik eset-
legesnek ; de nehéz felfogni, miért vette volna, mint mindjért 14-
tandjuk, ama fehér ember, Tula papja, utjét délre Chiolula sikja, s
onnan Mexico keleti partjai felé, hogy ez északi foldre jusson, hon-
nan el6dei iddszdmitdsunk 596-ik évében jottek ki ?

Quetzalcoatl Chiolula teriiletén utazvdn keresztiil, engedett a
lakék kérelmének, kik megkindltdk 8t a kormdnynyal, s husz évig
maradt ndlok, mi alatt megtanitotia Sket az érczontésre, behozta a
nyolczvan papi nagy bojtdt, szabélyosta a tolteki szokd év szdmitdst,
békére intette az embereket, s nem akarta, hogy az isteneknek a
gabnanemiiek zsengéjén kiviil més dldozatok mutattassanak be.

Quetzalcoatl Chiolulabél Goasacoalco torkolatdhéz ment, hol,
miutdn tudatta volna a chiolulanokkal (Chololtecatles), misze-
rint ismét eljévend, hogy kormdnyozza Sket s megujitsa jolétoket,
eltiint.

A szerencsétlen Montezuma e s zent utédait vélte ujra ldtni Cor-

) Codex anonymus, nro 3788, fol. 8.
*) Schlegel, Ueber Sprache und Weisheit der Indier. 132. lap.
%) Clavigero, Storia di Messico, IL. kot. 12 lap.
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tes tegyvertdrsaiban, ,Konyveinkbdl tudjuk (mond4 & a spanyol
hadvezérreli elsd taldlkozdsa alkalmdval) hogy sem én, sem a t&b-
biek, kik e foldet lakjdk, nem vagyunk bensziilgttek, hanem mesz-
szirgl jottiink ; azt is tudjuk, hogy a fondk, ki elddeinket ide vezé-
relte, kis idére eredeti hazdjdba ment vissza, s aztdn ismét ide uta-
zott, hogy folkeresse a letelepedetteket, kiket is e fold ndivel oez-
szehdzasodva, s szdmos nemzedékkel dltaluk épitett virosokban lakva
taldlta; a mieink azonban nem akartak engedelmeskedni régi urok-
nak, miért is ez egyediil tdvozott. Mi folyton hiszsziik, miszerint
utédai egykoron visszatérendnek, hogy kezokbe vegyék ez orszdg
korményit. Minthogy pedig ti onnan jottok, hol a nap sziilemlik,
8 azt allitjdtok, hogy mér rég id6 6ta ismertek minket, nem kétel-
kedhetem, miszerint a kirdly, ki titeket kiild, a mi természetes
urunk® 1),

Chiolula indidnjai kozt még most is él egy més igen figyelemre
mélté hagyomdny, mellynél fogva a nagy gula eredetileg nem Quet-
zalcoatl tiszteletére lett volna szénva. Eurdpdbai visszatértem utdn
megvizegdlvin Rémdban a vaticani kényvtdr mexicéi kéziratait,
ugyanazon hagyomdnyt az emlitett Los Rios atya egy kéziratdban is
feljegyezve taldltam, ki 1566-ban mindazon képbetiis festményeket,
mellyeket megszerezhetett, a helyszinén mésolta le. LA vilig terem-
tése utdn 4008 évvel tortént nagy vizozon (apachiquiliztli) elttt
Anahuac foldét éridsok laktdk (Z ocuilixeque); s a kik elvesz-
tek, halakkd vdltoztak 4t, hetet kivéve, kik foldalatti iiregekben me-
nekiiltek meg. Felszikkadvdn a vizek, ez éridsok egyike, Xelua,
ki épitész melléknévvel is birt, Chioluldba ment, hol a Tlaloc begy-
ség emlékére, melly neki és testvéreinek menhelyiil szolgilt, gila
alakban egy mesterséges hegyet emeltetett. E czélra Tlamanalco
tartomdnyban, a Cocotl nevii hegység tivében készittette a tégldkat,
mellyek Chiolulabai 4tszdllitdsa végett az emberek hosszu sorat 4lli-
totta fel, kik kézril kézre adtdk azokat. Az istenek haragra gerjed-
vén ez épiilet miatt, mellynek csiicsa a felhtket vala érintendd, tiizet
bocsitottak a guldra, melly sok munkédst folemésztvén, akaddlyozta
az épités bevégzését, é8 aztin Quetzalcoatlnak, a lég istenének szen-
teltetett.“

E torténet Kelet régi hagyominyaira emlékeztet, mellyeket a
héberek gyiijtottek dssze szent konyveikben. Cortes idejében a chi-
olulanok egy békaalaku légkivet driztek, melly tiiz-golyéba burkolva

1) Cortes elsd lovele, 21 és 29 §.
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esett a gila tetdjére. Rios atya a Xeluarél 82616 mese régisége mel-
lett felhozza, miszerint az egy énekbe volt foglalva, mellyet a chio-
lulanok iinnepeik alkalmdval, teocallidik koriil tdnczolva szoktak
énekelni, s melly Tulanian hululaez szavakkal kezd4dott,
melly szavak a Mexicéban jelenleg beszélt nyelvek egyikében sem
taldlhatok. A foldgolyé minden részén, a Cordillerdk hitdn, ugy
mint az Aegeumi-tengerben fekvd Samotracia szigeten, mindeniitt
driztettek meg dsnyelvek toredékei a valldsi szertartdsokban.

Chiolula gulijénak tetd-térsége 4200 négyszég méternyi, hon-
nan nagyszerii kildtds nyilik Popocatepetl, Iztaccihuatl, Orizaba csi-
csa és Tlascala hegységére, melly a csticsa koriil diihongeni szokott
viharokrél hires; egy pillantdsra bidrom, a Montblancndl magasabb
hegy litszik onnan, mellyek ketteje miikédésben levd vuledn. A
lég isten vagyis a mexicdi Indra templomdnak helyét egy cyprusok-
tél kornyezett, s a Segélyr8l czimzett (de los Remedios) Mi-
asszonyunknak szentelt kdpolndcska foglalta el; s egy ind szdrma-
zdsu dldozdr olvassa naponként a szent misét e régi emlék tetdjén.

Cortes idejében Chiolula szent viros gyandnt tekintetett; és se-
hol sem voltak nagyobb szdmmal a teocallik, papok, szerzetes rendek,
és sehol sem fejtetett ki nagyobb fény az isteni tiszteletben, s nagyobb
szigor a bojt és biinbdnatban., A kereszténységnek az indidnok kozé
bevitele utdn az uj vallds jelvényei nem szoritottdk ki egészen az &si
vallds emlékeit; mert a nép igen messzirdl, tSmegesen zardndokol a
gula csticsdra, hogy megiilje ott a Sziiz iinnepét; s titkos félelem és
szent borzalom lepi meg a bensziilsttet e cserjékkel és zold gyeppel
boritott roppant tégla-halmaz littdra,

Mir elébb jeleztlik a mexicéi teocallik, s a babyloniai Bel tem-
plom kozti épitkezési nagy hasonlatossigot, mit Zoega is észrevett,
jollehet & csak igen tokéletlen leirdsit szerezhette meg a teotihuacani
gula-csoportnak '), Herodot szerint, ki megldtogatta Babylonidt, s
latta Bel templomit, e gilai emlék egy stadiumnyi magassidgban nyolez
emelettel birt, s alapjinak szélessége egyenld volt magassigdval; a
kiils§ keritdst (zepiBoiog) képezd fal két stadiumot tett négyszdghen
(egy kozonséges olympiai stadium 183, az egyiptomi csak 98 méter) 2),
a gula téglakbé] s foldszurokbdl épiilt, egy egy templommal »eog csii-
csdn és tovében ; az elsdben hidn yoztak a szobrok, s csak egy arany
asztal és dgy volt benne, mellyen a Bel isten Altal vélasztott nd nyu-

1y Zoega, De origine obeliscorum, 380. lap.
?) Vincent, Vieggio di Nearco, 56. lap.
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godott ). Diodorus Siculus’ellenben azt dllitja, hogy a felst templom
egy oltdrt és hdrom szobrot tartalmazott, mellyeknek gorog regetani
eszméi szerint Jupiter, Juno és Rhea neveket ad 2); de Diodorus és
Strabo idejében mar sem aszobrok, sem az egész emlék nem léteztek,
A mexicoi teocallikban, nemkiilonben mint Bel temploméban, az alsé
veog kiilonbozott attél, melly a gula tetdsikjan dllott; s e killonbség
vildgosan jeleztetik Cortes leveleiben s Bernal Diaz héditdsi torténel-
mében, ki tobb hénapon 4t tartézkodo!t Axajacatl kiraly palotdjdban,
tehdt épen szemkozt Uitzilopotli teocallijival.

A régi irdk koz6l sem Herodot, sem Strabo, sem Diodorus, sem
Pausanias, sem Arrianus vagy Quintus Curtius nem emlitik, hogy Bel
temploma a négy f§ égtdj szerint lett volna irdnyozva mint a mexicéi
és egyiptomi galdk, Plinius csak azt jegyzi meg, hogy Bel a csilla-
gaszat feltaldléja volt, Inventor fuitsideralisscientiae?d)
Diodor szerint a babyloni templom csillagddul szolgélt a caldaeusok-
nak, ,Elismert dolog (mondja §), hogy ez épiilet rendkiviili magas-
sdgra emelkedett, s hogy a caldaeusok onnan dszlelték a csillagokat,
mellyek kelte és nyugta az emlék magassigdndl fogva pontosan ldt-
haté volt. A mexicéi papok (teopixqui) szintén a teocallik ma-
gaslatarol firkdszték a csillagok helyzetét, s kiirttel adtdk tudtira a
népnek az ¢&j 6riit 9). E teocallik a Mahomed s Ferdinand és Izabella
kozti id8ben emeltettek ; s csoddlatos, hogy ez amerikai épiiletek,
mellyek alakja majdnem azonos az Euphrates melletti emlékek egyik
legrégibbjeével, hozzdnk olly kozel 41l korba tartoznak.

Ugyanazon szempontbdl tekintve Egyiptom, Azsias az uj szdraz-
fold gulanemii emlékeit, kitiinik, miszerint daczdra alakjok hasonos-
sdganak, igen kiilonbozs rendeltetéssel birtak. Némellyek, mint p. o.
Gizé és Sakara guldinak csoportja Egyiptomban, tovadbbd Zarina, a
scythak kirdlynéjdnak egy stadiumnyi magas, harom stadium széles,
s egy Oridsi szoborral ékitett guldja 5), s azon 14 hetrusk gila, mellyek
Porsenna kiraly clusiumi labyrinthusdba voltak zdrva, a fbbek temet-
kezési helyéiil szolgaltak, s egyenesen e czélra voltak szdnva. Semmi
sincs az emberre nézve természetescbb, mint megkiilonboztetoi a he-

1) Herodot, 1. kinyv. 181—183. fej.

* Diodorus 8ic. 1. kot. II. kéoyv.

3) Hist. nat. lib, VI. 30.

‘) Gama, Description cronologica dec I« piedra calendaria. Mexico, 1792,
pag. 15.

5) Diodorus Siculus, IL. kényv. 34. fuj.
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lyet, hol azok maradvényai nyugosznak, kiknek tiszteli emlékét. E
helyek eleintén egyszerii foldhalmazok voltak; azutin bamulatos ma-
gassdgu sirdombokks nétték ki magukat ; a chinaiak és tibetiekdi csak
néhdny méternyi magassdguak 1); nyugat felé mar nagyobb mérveket
vesznek ; Aliatte kirdly, Croesus atyjénak sirja Lydidban hat sta-
diumnyi, Ninusé tiznél is tobb 4tmérdjében?); északi Eurépa Gormus
skandinav kirdly, s Daneboda kirdlynénak siremlékeit mutatja fel,
mellyek hiromszéz méter széles, s harmincz méter magas foldhalmok
iltal fodettek. Illyféle sirok mindkét félgombon, s névezerint Virgi-
nidban és Canaddban ép ugy mint Peruban is taldltatnak, melly utébbi
helyen kébdl késziilt 8 egymdssal akndk dital kozlekedd foldalatti
csarnokok toltik be a huacas-ok vagyis mesterséges halmok bel-
sejét. Az dzsiai fényiizés fel tudta disziteni e durva emlékeket,a nélkiil,
hogy kivetkiztette volna azokat eredeti alakjokbdl; Pergamus sirjai
korfalra emelt foldkupok , melly fal, ugy latszik, médrvénynyal volt
fodve 9).

A mexicédi teocallik vagy guldk templom és temetkezési he-
lyekiil szolgdltak egyszersmind. Mar feljebb emlitettiik, miszerint a
sik, mellyen Teotihuacanban a Nap és Hold hizai emelkednek, a
holtak utjanak neveztetik; de a teocalli Iényeges é8 f§ része
mindenesetre az épililet csucsdni kdpolna, a »axo¢ volt. A polgdrosodds
kezdetén az emberek magas helyeken szerették bemutatni ldozatai-
kat az isteneknek ; miért is az elsd oltdrok és templomok rendesen
hegyeken emeltettek, mellyeknek, ha elszigetelten dllottak, szabdlyos
alakot adtak, tobb emelotre osztvin, s lépcsdkkel litvdn el azokat,
hogy konnyebben feljuthassanak tetejokre. A két szdrazfold sok illy
tobb foldemeletre osztott s tégla és kéfalakkal keritett halmokat mu-
tat fel. A teocallik szerintem nem egyebek mint egy siksdg kiozepén
emelt, s az oltdrok- talapjaiul szdnt mesterséges halmok. S lehet-e
tisztelot-gerjesztébb valami az dldozatnil, melly ugyanazon idében
egy egész nemzet 4ltal szemlélhetd ? Hindostan pagoddinak semmi
koztk sincs & mexicéi templomokkal; a tangorei, mellyrdl a jeles
Daniell pompas rajzokat adott ¢), egy tbb emeletii torony, de melly-
nek csticsdn hidnyzik az oltér.

1) Duhalde, Description de la Chine, I kit. 126 lap; Asiatic Researches,
II. két. 314 lap.

) Herodot, I. kinyv, 93 fej.; Ktesias Diodorus Siculusnél, II. kényv. 7 fcj.

%) Choiseul-Gouffier, Voyage pittoresque de la Gréee, II. kot. 27 —31 lap.

4) Oriental Scenery , pl. XVII,
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‘Bel gilija templom és sir gyandnt szolgilt ez istennek ; és
Strabo nem ugy beszél arrél mint templomrél, hanem egyszeriien
Bel sirjénak nevezi. A sir (ydpa) ceicsin, melly Arcadidban
Calixtus hamvait zdrta, Diaona temploma éllott, s Pausanias ugy irja
azt le mint egy emberi kéz dltal készitett s osnovényzettel boritott fold-
kipot (Pansanies VIIL. kéonyv. 35 fej.). Eseza legfigyelemre méltobb
emlék, mellynél a templom csak mellékes ékesség, s melly ugy szél-
van dtmenetet képez Sakara gildi 8 a mexicoi teocallik kozt.

Humboldt, Vues des Cordilléres.

I) 258-ik laphoz.
Gyémdnt.

A gyémint azon test, melly legnagyobb fényt vet vissza, s 24
fokot meghaladd beesései szog alatt a sugarakat mind megtori; s innen
van elérhetlen fénye. Dorzsoltetvén villanyossigot fejt ki, villézik, s
3,4 — 3,55 fajsulylyal bir. Ez a driga kovek legkeményebbje;
mindazaltal éghetd, miutdn tiszta, minden més vegyrész nélkiili jege-
czesiilt szénenybdl 4ll, s igy ha éleny és koneny vegyiilék segélyével
5000 Farenheit fokig hevittetik, egészen elenyészik, a nélkiil, hogy a
legcsekélyebb salakot hagynd maga utdn. Arago és Biot hajlandék
voltak hinni, hogy kdneny, Davy pedig, hogy éleny is van benne; de
a kisérletnél mindig csak a széneny mutatkozott. Newton volt az elsd,
ki e kivet az éghetdk kozé sorozta. Gian Gastone Toscana hercze-
gének meghagyasa folytdn Averani megkisérlette a gyémdant elége-
tését, 8 1694-ben kimutatta a természettuddsoknak, miszerint e k8
egy vajtiikor tiizénél mar elenyészik, mig a rubin csak megldgyul.

A gyémint olly annyira egyszerii alladéka sokakat arra birt,
hogy tanulményozzdk a médjat, mint lehetne e gdazt lekdtni vagy je-
geczesiteni ; s a mult szdzadok oda irdnyult kutatési szenve, hogy
foltaldljak a boleseség kovét, melly aranyny4 viltoztatnd a kevésbhbé
nemes érczeket, most mar ez uj feladatot tiizte és tiizi ki magdnak,
melly Jéllehet tomérdek koltségbe keriilt, mindeddig megoldatlan
maradt.

Woelker 1850-ben az anthracit-ot elemezvén ugy ta-
lalta, hogy & szénenyen és élenyen kivil ként is tartalmaz,
tehdt nem eredeti széneny. Ennek nyomdn G. Wilson az anthra-
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cit-ot jegeczes szénenynyd, a gyémént egy véltozatdvd, véli dtfordit-
hatni. Mdsok, még otrombdbbiil, a kisebb gyémantokbél ontés utjin
igyekeztek egy nagyobbat alakitani; s ezek kozgl II. Ferdinand
német csdszdr roppant kincseket koltott az illynemii kisérletekre;
egy alkalommal pedig 6000 forint értékii gyémdntot és rubint zdrt
az olvaszté tégelybe s egy huszonndgy érdra tette azt ki visszasu-
girzé tiiznek, melly id6 utdn a rubinokat érintetleniil taldlta, de a
gyémintok elenyésztek. Ez eredmények kevéssé voltak ismeretesek,
mignem 1768-ban Darcet kozlitte azokat a franczia akademiival, s
kiilonféle kisérleteket tett és bebizonyitotta, miszerint a gyémant tiiz-
ben ugy a szabad légen, mint légmentesen elzdrt porczelldn tégelyek-
ben, egyformdn elenyészik. 1847 juliusban Jacquelain ur szintén azt
tudatta az akademidval, hogy sikeriilt neki egy gyémsdntot szénné
valtoztatni,

Hol és hogyan késziti azt a természet keze, titok. A régieknél
nem torténik feléle emlités, mert az ada mas név alatt aczélt ér-
tettek. Plinius szerint sokdig ismeretlen maradt. Azutdn sok helyrél
llitottdk, hogy gyéméntot terem; de taldn csak olly helyek voltak
ezek, honnan az 4drusok érkeztek. Most Kelet-Indidkban és Brasi-
lidban szedetnek. Amott Golconda, Visapur orszdgokban és Benga-
léban taldltatnak gyémdnt bénydk; de, ugy latszik, nem régiebbek
négy szézadndl. Egy pdsstor kopir sziklikon legeltetvén nydjit,
igen fényld kovet talilt, s kevés rizsért adta azt el egy mdsiknak, ki
nem ismerte becsét ; s igy kézril kézre egy kereskeddhoz jutott, ki-
nek nagy baszna volt beléle. Ekkor mindenki gyéméint keresésre
adta magdt ama sivar helyeken, s igy fodoztetett fel két szdzad elott
Gtolconda banydja.

Mondjdk, hogy az angol foglalds el6tt harmincz ezer munkds
dolgozott ott, s a kirdly csak a 10 karatosnal nagyobbakat tartotta meg
maginak. Golconda és Visapurban olly nagy mennyiségben taldltat-
tak, miszerint Coromandel fejedelme, hogy fentartsa becstket, csak
bizonyos helyeken engedte meg az dsdst. Legtibbnyire leomlott he-
gyek kozelében jonek el; s a quolurai volt az elsé binya, melly
kinyittatott, hol sérgds, puha kovekkel teljes foldben hirom réfnyi
mélységben vannak elszérva. Malabar, Pattepallan és Cedawillikal
bénydi verhenyeges foldben vannak, melly alatt a gyémantok négy
r6foyi mélységben taldltatnak. Golconda leghiresebb bdnyija a cur-
rura-i, hol kilencz nehezékes (uncia) darabok is fordulnak els. Ettdl
nem messzire esnek Lattawar és Ganjeconto bénydi, melly utébbi a
pagy mogolnak volt feltartva. Vazergerre és Manuemurgéi 40 vagy 50
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toisenyi mélységre is 4satnak. A benszillstt tudatlan banyidszok mint-
egy hat l4bnyi mély iireget vijnak, mignem taldlkoznak a vas aknd-
hoz hasonlé dsvényréteggel: ekkor fval toltik meg az iireget, s mi-
utdn hirom négy napon 4t keményen fiitotték volns, birtelen vizzel
oltjak ki a tiizet, azon hitben lévén, hogy illy médon megpubhitjik a
fsldet. Most folytatjék az 4sdst; s mindannyiszor ismétlik a fentebbi
miiveletet, valahdnyszor viltakoznak a fold és dsvdnyrétegek, mig
végre gyémiantra taldlnak. Ha vizzel taldlkoznak, minthogy nincse-
nek gépeik annak kimerésére, felhagynak a munkéval. Visapurban
tizendt vagy husz binydt miivelnek, mellyek Golconda bénydéival ve-
télkedd darabokat szolgiltatnak. Borneo nagy szigetén Landak or-
sz4g hires gyém4itjairél; innen keriilt Matan sultdnjdé is, melly 367
karatot nyom.

1728-ban a portugalok Brasilidban gyémént termd teriileteket
fodoztek fel, mellyekrl érdekes hallani az utazbk leirdsit. A gyé-
mintok keriilete (D emarcagao diamantina) egy neme a szen-
télynek, mellybe bajosan juthat valaki. Ot mérfoldnyi (miglia) kozok-
ben felallitott dragonyos csapatok zdrvonala altal driztetvén, nem
engedik, hogy valaki be vagy kimenjen a keriilet f§ feligyeldjének
kiilonds engedélye nélkiil, ki Tejucéban székel. Barki hagyja el a
keriiletet, legyen az idegen vagy oda valé, megmotozzdk bsrondjeit,
ruhdit, személyét, lovait vagy Oszvéreit; s ha gyanu van, hogy az
utazék lepyelték ds igy akarjdk kivinni a gyéméntokat, huszonnégy
orara feltartéztatjik és szigoru feliigyelet ald helyezik Gket.

Middén Spix és Martius Villa do Principebe érkeztek , melly
koriilbeliil 61 mérfoldnyire (miglia) fekszik a gyémdnt keriilet haté-
raitél, egy kormdny-futirt menesztettek Tejucdba, hogy utleveleket
eszkozoljon a fofeliigyeldtsl, a Janeiréban nyert kirdlyi beleegyezés
elémutatdsaval tdmogatvin kérelmsket. Megengedtetvén nekik a be-
menet, folytattdk utjokat, s nehdny éra alatt czélhoz értek.

Sant Antonio do Tejuco, melly Brasilia legtermékenyebb ds
legszebb vidékeinek egyikén fekszik, févdrosa a gyéméntok keriile-
tének, s székhelye a féfelligyeldnek és a Junta diamantini-
nak, melly a kincstdri fébir6bél, két pénatdrnokbél, egy fofeligyels-
bdl, s egy irattérnokbél 4ll. A vdros népessége hat ezerre megy.

Tejuco jolétét a gyémdnt-dsdsnak koszoni, melly drdga ké e
keriiletben csak a XVIII. szdzad elején kezdett filfedeztetni, s elein-
tén csekédly értékiinek tartatott. Egy korményhivatalnok, ki Godban
mér létott nyers gyémdntot, volt elsd, ki gyémdntnak ismerte fel Te-
juco kdveit, s j6 csomét deszeszedvén beldle, s folfedezvén a titkot egy
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bardtjAnak Portugalidba tért vissza kincsével. A félfedezd baritja
Minas korményzdjival, Geraes-sal, tudatta a dolgot, ki értesitette arrél
a korményt, minek folytdn 1730 ban egy kirdlyi rendelet Tejuco
gyémant 486it az aranybédnydkra nézve megallapitott taksiknak ve-
tette ald. Azonban a behajtds legydzhetlen akaddlyokba iitkézétt ;
miért is minden egyes, valamelly villalkozé dltal gyémant szedésre
hasznalt rabszolgira kivetett 20—30,000 reis (120—180 frank) fej-
adoéval helyettesittetett. Tiz évvel késdbb pontosabban kijelsltetvén
a gyémédntok keriiletének hatdrai, Fernando de Oliveira és Fran-
cesco de Silva-nak adatott bérbe a bénya, azon foltétel alatt, hogy
legfeljebb csak hatszdz néger rabszolgat foglalkoztatandnak, s minden
rabszolga utén 230,000 reist (koriilbeldl 1500 frank) fizetnek, A
szerzddds illy médon tobb izben ismételtetett, s a bérpénz fokonként
450 ezer cruzadora (1,350,000 lira) emelkedett. A bérlok ugy kar-
pétoltdk magukat a bérpénz felszdktetéséért, hogy tobb néger mun-
kdst foglalkoztattak, mint mennyi szerzédésileg meg volt engedve; s
hogy kikeriiljék a biintetést, megvesztegették a kormanyhivatal-
nokokat.

1772-ben a kirdly arra hatdrozta magit, hogy kizdrva minden
egyeseket, korminy kiltségen folytattatja a gyémént-dsatist. Ez
id6td] az dllamban ugy szdlvin egy méds kis dllam keletkezett, melly-
nek élén egy tisztdn a gyémént szedést érdekld iigyekkel megbizott
kirdlyi igazgatd testiilet dllott. E nagyszerii intézmény Pombal mar-
quis féfeliigyelete ald helyeztetett, ki hdrom igazgatét, hirom admi-
nistratort, 8 & gyémint keriilet részére egy fofeliigyeldt nevezett,
mindezeket tdg korti hatalommal, Az igazgaték Lissabonban, az ad-
ministratorok Brasilidban székeltek, A keriileti fofeliigyels intéste a
gyémdnt-4satdsndl eléforduld munkdkat, kiszolgaltatta az igazsigot,
kezelte a korményt, s egytittesen a tile fiiggd Junta diamantina-val
mind a polgdri mind a biinvédi iigyekben felebbezhetlen itéletet ho-
zolt; jogdban dllott tovdbbd kiutasitani a gyanis lakékat, s javaikat
is lefoglalni, ha gyémadnt taldltatott ndlok.

Illy médon szerveztetvén a kormény , osszeirattak a keriilet
lakéi, ki nem tudta igazolni szdrmazésit, eliizetett; ha lopva kisér-
lette meg a visszatérést, elsd izben birsigra és hat honapi borténre itél-
tetett; ha ismételte merényletdt, hat évre Angola partjaira szdmiize-
tett. Maguk a rabszolgdk is megszdmlaltattak s szigoruan szemmel
tartattak ; minden be nem jelentett rabszolgdért hdrom, isméti vétség
esetében hat dvi szédmiizetéssel biinhtddtt a tulajdonos; ugyanezen
biintetés méretett azon tulajdonosokra is, kik rabszolgdikkal gyémén-
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tot kerestetnének. E fegyelmi szabilyok, mellyek czélja a kirdly
részérei kizdrélagos gyémdntszedds biztositdsa volt, még akkor is ér-
vényben dllottak, middn Spix és Martius meglétogattdk Tejucét.-

A gyéméntok a folyék és patakok kovecsei kizt taléliatoak.
Tejuco magénzdinak rabszolgii hetenként 2—4 frankjaval fizettet-
nek a kormdny 4ltal, ha e kereséssel foglalkoznak. A munka gyak-
ran tdvol esik a lakhelyektdl, illyenkor tehat nad kunyhdk épittet-
nek a munkdsok részére, s a Junta diamantina hetenként létja el
ket a szilkséges élelmi szerekkel. 1773-ban & rabszolgik szdma ot
ezerre ment ; 1818-ban az ezret sem haladta meg. Hogy kedvet kap-
janak a négerek a kereséshez, megajindékozzdk Gket, ha nagyobb-
szerii gyémantokat lelnek: igy pl. ki tizenhét és fé] karatnyit taldl, uz
igazgatésdg koltségén megvdltatik és szabad ldbra helyeatetik: ha a
gyémant kisebb értékii, mindaddig tartozik még tovabb is az igazga-
tésdg rdszére dolgozni, mig annyit nem szerez, a mennyi elég foltét-
len folszabaditédsdra; ha ellenben a gyémdnt értéke felilmulja a vélt-
sagdijt, a szabadsigon feliil még bizonyos Osszeget is adnak neki,
melly képesiti 8t arra, hogy sajat hdzat tarthasson.

A rabszolgdkat felvigydzdk (feitores) tartjik szemmel, kik
legtdbbnyire fehérek, s kotelességok drkodni, nehogy a munkdsok
gyéméntot dugjanak el. Ezekre ismét magasabb rangu felvigydzék
iigyelnek, kik 4itveszik a gyémdntokat, s Gviikbe rejtvén Tejuciba
viszik azokat.

Mindez eldvigydzat daczdra nagymérvii csempészet iizetik a
kincstdr kdrdra., A gyémdnt-keresdk, kik garimpeiros-nak ne-
veztetnek, lopva szedik azt a kirdlyi banyaktol tdvolabb es8 patakok
fovenyében ; s8t némellyek olly vakmerdk, hogy a kirdlyi miihelyek-
ben (servigos) osszehalmozott termék gyéméntokbél is csennek
el. E csempészek tobbnyire négerek, kik szikldk és hozzaférhetien
siirtiségekben hizzdk meg magukat. Az igazgatosig 4ltal haszndlt
rabszolgdk minden médot megkisérlenek, hogy gyémantot lopjanak,
s a felvigydz6 ébersége daczdra is sikeriil nekik ollykor e driga ko-
veket labujjaik kozé vagy fileik, szdjok, hajzatukba rejteni vagy le-
nyelni. ‘A lopott gyéméntoknak a keriiletbdli kivitelét szintén a né-
gerek villaljdk magukra, s mindjirt taldlnak vevdket, kik gyapot
vagy més druk kozé rejtik, s Rio Janeiro vagy Bahidban lév§ iizér-
tarsaikhoz kiildik.

A gyémint-mosds kivetkezs médon térténik, Miutdn j6 csomd
fovenyet és kivecset szedtek valamelly patak gydbdl, mintegy ket
l4bnyi mély drkot 4svén vizet eresztenek s egy padot helyeznek bele
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a négerek szdmira, kiknek kotelességok a cascalho-nak nevezett
kivecset Atvizsgdlni, Minden négernél egy 15 ujnyi 4tméréjii faedény
van, mellybe vesz a homokbdl, s megtisztitvdn azt a nagyobb kive-
csektdl, vizbe meriti az edényt, hol mindaddig rizza, mig az aljin
csak apré foveny marad. Ha e kozt valami fényldt vesz dszre, egy
padocskdra helyezi edényét, melly a feliigyels széke elétt 41l. Ott 4t-
vizsgdltatvdn a foveny, kitiriti az edényt, s kinyujtja karjit és kézuj-
jait, bogy léssa a feliigyeld, miszerint semmit sem rejtett el; azutdn
ismét homolkot tesz edényébe, s ujra kezdi munkajat. A felvngyézt’)k
minden este az administratoroknak adjik it a gyémdntokat, ezek
pedig hetenként Tejucéba viszik a mosds gyiimolesét, hol a Junta
megvizsgdlja, mérlegeli és jegyzékbe veszi.

A gyémintok tizenkét rostdn bocsdttatnak keresztiil, mellyek
likai fokozatosan kisebbiilnek, ugy hogy a legnagyobb darabok a leg-
nagyobb likiban maradnak, és igy tovabb a legkisebbekig, mellye-
ket a legfinomabb rosta fog fel. Illy médon tizenkét osztdlyra
kiilonittetnek a gyémantok, mellyek papirba gongyéltetvén zacskékba
kottetnek s egy ldddba zaratnak, mellyre a feliigyeld, az iigyész s a
kincstdrnok iltik pecsétjeiket. Az igy lezdrolt 14ddt a feliigyeld dltal
vélasztott hivatalnok s a tartomdnyi ezredbdl két lovas és négy gyalog
katona kiséri. Villa Ricdba érvén bemutatjdk azt a tdbornoknak, ki
a nélkiil hogy felnyitnd, szintén megpecsételi; elvégeztetvén ez ala-
kisdg a szallitmdny tovdbb folytatja utjdt a fovdros felé. A kincstdr-
nak hérom kulcsa van, mellyek egyike a fofeliigyeldnél, a mdsik kettd
felsgbb hivatalnokoknsl marad. Rio Janeiréba csak egyszer évenként
szoktdk a gyémdntokat szallitani.

A Spix és Martius uraknak megmutatott hivatalos okmanyok
szerint a Tejucéban 1772-t8l 1818-ig Gsszeszedett gyéméntok sulya
1,298,073 karatot tett ') ; de barmilly nagynak litszassék is e szdm,
még sem téritette meg a kezeldsi koltségeket; miért is Brasilia kor-
ménya az emlitett két utazé litogatdsa utdn lemondott a sajat kolt-
ségrei dsatdsrol, s ismét magdnyosoknak adta azt bérbe.

Most mér Brasilidban mindenki szabadon keresi a gyémadntot,
s gyakran megesik, hogy a kik dus érre taldlvdn meggazdagodtak,
ismét elszegényednek egy mds ér keresésében. A rabszolgdk iinnep
napokon saj4t részokre dolgoznak; de dtaldban a hasznot nem a
munkdsok hanem a kereskeddk huzzdk, kiknek élelmi szerek s mds
egyéb sziikségesekért eldre oda igérik a taldlandé gyémantokat.

1) A gyémént karat 212 milligrammot tesz.
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Lésd A. De Saint-Hilalre, Voyage dans le District des
diamants, Péris 1833,

6. Gardner, Travels in the in'terior of Brazil, prin-
cipally through the northern provinces, and the
gold and diamond Districts, London 1846.

Feljebb emlitettiik mdr, hogy Borneéban Matan raja-ja egy 367
karatos gyémdntot bir, mellyért, mint beszélik, Batavia egy kormény-
z6ja hasztalan igért 150,000 piasztert s két folfegyverzett és készle-
tekkel elldtott brigget. A nagy mogol egy 279 karatosnak volt bir-
tokdban, melly 11,723,000 lirdra becsiiltetett : Tavernier, ki még
idomitatlan illapotban létta, 793 karatinak taldlta; de egy velenczei,
Borgnis nevii ékszerész igen lefaragta azt a kikészités alkalmaval,
miért is keményen megbiintettetett a nagy mogol éltal. Ugyanazon
darab ez, melly nem rég (1850) fény-hegy (Koh-i-nor) név alatt
az angol korona kincstdraba jutott, s rézsa alakban van kidolgozva.
E gyémant 1550-ben Golconddban taldltatott, honnan Delhibe jutott
8 ott driztetett, mignem Nadir shah elrabolvin Perzsidba vitte;
azonban meggyilkoltatvdn, az Afganok kezére keriilt e driga kd,
mellynek birtokosa a mongolok trénjira lépett. Utéda eliizetvén Ca-
bulbél, Lahorenak kénytelenittetett azt engedni, honnan az angolok-
hoz keriilt.

Midén Bétor-Kdroly megoletett a schweiziakkali csatiban, bizo-
nyos féldmiives egy gyémdntot taldlt, s egy scudoért engedte azt 4t
egy lelkésznek, ki valamivel tibbért adott ismét tul rajta; azutin az
augsburgi Fugger-hiz vette meg 47 forintért, s angolorszagi VIIL
Henriknek adta el, kinek haldla utdn lednya Maria, jegyesének spa-
nyolorszagi 1. Fiilopnek ajindékozta. Hogy hogy nem, Spanyolor-
8zdgbdl Toscandba keriilt, honnan Leopold csdszdr Bécsbe vitte. E
darab galambtojds nagysdgu, kissé szalmaszinii, 139 és fél karatot
nyom, 8 2,260,000 becsiiltetik. Egy mdsik 56 karatost Portugalia
kirdlya 70,000 frankon adott el Harlay de Saucy Miklésnak, Tortént,
hogy ez ur IV. Henrik részérsl kovetségben 1évén Schweizban, midén
kiralya igeu nagy pénzzavarban volt, egy zsid6tél akart kolcsont esz-
kozolni, s zdlogul e gyéméntot ajanlotta fel neki. Minthogy azonban
Périzsban hagyta, egy meghitt komornokat kiildte érte, erdsen szivére
kotvén neki, hogy el ne hagyja rabolni. A szolga biztositotta &t, hogy
csak életével egyiitt foszthatjdk meg tole. A rablok csakugyan meg-
tdimadtdk és megolték ; Saucy azonban a szolga feleletébdl aat ko-
vetkeztette, hogy lenyelte a gyémdntot; miért is folkerestetvén a
bullat felnyittatta, s valéban ott taldlta a kivet. E darab 600,000
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lirdn kelt el, pedig még akkor nem igen ismerték becsét; most nem
tudni ki birja.

IT. Mahomed alatt egy gyermek Konstantindpolyban igen nagy
darabot taldlt, melly alkalma.int a régi esdszéroké.-volt. Egy mdsik
84 karatos és igen szép vizil gyémdntot, melly most a sultdm kécsag-
jénak foglalvdnyut disziti, egy szegény ember talélta az Agrikapu
kapu szemetében : hirom kandlért adatvén el, a vevd egy ékszerésznek
tiz asperédrt, ez pedig fOnskének egy erszény aranyért engedte 4t,
mig végre egy hattisherif a cadszdri kincstdr szdmdra szerezte azt meg.

Egy munkds a Mogol gyémdnt-banyédiban (beszéli Sait-Simon
herczeg) igen nagy darab gyémdntot nyelt el, s Eurépiba hozvin
tobb fejedelemnek kindlta, kik megbdmultak, de 4rdt igen nagynak
taldltdk. Orleans herczeg, Francziaorszdg korminyz6ja nagyon sze-
rette volna azt a korona részére megvenni, de az akkori pénzsziik
mellett nem merte. Law pénziigyér azonban felbétoritotta, 2,250,000
lirdra alkudta le a tulajdonostél, kinek azonfeliil a csiszoldsnal felma-
radt minden hulladékok visszaadattak. A kikészités utdn 200 karatot
nyomott, s legszebb Eur6piban. Ha igaz, mit II. Fridrik beszél, I.
Fridrik porosz kirdly Halberstadt herczegségbeni uradalmait akarta
a hollandoknak elzdlogositani, hogy megvehesse e gyéméntot. A
forradalom idejében elzdlogosittatott, a Consulatus alatt visszavilta-
tott. — Bizonyos drmény egy 193 karatos igen szabdlytalan darab-
nak volt birtokdban, mellyért II. Katalin orosz czdrné 2,500,000 lirdt
8 25,000 lira évi jiradékot igért; de hasztalan. Késdbb azonban
minthogy nem jelentkezett vevd, az Ormény szerencsésnek tartotta
magit, hogy Orloff az évpénz hijéval ugyanazon Gsszeget adta gyé-
méntjdért, mellyet Katalin ajdndékban fogadott el kedvesétsl. E
gyéméntrél azt hiszik, hogy Sheringamban Brama egyik szemét ké-
pezte, s hogy egy franczia granitos vagy egy indian sipai lopta el.
A keleti indiai angol tdrsasdg egy mds nossuk neviis a marattok
kirdlyatél ejtett zsdkmdny kozt taldlt darabnak jutott birtokdba, melly
igen tiszta vizii s 891/, karatot nyom; néhény évvel ezel8tt Londonba
kildetett.

Mindezek Indidbdl kertiltek; a legnagyobb brasiliai gyémént,
melly 953/, karatnyi, s 1800-ban egy Tejucéhoz kizeli patakban ta-
ldltatott, Portugalidban van; e korona a leggazdagabb gyémdnt
gyijteményt birja, melly 72 milliéra becsiiltetik. I. Jésef kirdlynak
egy selyem &ltonye volt, mellyet husz gyémant gomb diszitett, s az
egész 2,500,000 frankra becsiiltetett.

Egynémelly régi gyiiriilk azt bizonyitjdk, hogy Réma utols6
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idejében értettek a gyémant metszéséhez, ha mégis nem Indidbél ke-
riilltek, hol e mesterség, mint dllitjdk, igen rég 6ta ismeretes. Ujabb
idében Berquem Lajos taldlta fel ismét, ki azt vette észre, ‘miszerint
két gyémint egymdshvz dorzsoitetvém beVdgédik. E miivelet utjdn
gyémdnt-porra tett szert, melly bizonyos, szintén 4ltala feltaldlt ke-
rekre alkalmaztatvin, a gyéméot tetszés szerinti miétszése, simitdsa
és idomitdsdra szolgalt neki, Ez 1476-ban tortént; s ekkor ismerte-
tett fel a gyémdnt egész szépsdgében.

A gyémdntot ragyogé (brillant), rézsa vagy lap alak-
ban készitik ki. A ragyogé mindig emelkedett sik feliilettel bir, s a
legjobb vilagitdsba helyezi a driga kovet. A rézsa egyenoldalu hé-
romszogekbdl 4116, s csucsban végzddd sokszig, melly alakban akkor
készitik, ha a dridga k§ igen széles vastagsigdhoz képest. Lap alak-
ban azon kévek dolgoztatnak, mellyek feliiletokhoz ardnylag csekély
vastagsdggal birnak. Munka kézben a ragyogé és rézsa gyémdntok
koriilbelsl sulyuk felét vesztik el, miért is a kikdszitett driga ki
kétszer nagyobb 4ru a természetesnél. A gyémdintbai metszés mes-
terségét a milan6i Claudio Birago taldlta fel. Plinius azt mondta,
hogy Afrikdban Tangeh és Meroe kozt arannyal elegyiilt gyéméntok
taldltatnak ; de minthogy e foldeken ekkorig sem arany sem gyé-
mantok nem fodoztettek fel, mesének tartatott beszéde. Legujabban
az algieri 4llamokban az Ued-el-Raml vagy 'féveny-folyé fovenyédben
taldltak gyémantokat, mellyek a pdrisi gyiijteménybe tétettek le.
Eurépaban az els$ gyéméntokat az Uralok nyugati lejt6jén Schmidt
ur és Polier grof taldltdk, kik I. Sdndor megbizdsdb6l Humboldt Sdn-
dorral utaztak 4zsiai Oroszorszégba. — Nem régiben pedig Claussen
ur tudatta a briisseli akademidval, miszerint Sant-Antorio de Gran-
magoa foveny-koveiben fodozott fel gyeméntokat, minek folytdn sokan
siettek oda e driga kd 4sdsu végett.

L) 293-dik laphoz.
Amerikar kéziratok.

A hozzénk eljutott ceekély szdmu mexicéi festmények nem csak
azért érdekesek, mert fényt vetnek Amerika hajdani lakéinak torté-
nelmiére és hitrege-tandra, hanem azon viszonyoknal fogva is, mellye-
ket e festmények s a régi szdrazfsld némelly népeinek hieroglyph

xiv. 45
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irdsa kozt hittek folfedezni. Hogy mindazt egyesitsik, mi felviligo-
sitdst nyujthat azon érintkezésekre nézve, mellyek, ugy ltszik, ré-
gente a sivatagok, hegységek vagy tengerek dltal egymdstél elkiils-
nitett torzsek kozt léteztek, eldadandjuk itten az amerikaiak hiero-
glyph festményeire vonatkoz6 fiirkészeteink eredményeit.

Aethiopidban olly irdsjegyek talilhaték, mellyek bimulatos ha-
sonlatosségot mutatnak fel a régi sanscrit jegyeivel, s kiilénosen Ca-
narah foldalatti sirboltjainak felirataival, mellyek épitése az indidn
torténelem minden ismert iddszakaindl régibb korba esik. (Eccla.
ircissemens de M. Langlés au voyage de Norden,
IIL. kot. 299, 349 lap). Miként latszik, Meroe és Axumban, Aethi-
opia legrégibb varosainak ezen egyikében, a miivészetek elébb virdg-
zottak, mintsem Egyiptom kiemelkedett volna a barbirsighél. Az
indiai torténelemben igen jartas sir Willidm Jones (Asiat. Rese-
arches, IIl. kit. 5. lap.) Meroe aethiopjaiban, az elsd egyiptomi-
akban, s az indusokban egyetlen nemzetet vélt folismerni. Més részt
majdnem bizonyos, miszerint az abyssinok, kiket nem kell tsszeza-
varni az eredeti aethiopokkal, az arab torzsek egyikét képezték, s
Langlés észrevétele szerint, Samarkand viros kapuit még a kozonsé-
ges id6szdmitds X1V. szdzadiban is ugyanazon imiarit jegyek diszi-
testék, mellyek keleti Afrikdban taldltatnak. Abyssinia vagy a régi
Aecthiopia s kdzép Aazsia sikja kozt tehit kétségkiviil osszekottetés
létezett.

Egy, a brahminok és buddhistdk két valldsfelekezete kizt folyt
hosszas kiizdelem a shamanoknak Tibet, Mongolia, China és Japén-
bai kivdndorldsdval végzddott. Ha igaz, mikdnt ezt a sz6nyomozési
firkészetek bizonyitani litszanak, hogy tatirfaju torzsek nyomiltak
Amerika észak-nyugati partjira, s onnan délre és keletre a Gila és
Missuri partjai felé, ugy kevésbbé csoddlkozhatunk, ha az uj szdraz-
fold félbarbdr népei kozott bdlvanyokat, épitészeti emlékeket, hiero-
glyph irdst, az évtartam tokéletes ismeretét, a vildg elsd allapotira
vonatkozé hagyomdnyokat, s tobb mds olly dolgokat taldlunk, mely-
lyek Azsia népeinek ismeretei, miivészetei és vallisi véleményeire
emlékeztetnek, (Water, Ueber Amerikas Bevélkerung,
155—169 lap).

Az embérinem tanulminya hasonlit a foldszinén szétszérva ta-
lilt nyelvek végtelenségéhez; de a vélemények tomkelegébe té-
vedne, ki mind e fajok és nyelveknek egy kizos eredetet akarna
kijelolni. A perzsa nyelvben folfedezett sanscrit, s a germ4n eredetii
nyelvekben taldlhaté nagyszdmu perzsa és pelvi gyokiok (Adelung's,
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Mithridates, I.227.lap; Schlegel, Ucber Sprache und Weis-
heit der Indier, 7. lap) nem jogositanak fel, hogy a sanscritot,
a pelvi vagy régi médnyelvet, a perzsit és németet egy forrasbol
szérmazottaknak tekintsik. Képtelenség lenne mindeniitt egyiptomi
gyarmatokat télelezni fel, hol gtlai emlékek és hieroglyph festmé-
nyek taldltatnak. De hogy ne bimulnék meg a hasonlatossdg ama
vondsait, mellyek mostaniban egymdstél igen tdvol esd népek kozt
a szokdsok, miivészetek, nyelvek és hagyomdnyok tekintetében ész-
leltetnek ? S hogy mellézhetndk hallgatdssal a nyelv szerkezetet,
épitészeti stylt, s a vildgeredeti koltészetet illetdleg taldlhaté haso-
nossigokat, jéllehet ollykor lehetetlen ezeknek titkos okait filfedezni,
s olly torténeti tényt taldlni, melly egészen a kiilonbsz6 éghajlatok
lakéi kozt valaha létezett dsszekottetések iddszakdba volna vissza-
vihetd ?

Ha szemle ald veszsziik az irdsi eszkoziket, mellyeket a népek
eszméik kifejezésére hasznaltak, taldlunk : valédi, majd sajdtlagos
(kyriologika), majd atvitt értelmii hieroglyphokat, millyenek azok,
mellyek haszndlata ugyldtszik Aethiopiabél ment 4t Egyiptomba ;
taldlunk jelképi titkos irdsjegyeket, sok kulcsbdl osszedllitva, melly
kulcsok inkdbb a szemhez mint fiilhoz szélnak, s egész szavakat fe-
jeznek ki, millyenek a chinai jegyek ; tovdbba szétagosakat, milye-
nek a mandzsu-tatirokéi, mellyekben a hangzok egy testet képeznek
a massalhangzdkkal ; de mellyek egyszerii betiikre is feloldhaték ;
végre valédi alphabetumokat, mellyek a hangok elemzésében a leg-
nagyobb tokélyt mutatjdk fel, s mellyek kozdl némellyek, példiul a
koreai, Langlés elmés észrevétele szerint (Voyage de Norden,
Langlés kiad. III. kot. 296 lap) a hieroglyphrél az alphabetumos
irdsmédrai dtmenetet ldtszanak jelezni.

Az uj szdrazfold végtelen kiterjedésében nemzeteket mutat fel,
mellyek a miiveltség bizonyos fokdig jutottak, s olly kormanyform4-
val és intézményekkel birnak, mellyek csak a fejedelem és népek,
s a papsdg és hivatalnok-osztdly kozti hosszas kiizdelmeknek lehet.
nek eredményei, s olly nyelveket beszélnek, mellyek némellyeihez
mingk p. o. a grénlandi, a cora, a tamanaco, totonaco, chiscua (Ar-
chiv. fiir Ethnographie, 1. kony. 345 lap; Water, idézett mii
206 lap), a nyelvtani alakok gazdagsigit tekintve egy sincs foghat6
a régi szirazfoldon, kivéve a congéit és baskot, a régi cantabrok
eme maradvényait. De megjegyzendd, miszerint daczéra a miivelt-
ség eme nyomainak, s a nyelvek ezen tokélyének, Amerikdban egy

45*
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bensziilstt nép sem emelkedett a hangok azon efemzéséig, melly a
taldlminyok legbdmulatosbjdra, az alphabetum folfedezésére vezet.

A hieroglyph festményeket a toltekok, tlascaltekok, aztekok, s
tobb més torzsek haszniltdk, mellyek id6szdmitdsunk VII. szdzada
utén Anshuac magaslatain megjelentek ; s minthogy sehol sem 14~
tunk alphabetumos jegyeket, azt hihetngk, miszerint a betiik beho-
zataldt a jelképi jegyekben elért tokély, s a kinnyiiség, melylyel a
tirgyak lerajzoltattak, akaddlyoztdk. E vélemény tdmogatdséra a
chinaiak példdjat lehetne felhozni, kik évezredek 6ta megelégszenek
az 8 nyolczvanezer titkos irds-jegyeikkel, mellyek kétszdz tizennégy
kulesbdl vagy gyok hieroglyphbél vannak &sszeéllitva; de Egyiptom-
ban a hieroglyph irds mellett nem talilunk-e egyszersmind alphabe-
tumot i3, a mint ezt a mumidk pélydiban taldlt, s Denon festdi At-
lasdban édbrézolt becses papirok kétségtelenné teszik? (Voyage
en Egypte, 136, 137. metsz.).

Kalm, amerikai utjinak leirdsiban, azt beszéli, hogy Verandier
ur 1746-ban Canada rétségein, kilenczszdz mérfoldnyi (leghe) tivol-
ban Monrealtél nyugatra, egy faragott oszlophoz erdsitett kétabldcs-
kat, s azon, tatdrfeliratnak l4tszé jegyeket taldlt. Quebecben tobb
jezsuita biztositotta a svéd utazét, mikép megfordult kezokon az em-
litett tdbldcska, mellyet Beuharnais lovag, Canada akkori korminy-
z6ja, Maurepas urhoz kiildott Francziaorszdgba. (Kalms Reise, III
konyv. 416 lap). Nagy kir, hogy ezen, az ember tirténelmére nézve
olly érdekes emlékrdl nincsen b8vebb tudomdsunk. De vajjon Que-
becben taldlkoztak-e egyének, kik egy alphabetum jegyeirdl itéletet
hozni képesek lettek volna? s ha ez 4llitélagos filirat Francziaor-
szdgban valéban tatirnak ismertetett, miként tértént, hogy az emli-
tett minister, ki a miivészetek baritja, s maga is tudés volt, nem
tette azt kozzé ?

Az angol-amerikai régészek egy phoenicinek tartott feliratot
ismertettek meg, melly Taunton folyé partjai mellett, Bostontél délre
tizenkét mérfoldnyire (leghe) Narangaset blében Dighton szikldiba
van vigva. A XVII. szdzad végétdl napjainkig Danfort, Mather,
Greenwood és Sewelles adtdk annak rajzait, mellyekrdl nehéz elhinni,
hogy ugyanazon eredeti utédn késziiltek volna. A bensziilottek koat,
kik e foldeket az els8 eurdpai telepitvények idejében laktik, egy
régi hagyomény élt, melly szerint bizonyos idegenek fahdzakban
hajozva folmentek az eldbb Assoonet-nek nevezett Taunton folyon,
8 legybzvén a veres embereket, jegyeket véstek a szikldba, melly
most a lolyé vize al4 van temetve, Court de Gebelin a tudés Stiles-
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sel carthagéi felirdsnak tartja e jegyeket, s a ndla szokdsos nyoma-
tékossdggal, melly pedig az illynemii vitatkozdsokban igen hitrényos,
azt mondja, hogy ,e felirds épen alkalmasan érkezik az Uj-vildgbél
a népek eredetérsli eszméinek megerdisitésére, s hogy vildgosan
egy phoenici emlék, egy festmdny ismerhetd fel abban, melly régente
létezett szdvetségre mutat az amerikai népek s az idegen nemzet
kozt, melly kedvez§ széllel gazdag és iparos orszdghél ér-
kezett.“

A mi engem illett, szorgalmasan megvizsgaltam a taunton-riveri
hires kdnek Lort ur ailtal (Account of an ancient inscrip-
tion by Mr Lort, Archaeolog. VIIL kot 290 lap) Londonban,
a Régészek tiarsulatdnak Emlékirataiban kozzétett
négy rajzat; de a helyett, hogy az egyszerii betiik vagy szétagos
jegyek mérardnyos elhelyezését vettem volna azokon észre, mind-
ossze is igen gyenge rajzvazlatot ldttam benndk, hasonlét azokboz,
mellyek Norvégia kdtuskéin (8ubm, Samlinger til ten Danske
Historie, II. knyv. 215 lap) s a scandinav népek 4ltal lakott
majd minden helyeken taldltattak. A f8k alakjdrél itélve 6t emberi
4dbrdt lehet azokon kivenni egy szarvas dllat koriil, mellynek eleje
sokkal magasabb mint hdtsé része.

Azon hajézds alkalmdval, mellyet Bonpland ur és én a véghél
tettiink, hogy bizonyossdgot szerezziink az Orinocénak az Amazonok
folyéjavali kozlekedése irdnt, egy feliratnak jutottunk ismeretére,
melly 4llitélag azon granit hegységek ldnczolatdban taldltatott, mely-
lyek hét szélességi fok alatt az indidn Uruana vagy Urbana helység-
t3l egész a Caura nyugati partjaiig hizédnak. Ramon Bueno, sz.
Ferencz szerzetbeli térit§ ugyanis véletleniil egy tireghen huzvdn meg
magit, melly néhény sziklazdtony szétvildsa kovetkeztében képzd-
‘dott, annak kézepén egy nagy grénit tuskét vett észre, mellyen sok
csoportban egyesitett s ugyanazon vonalban elhelyezett irdsjegye-
ket vélt felismerni. A kedvezitlen koriilmények, mellyek kizt a
Rio Negrotél San Tommaso della Gujanabai visszatértiinkkor vol-
tunk, nem engedvén, hogy személyesen gydzddjiink meg ez észlelet
hitelességérdl, a térité kozlotte velem ama jegyek egy részét, mely-
lyekben hasonlatossdgot lehet felismerni a phoenici alphabetummal ;
de nagyon kétlem, hogy a jé szerzetes, ki kevés becset ldtezott tulaj-
donitani e kovetelt felirdsnak, pontosan mésolta volua azt le.

Ismeretes dolog, miszerint ugyanazon vad és sivatag foldon,
hol Bueno atya grénitba védgott betitket vélt folfedezni, nagy szdm-
mal taléltatnak szikldk, mellyek rendkiviili magasségban &llati ala-
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kok, nap, hold, csillagképek, s mds egyéb, talan hieroglyph jegyek-
kel vannak boritva. A bensziilottek azt beszélték, mikép elodeik
a viz6zén alkalmdval csdnakokon egész e hegységek csucsdig emel-
‘kedtek, és hogy a kiévek akkor olly puhik voltak, miszerint az em-
berek ujjaikkal is véjhattdk azokat. E hagyomény olly tirzsre mu-
tat, melly miiveltségre nézve igen eliit az &t megeldzott néptdl, s
melly a vés§ és minden més érczeszkoz hasznilatibani tokéletes ja-
ratlansdgot drul el.

Mindezen tényekbdl az jo ki, hogy semmi biztos érviink nincs,
melly az amerikaiak alphabetikus ismerete mellett harczolna. Az
illy természetii fiirkészetekben soha sem lehet eléggé ovatos az em-
ber, hogy betiikkel vagy szétagos jegyekkel ne cserélje fel azt, mi
egyszeriien a véletlennek vagy iddtoltésnek tulajdonitandé. Igy
Truter ur beszéli (Bertach, Geogr. Ephem. XII kényv. 67 lap),
miszerint dél Afrika végrészén, a betchouanakndl gyermekkel taldl-
koztak, kik szogekkel a szikldba jegyeket vigtak, mellyek tokélete-
sen egyeztek a rémai alphabetam P ds M betiiivel ; méir pedig e
vadak nagyon tdvol vaonak ettdl, hogy ismernék az irds mester-
ségét.

A betiik ezen hidnya, melly az uj szdrazfoldén annak Columbus
Kristéf altal tortént mdsod izbeni folfedeztetése idejében észleltetett,
azon gondolatra vezet, miszerint a tatir vagy mongol faju torzsek,
mellyek oda ftltevés szerint keleti Azsidbél érkestek, vagy maguk
sem birtak alphabetumos irdssal, vagy hogy, a mi kevésbbé vald-
szinii, barbirsigba esvén vissza, a szellem fejlddésének ezen olly
kevéssé kedvezs égalj befolydsa alatt, feledséghe engedték menni e
bimulatos mesterséget, melly kiilonben is csak kevesek iltal ismer-
tetett. Nincs itt helye szelldztetni azon kérdést, vajjon a dewana-
gari alphabetum igen régie-e az Indus és Ganges partjain, vagy hogy
az indusokndl ismeretlen volt-e az irds Sidndor héditdsa elttt, mint
Strabo (XV. kiényv. 1035—44 lap) Magasthenes tekintélyére t4-
maszkodva 4llitja, Tovdbb kelet és északra, az egyszétagos myel-
vek vidékein, nemkillsnben mint a tatdr, samojed, osztysk, és kam-
tschatkai nyelvek hazdjaban, a betlik haszndlata, a hol csak mosta-
ndban taldltatik, mindeniitt igen kés6n vitetett be. Az is igen valé-
szindi, hogy az uigurok és tatér-mandzsuknak a nestorianus keresz-
ténység (Langlés, Dictionnaire tartare-mantchou 18 lap;
Recherches asiatiques, II. kit 612 lap) adta az estrangheli
alphabetumot, melly Azsia dszaki vidékein sokkal ujabb, mint északi
Eurépéban a run-betiik. Mindaziltal nem sziikséges igen régi korba
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vetni vissza a keleti Azsia 48 Amerika kst létezett érintkezdst, hogy
felfoghassuk, miért nem juthatott a vildg ezen utolsé része egy olly
mesterség birtokdba, melly szdzadok hosszi sordn 4t csak Egyiptom-
ban (Zoegs, de origine obeliscorum, 551 lap), a phoenici és
gordg gyarmatokban, s a Foldkozi-tenger, az Oxus foly6 és Perzsa-
obol kozti csekély térsdgen volt ismeretes.

Atfutvén a népek térténelmét, mellyek nem ismerik a betiik
hasznélatét, ldthatni abbol, miszerint az emberek a két félgombisn
majd mindeniitt megkisérlették : lefesteni a képzeletoket megragadéd
tirgyakat, az egész helyett egyes részeket jelezve dbrazolni a dolgo-
kat, s egyesitvén az alakokat vagy az azokat emlékezetbe hozé része-
ket, képeket 4llitani tssze, s illy médon srokiteni meg a nevezetesebb
tények emlékét. Az indidn Delaware az erdfkben bolyongva jegye-
ket vés a fak kérgébe, hogy tudassa a férfiak és ndk szdmit, kiket az
ellenséges népek kizdl ledlt; s a bevett jegy, melly a nd fejérdl levont
bért jelenti, csak egy vékony jegy éltal kiilonbozik attél, melly a férf
hajzatdt jelzi. Ha az eszmének minden tirgy altali kifejezését kii-
16nbség ndlkiil hieroglyphnak akarjuk nevezni, ugy, mint Zoega igen
helyesen jegyzi meg, nincs olly zug a foldén, hol hieroglyph irdsra
nem taldlhatndnk ; de ugyanezen tudds, ki alaposan tanulményozta a
mexicdi festményeket, (525— 34 lap) azt is mondja, hogy a hieroglyph
irdst nem kell osszezavarni sem valamelly esemény abrdzoldsdval,
sem azon festményekkel, mellyeken a tdrgyak ténykedési viszonyban
illanak egymashoz.

Az aztek festményeket mar Valadés és Acosta szerzetesek is
ugy ismertették (Rethorica christiana, auctore Didaco Va-
lades, Ro m a e 1579, I rész, 27. fej. 93, lap ; Acesta, VI. konyv, 7.
fej.) mint ,az egyiptomiakéhoz hasonlé irdst.” S ha Kircher, War-.
‘burton és mds tudésok birdlgattdk e kifejezést, csak onnan van, mert
nem kiilinboztették meg a vegyes nemii festményeket,
mellyeken valamelly cselekvény dbrizolatdval valodi, majd sajatlagos
(kyriologika), majd 4tvitt értelmii hieroglyphok is egyesitvék; s az
egyszeri hieroglyph irdst, mellynemapyramidion-en
hanem az obeliskok nagy arczlapjain taldlhaté. A Plutarch és ale-
xandriai Kelemen 4ltal idézett (Plutarch, De Iside, pdrizsi kiad.
1624, II. kéot. 363. lap; Clemens Alex. Strom. V. kinyv. 7. fej. Potter
kiad."Oxon. 1715. II. két. 670 lap) thebei hires és egyetlen felirat,
mellynek megfejtése hozzdnk eljutott, egy gyermek, egy oreg, egy
saskeselyii, egy hal s egy vizi 16 hieroglyphjaival a kovetkezé mon-
datot fejezte ki: ,Ti, kik sztilettek és meg kell halnotok, tudjétok meg,
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hogy az érokkévalé utilja a szemtelenséget.” Ugyanezen eszme ki-
fejezésére a mexicéi, Teotl nagy szellemet dbrdzolta volna, ki egy bii-
nést fenyit, 8 elég leendett neki néhdny jegyet helyezni a két f8 fol8,
hogy tudassdk a gyermek és dreg korat, egyedesitvén ekként a cse-
lekvést; de e hieroglyph festmények stylje nem szolgiltatott volna
neki eszkoztket a gyiilolet és boszu érzelmének 4dtaldnos kifejezésére.
A régieknek Egyiptom hieroglyphos foliratairél rénk maradt
eszméi szerint valdszinii, hogy azok is olly médon olvastathattak, mi-
ként a chinai konyvek olvastatnak. Az illetékteleniil ugynevezett
mexicédi kéziratok nagy szdmu festményt tertalmazpak, mely-
lyek ép ugy értelmeztethetnek vagy fejtegettethetnek, mint a Trajin
oszlop dombormiivei; de csak igen kevés olvashaté jegyek vehetdk
azokon észre. Az aztek népek egyszerii hieroglyphokkal birtak a viz,
fold, 1ég, szél, &j, nap, 8z6, mozdulat kifejezésére ; voltak tovibbd olly
hieroglyphjaik is, mellyek a napév szdmait, hénapjait, napjait jelezték;
8 o jegyek Osszekittetvén valamelly esemény festményével, elég el-
més médon tudattdk : vajjon &jjel vagy nappal tortént-e a ténykedés,
milly koruak voltak az egyének, vajjon beszéltek-e, s mellyikék be-
szélt tobbet. A mexicéiakndl a hangrajzi (phoneticus) hieroglyphok
nyomaira is akadunk, mellyek a viszonyokat nem tdrgyakkal, hanem
szavakkal jelezték. A félbarbdr népeknél az egyének, virosok és he-
gyek nevei dtaldban olly tirgyakra vonatkoznak, mellyek az érzékek-
re hatnak, millyenek p. 0. a névények és dllatok alakja, a tiiz, levegs,
fold. S e korillmény eszkiozoket adott az aztek népeknek varosaik
és fejedelmeik neveinek leirdsdra. Axajacatl beti szerint
forditva viz dbrdzatot, Ilhuicamina eget metszé nyi-
lat jelent; ha tehdt Axajacatl és Ilhuicamina kirdlyokat
akartdk dbrézolni, a viz és ég hieroglyphjait egy f8 és egy nyil alakj4-
val egyesitették. Macuilxochitl, Quauhtinchan, és Tehuilojoccan varosok
nevei 6t virdgot, sashdzat, és tikérhelyet jelentenek ;
hogy tehdt e hdrom varost jelezzék, egy 6t szdru virdgot, egy bizat,
mellybdl sas dugta ki fejét, s egy tikort festettek. Ime illy médon
jelezték az Osszetett neveket az egyesitett hieroglyphok bizonyos je-
gyek éltal, mellyek egy iddben szemhez és fiilhoz széltak ; az sem volt
ritka eset, hogy a jegyek, mellyek a vdrosokat és tartominyokat je-
lezték, hasonldan a foldtsl vagy a lakosok ipardtél kélcsonsztettek.
Mind e furkészetekbél az tiinik ki, hogy a hozzdnk eljutott me-
xic6i festmények nagyon hasonlitanak, nem ugyan az egyiptomiak
hieroglyph festményeihez, hanem igen is a mimidk pélydiban taldlt
papirtekercsekhez, mellyek ugy tekintend6k, mint vegyes nem i
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festmények, mert a cselekvény dbrdzoldsdval jelképi és 6ndllo
jegyek vannak azokon egyesitve. E papirokon felavatdsok, 4ldoza-
tok, tovdbbé a léleknek haldl utdni dllapotdra, a gydzének fizetett
addkra, a Nilus drad4sainak jétékony eredményeire, s a foldmiivelési
munkékra vonatkozé példdzatok dbrdzoltatnak ; s a ténykedésben vagy
egyméssal viszonyban 1év6 sok alak kizt azon 6pdllé jegyek hiero-
glyphjai is lathaték, mellyek az irdshoz tartoztak. S nem csak a mu-
midk papirjain és pélydin, hanem az obeliskeken is taldlhaték nyomai
azon vegyes nemnek, melly a festményt a hieroglyph irdssal egyesiti;
az obeliskek alsé részén és csicsdn rendesen két két alakbol 4116 cso-
portozat fordul eld, melly alakok viszonyban vannak egyméssal, s nem
zavartatnak Ossze a jelképi irds elszigetelt jegyeivel. (Zoega 478.lap).

Ha, nyomozva a haladds utjit, mellyet az emberi szellem ugy
litszik az eszmdk kifejezésére alkalmas rajzeszkozdk foltaldldsdban
kiovetett, dsszehasonlitjuk a mexicdi festményeket azon hieroglyphok-
kal, mellyek Egyiptom templomait, obeliskjeit, s taldn gildit is ¢ki-
tették, azt tapasztaljuk, hogy Amerika népei igen tdvol éllottak az
egyiptomiak éltal elért tokélytdl : valdban az aztekok csak igen kevés
egyszerii hieroglyphot ismertek, mellyek részint az elemek, részint az
idd és helyviszonyok jelzésére szolgdltak ; mir pedig egyediil nagy-
szdmu illy 5 nd116 an haszodlhat6 jegyek segélyével valik kénnyiivé
az eszmék festése, s kozeliti meg az irdst. Az aztekokndl hang-
rajzi jegyeket is taldlunk, mert 8k néhdny, hangot igényld, jegyek
egyesitésével ki tudtik irni a neveket ; melly mesterség a sz6tago-
14 s szép taldlmdnydra, s egyszerii hieroglyphjaik alphabetumo-
sitdsdra vezethette volna 8ket; de mennyi iddnek kellendett le-
folyni, mig e hegyi tdrzsck, mellyek régi szokdsaikhoz a chinaiakat,
Jjapanokat és indidnokat jellemz§ makacssiggal ragaszkodtak, szavaik
felbontdsa, a hangok elemzése, s egy alphabetum ftltaldldsira emel-
kedtek volna ?

Jéllehet a mexicéiak hieroglyph irdsa nagyon tikéletlen volt,
festményeik hasznilata mindaziltal igen j6l pétolta a kionyvek, kéz-
iratok és alphabet jegyek hidnydt. Montezuma idejében ezren meg
ezren foglalkoztak festéssel, kik vagy tnmaguktdl szerkesaztettek,
vagy mir meglevd festményeket mdsoltak. A kiénnytsdg, mellyel az
irlap agave levelekbdl készittetett, kétségkiviil sokat tett a festés gya-
kori haszndlatdra. A papirndd csak némelly nedves és méraékelt he-
lyeken ndtt a régi szdrazf5ldon: mig az agave a sikokon csak ugy né
mint 2 legmagasabb begyeken, a legmelegebb vidékeken csak ugy,
mint ott, hol a hévmérd zerus fokig széll ald. A megbrzott mexicoi
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kéziratok (codices mexicani) majd szarvas borre, majd gyapot
viszonra, vagy agave lapra vannak irva. Nagyon valdszinii, hogy az
amerikaiakndl, ép ugy, mint a gorogok s a régi szdrazfold egyéb né-
peinél, a cserzett s kikészitett bor haszndlata megeldzte az irlap hasz-
ndlatit ; legalabb ugy ldtszik, hogy a toltekok mir ama régi idékben
is haszndltdk a hieroglyph irdst, mid8n még dszaki tartomanyokban
laktak, hol pedig az égalj nem kedvezd az agave tenydsztéaére.

Mexico népeinél az alakok és jelképi jegyek nem rajzoltattak
kiilén lapokra. Bdrmillyen volt is a kéziratokra haszndlt anyag, igen
ritk4n gongyodlgették azokat tekercsbe, hanem e helyett zegzugosan
hajtogattdk, koriilbeliil ollyformdn, mint a mi legyezdink vannak, s
végrészeikhes, alul feliil egy-egy konnyii fatdbldcskdt enyveztek, ugy,
hogy a festmény miel8tt kibontatnék, ttkéletesen hasonlit a mi beks-
tott konyveinkhez, Ez elrendezés okozza, hogy ha a mexicéi kézira-
tot ugy nyitjuk ki, mint a mi kiotetiinket, a jegyeknek egyszerre csak
felét vagyis azokat litjuk, mellyek a bér vagy agave levél ugyanazon
részén vannak festve; s hogy minden lapot 4tnézhessiink (ha még is
lapoknak neveztethetnek egy, ollykor tizenkét, tizenét méternél is
hosszabb foszliny kiilonféle rétei) az egész kéziratot egyszer balrol
jobbra, mésszor jobbrél balra kell kiterjesztentink, melly tekintetben
a mexicoi festmények igen hasonlitanak a pdrizsi csdsziri konyvtdr-
ban lév8 siami kéziratokhoz.

A kotetekben, mellyeket Uj-Spanyolorszig elsd téritdi helytele-
niil neveztek mexicéi kényveknek, a legkiilonfélébb tdrgyak fordul-
nak eld, mingk : a mexicéi birodalom évkonyvei; szertartdsi iratok,
mellyek jelzik 4 hénapot és napot, middn e vagy amaz istenségnek
aldozatok mutatandok be; vildgirati és csillagdszati dbrdzolatok ; per-
darabok ; a telekkonyvre s a tulajdonoknak egy kizségbeni felosztd-
sdra vonatkozé okmdnyok ; lajstromok, mellyek az e vagy amaz id6-
ben fizetends adékat mutatjdk ; leszdrmazdsi tdbldk, mellyek szerint
az orokségek és orokosodési rend szabdlyoztattak; a polgari és egy-
hdzi év kozbeszoktetdseit mutaté naptdrak; végre azon bhiintetéseket
4brézolo festmények, mellyeket a birdknak kellett szabni a biindsikre.
Amerika és Europs kiilonféle részeiben tett utaim azon elényt nyuj-
tottdk nekem, hogy sokkal tébb mexicéi kéziratot vizegalhattam meg,
mint Zoega, Clavigero, Gama, Kervas apit, Rinaldo Carli gréf, az
Amerikai levelek elmés szerzdje, s tobb mas tudésok, kik Bo-
turini utdn irtak Amerika 8smiiveltségének emez emlékeirgl. A me-
xicéi alkirdlyi palotiban 8rzott becses gyiijieményben mindazon tér-
gyakra vonatkozélag, mellyeket elszdmliltam, ldttam festmény-tore-
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dékeket. A Velletri, Roma, Bologna, Bécs és Mexicdban 6rzétt me-
xjcbi kéziratok kozt bdmulatos rakonsig vehets észre, ugy, hogy elsd
tekintetre az ember egyiket a mdsik masolatinak hajlandé tartani. E
kéziratok mindenike a leghibitlanabb kérrajz, a részeket illetdleg
egész a kicsinykeddsig vitt pontossdg, s a szinek rendkiviili élénksége
4ital tiinik ki, mellyek ugy osztvak el, hogy szembeszokd ellentétet
képezzeneck ; az alakok teste dtaliban rovid, vastag, mint a hetrusk
dombormiivekéi; mi a rajzolds szabdlyossdgdt illeti, az indianok, tibe-
tiek, chinaiak és japdnok legnyomorubb festményeinél is hatrdbb 4l-
lanak. A mexicéi festményeken az alakok rendesen roppant nagy f8,
igen révid test, s olly labakkal dbrdzoltatnak, mellyek ujjaik hosszu-
sdga folytdn madir karmokhoz hasonlitanak ; a fok mindig profilban
rajzoltatnak, a szem azonban ugy van elhelyezve, mintha szemkozt
litndk az alakot. Mindez a miivészet gyermekségére mutat; de nem
kell feledni, miszerint a népek, mellyek eszmédiket festményekkel fe-
jezik ki, s tirsadalmi dllapotuk 4ltal a vegyes hieroglyph irds gyakori
haszndlatira utaltatnak, ép olly kevés gondot forditanak a szabdlyos
festésre, mint Europa tuddsai a szép irdsra.

Nem lehet tagadni, mikép Mexico hegyi népei egy olly ember-
fajhoz tartoznak, melly hasonléan sok tatér és mongol csorddkhoz,
kedvét taldlja a tirgyak alakjainak utdnzdsdban. Uj-Spanyolorszdg-
ban ép ugy, mint Quito és Pertiban mindeniitt talilhatni indidnokat,
kik értvén a festés és metszéshez, mind azt szolgailag utdnozzdk, mi
szemik elé keriil. Ezek az eurdpaiak megérkezése utin nagyobb
szabatossigot vittek ugyan be kbrrajzaikba, de semmi sem mutatja,
hogy megragadta volna ket a szépnek azon érzete, melly nélkiil a
festészet és metszészet nem emelkedhetik feliil a gépies mestersége-
‘ken. Ezen és tobb més tekintetben az uj vildg lakéi Azsia minden
népeihez hasonlitanak.

Az is kittinik, mennyire rontdlag kell hatnia egy nemzet izlésére
a vegyes hieroglyph festészet gyakuri haszndlatdnak, hozzd szoktat-
vén azt a csuf dbrdk és minden helyes arinyokat nélkiiloz§ alakok
latdsdhoz. Az irdst nagyobb tikélyre vitt egyiptomi, ha egy kirdlyt
akart jelezni, ki e vagy amaz évben valamelly szomszéd nemzetet le-
gy®zott, ugyanazon vonalban csekély szdmu elkiilonzott hieroglypho-
kat helyezett el, mellyek egész sorat fejezték ki az dbrdzoltatni szén-
dékolt eszmékuek, s e jegyek nagy részt élettelen tirgyak alakjaibél
allottak : a mexicoi ellenben ugyanazon feladatot oldandé meg, két
személybdl 4116 csoportot kényszeriilt festeni, egy fegyveres kirdlyt
tudniillik, ki a meghéditott véros fegyvereit viselé harczost vig le,
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Azutdn konnyiteni akarvdn e torténeti festészet hasznilatit, szokdsba
vették csak azt festeni le, mi elkerilhetleniil sziikséges volt a tirgyak
felismertetésére ; mire vald kart festeni egy olly 4lldsban dbrazolt
alaknak, mellyben annak semmi haszndt nem veheti? Azonkiviil a
fobb, vagyis olly alakoknak, mellyek 4ltal valamelly istenség, pap,
vagy dldozat jeleztetett, id3szerint dtaldnosan elfogadottaknak kellett
lennitk ; mert a festmények megértése igen nehézzé vilandott, ha min-
den miivész kénye szerint véltoztathatta volna azon tirgyak jegyeit,
mellyek gyakrabban voltak rajzolandék. Ebbdl kovetkezik, misze-
rint a mexicéiak miiveltsége nagy elhalad4st tehetendett, a nélkiil,
hogy kisértetbe jottek volna felhagyni a szabdlytalan alakokkal, mely-
lyek rég id§ 6ta kozmegegyezésileg voltak elfogadva. Egy, a kény-
uralom éltal elbaromiasitott s vérengzd valldshoz szokott hegylaké,
harczos s erdteljes, de az eurbpaiak szépségi elvei szerint igen rut
nép, kevéesé volt elgkészitve arra, hogy a szépmiivészetekbeni mii-
veltségig emelkedhessék ; az irds helyetti festés haszndlatinak meg-
szokdsa, a sok rut és ardnytalan alakok naponkénti ldtdsa, s a kény-
szer, mellynél fogva viltoztatds nélkiil mindig ugyanazon alakokat
kellett festenitk, sokat tettek a rosz izlésnek a mexicéiaknil megors-
kitésére.

Kozép Azsia raagaslatain vagy tovdbb észak és keletre, egyetlen
népnél sem taldlunk nyomdra a hieroglyph festészetnek, melly Ana-
huac tartomdnyaiban mar a VII, szdzad vége 6ta hasznilatban volt. A
kamtschatkaiak, tungusok s Siberidnak més egyéb, Strahlenberg iltal
leirt népei olly alakokat szoktak festeni, mellyek tortémeti tényekre
emlékeztetnek. Minden égov alatt taliltatnak nemzetek , mellyek a
festészet e nemét kisebb nagyobb mértékben kedvelik ; de nagy kii-
lénbség van egy néhany jegygyel beirt tdbla s a mexicéi kéziratok
kozt, mellyek mind egyforma rendszer szerint szerkesztvék, s ugy te-
kinthet6k, mint a birodalom évkényvei. Nem tudjuk, vajjon a hiero-
glyph festészeti rendszer az uj szdrazfoldon taldltatott-e fel, vagy va-
lamelly oda bevdndorolt tatér térzsnek koszonhets, melly ismerte az
év hatérozott tartamdt, s mellynek miiveltsége ép olly régi volt, miné
az uiguroké Turfan magaslatain. Ha a régi szdrazfold egy népet sem
mutat fel, melly a festészetet olly nagyban iizte volna, mint a mexicé-
iak, ez onnan van, mert Europsban és Azsidban nem {alilunk ugyan-
olly mértékben elghaladott miiveltséget egy alphabetum vagy az azt
potld jegyek ismerete ndlkiil, millyenek a chinaiak és koreaiak titkos
irdsjegyei.

A hieroglyph festészet behozatala eldtt Anahuac népei azon tobb
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szinli csombokokat és fonalakat haszndltdk, mellyeket a peruiak
qui pp u-nak neveztek, s mellyek nem csak Canaddban, hanem igen
rég idoben a chinaiakndl is taldltattak. (Lafitan, Moeurs dessau-
vages, 1. kot. 233. és 503. lap; Hist. générale des voya-
ges, L kot. 10. konyv, 8. fej.; Martini, Storia della Cina, 21.
lap; Botarini Nueva historia de la Americg Septentri-
onal, 85, lap). Boturini lovag valédi mexicéi quippu-k, vagy ne-
pohualtzitzin-ek birtokiba volt azerencsés jutni, mellyek a tla-
scaltekok orszdgdban taldltattak. A nagy népvindorldsok alkalmaval
miként az iberek, celtdk és pelasgok keletrsl nyugatra, ugy Amerika
népei északrél délre 6zonlsttek., Lehet, hogy Peru 6s lakéi mdr ke-
resztiil vonultak Mexico sikjain. Annyi bizonyos, hogy Ulloa, (No-
ticias americanas 43. lap) megismerkedvén a perui épitészet
styljével, meglepetett a nagy hasonlatossig 4ltal, mellyet, az ajték és
filkék elosztdsdt illetdleg, Lousiana némelly épiiletei, s az incdk 4l-
tal épitett tambo-k kozt vett észre; s nem kevésbbé figyelemre
meltd, hogy a Licanban, Quito orszdg régi févdrosdban osszegyiijtott
hagyoméinyok szerint a quippu-kat jéval elébb ismerték a peruiak,
mint sem Manco-Capak utddai leigaztattak volna.

Behozatvin az irds és hieroglyphok haszndlata, a nepobualtzitzi-
nek Mexicoban is ép ugy feledésbe mentek, mint a chinaiaknil. E
viltozés a mi iddszdmitdsunk 648 ik éve koriil tortént, midén egy
északi de j6l rendezett nép, a toltekok, jelentek meg Anahuac hegysé-
geiben, California §blétsl keletre, melly nép, mint mondjék, a Rio Gi-
14t6] keletre fekvd, Huehuetlapallan-nak nevezett tartomanybol dze-
tett el, s festményeket hozott magival, mellyek évrél évre jelezték
koltozése eseményeit. E nép ama rénk nézve teljesen ismeretlen fok-
'vésii északi tartomdnyt 4llitolag 454-ben, tehdt azon idgben hagytael,
middn a Tsinek uralkodé hézénak tokéletes bukdsa nagy mozgalma-
kat idézett eld kelet-Azsia népei kozt ; olly koriilmény, melly kiilonss
figyelmet érdemel. Tovadbb4 a nevek, mellyeket a toltekok az altalok
alapitott vdrosoknak adtak, azonosak voltak az északi tartominy oda
hagyott virosainak neveivel : kivetkezésképen ha sikeriilend Amerika
vagy Azsia északi részeiben egy olly népet fedezni f6l, melly ismeri a
Huehuetlapallan, Aztlan, Teocolhuacan, Amaquemecan, Tehuajo és
Copalla neveket, rajéhetiink a toltekok, csirimekek, acolhu-k és azte-
kok eredetére, melly négy nemzet ugyanazon nyelvet beszélte, s egy-
misutédn ugyanazon uton vindorolt be Mexicoba. (Clavigero, Storia
di Messico, 1. kit, 126. lap ; IV, kot. 29 és 46 lap).

A hémérsék Amerikdban egész az 53 szélességi fokig szelidebb
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az észak-nyugati, mint a keleti részekben ; mibél azt lehetne kovet-
keztetni, miszerint a miiveltség hajdan az égalj, s6t még magasabb
szélességek alatt is tett némi el6haladdst; s valéban még napjainkban
is ugy taldljak, hogy az 57° alatt Cox csatorndja, s a Marchand 4ltal
Cinkitane-5bélnek nevezett Norfolk-6bsl mellett a bensziildttek hatd-
rozott eldszeretetet mutatnak a fra irt hieroglyph festmények irdnt.
Mss helyt megvizsgdltam, vajjon ez elmés s dtaldban szelid és nydjas
természetii népek nem mexicéi gyarmatosok-e, kik a spanyolok meg-
érkezése utdn észak felé menekiiltek, vagy inkdbb nem azon toltek és
aztek torzsekttl szdrmaznak-e, mellyek Aztlan népeinek betorése al-
kalméval ez északi vidékeken maradtak ? (Ldsd Essay politi-
que czimii munkdmat. I. két. 372. lap, 1. kit. 507, lap ; 8 Marchand,
L kot. 259, 261, 299, és 375 lap), Sok kériiimények szerencsés ta-
ldlkozdsa folytdn az ember még a szerves lények kifejlddésének ke-
véssé kedvezd égaljak alatt is eljuthat a miiveltség bizonyos fokdig;
ugy, hogy a sark-korhoz kozel, Islandban, a XII. szdzadban a scan-
dinav népek nagyobb szerencsével miivelték a tudoményokat es mii-
vészeteket mint Dania és Poroszorszig lakéi.

Ugy latszik, nehédny toltek torzs dsszevegyiilt azon nemzetekkel,
mellyek mdr el6bb a Mississipi keleti partjai s az Atlanti-Ocean kozé
zért foldet laktdk. Az irokesek és huronok a mexicéiakéihoz igen
hasonlité hieroglyphokat festettek fira, s 6k is ugyanazon mesterséget
haszndltdk a nevek jelzésére, mellyrsl mir beszéltink egy leszirma-
zdsi tdbla ismertetése alkalmival. Virginia bensziilottei sagk ok ok-
nak nevezett festményekkel birtak, mellyek jelképi jegyekben hat-
van év eseményeit dbrdzoltik, s hatvan sugdrra, vagy ugyanannyi
egyenld részekre osztott kerekek voltak. (Lafitan, II. kot. 43, 225, és
416. lap; La Hontan, Voyage dans ' Amérique septentri-
onale, IL. kot. 193. lap.) Lederer (Journal des Savans,
1681, 75. lap) azt beszéli, hogy Pommacomek indidn helységben 14-
tott egy illy hieroglyph kért, mellyen a fehérek Virginidbani megjele-
nése egy tizet hinyé hattyu alakja 4ltal dbrdzoltatott, illy médon je-
leztetvén az europaiak szine, vizeni érkezéstk s a rosz, mit tiiz-fegy-
vereik e vadembereknek okoztak.

Mexicéban a festmények s az agave irlap haszndlata jéval tul-
terjeszkedett Montezuma birodalmdnak hatirain, s egész a Nicaragua
té partjaiig hatolt, hol a toltekok koltozéseik kozben meghonositottdk
nyelviket és miivészeteiket. Guatimala orszdgban Teochiapan lakéi
kozt egy nagy vizozonrdl emlékezd hagyomanyok taldltattak, mellyek
szerint ama vizozon utdn elddeik egy Votan nevii finisk vezetése mel-
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lett észak felé fekvi tartomanybdl kéltoztek ki. Teopixca helységben
még a XVI szdzadban is taldltattak maradékai a Votan, vagy mi
egyre megy, Vodan csalidnak, mert a toltekok és aztekok nélkiilszik
a bdrs méssalhangzékat. Ki a scandinav népek hdskori torténelmét
tanulmanyozta, lehetetlen nem bdmulnia, midén Mexicéban olly nevet
taldl, melly Vodan vagy Odin-ra emlékeztet, ki a scythdkndl uralko-
dott, s kinek csalddja, Beda figyelemre mélté allitdsa szerint (Histo-
ria ecclest. I kinyv 15 fej.; Fr. Nugnez de 12 Vega, Constit sy-
nodales, 74 lap) ,nagy szdmu népeknek adott kirdlyokat.“

Ha, mint sok tudds foltételezte, igaz volna, hogy ugyanezen
toltekok egy nagy szdrazsiggal pérosult dégvész kovetkeaztében oda
hagyvdn, iddszdmitdsunk XI. szdzaddnak kozepén, Anahuac magas-
latait, déli Amerikdban tiintek fel ismét mint az Incdk birodalménak
alapitéi, miként térténhetett, hogy a peruiak le nem mondtak quip-
puikrél, s a toltekok hieroglyph irdsat nem fogadtdk el ? Ugyanazon
idotajban, a XII. szdzad kezdetén egy gronlandi piispok, nem ugyan
Awmerika szdraz foldére, hanem New-Foundlandba (Vinland) latin
konyveket vitt be, taldn azokat, mellyeket a Zeno testvérek 1380-
ban ott taldltak. (Viaggio dei fratelli Zeno, Velencze.
1808. 67 lap).

Nem tudjuk, hatolt-e a déli félgombre valamelly toltek faju
torzs, azon sikokat kovetve, mellyek az Andesek-tdl keletre a Ma-
rannon partjai felé huzddnak ; de egy igen érdekes tény, mellyet ne-
kem Liméban beszéltek, valésziniinek latszik azt feltiintetni. A ba-
torsdga és fiirkészd szellemérdl elénydsen ismert ferenczrendi Gilbar
Narciss atya a fiiggetlen panos indidnok kozt Ucajale partjain, egy
kissé északra a Sarajacu torkolatindl, festmény kotegeket taldlt,
mellyek kiilalakokra nézve tikeéletesen hasonlitottak a mi negyedré-
tes konyveinkhez. Minden lap hdrom decimeter hosszu és két deci-
meter széles volt; a boriték dsszeragasztott pdlmalevelekbdl késziilt ;
a finom gyapot vdszon darabok mind megannyi leveleket képeztek,
mellyek pito fonallal voltak osszefiizve. Gilbar atya azon percz-
ben, midén megérkezett a panosokhoz, egy oreg embert taldlt egy
palma tévénél ilve és sok ifjutél koriilvéve, kiknek fejtegette ama
konyvek tartalmdt. A vadak nem akarvdn eleintén tiirni, hogy fe-
hér ember kozeledjék az oreghez, a nyelviket egyediil érté manoai
indidnok 4ltal tudattdk a téritdvel, miszerint e festmények rej-
télyes dolgokat tartalmaznak, mellyeket semmi-
féle idegennek nem szabad tudni, S Gilbar atydnak
csak nagy nehezen sikeriilt egy illy koteget kézre keriteni, mellyet
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megszemlélés végett Limaba a tudds Cisneros atydhoz kiildstt, ki egy
naplénak (E1 Mercurio peruano) volt szerkesztdje. Ez uca-
jali kényv sok ismer8sém kezén megfordult, kik azt mondjdk, hogy
minden lapja festményekkel volt boritva, mellyek kozt emberi és
dllati alakok, s nagyszdmu elkiilonzétt jegyek is taldltattak, mellyek
hieroglyphoknuk tartattak, s mérarényosan, bdmulatos renddel vol-
tak vonalanként elhelyezve; fileg pedig a szinek élénksége 4ltal
keltett bAmulatot. De minthogy Liméban senkinek sem volt alkalma
aztek kéziratok toredckeit lathatni, ennélfogva lehetetlen itéletet
hozni ezen, egymdstél nyolczszdz mérfoldnyire (Ieghe) est helyeken
taldlt festmények irdlydnak azonossigdrol.

Cisneros atya e kinyvet az ocopai missibk zdrdijdba akarta
letenni; de vagy elvesztette azt az 4tvitelével megbizott egyén, vagy
ellopatvin titkon Eurépaba kiildetett, elég az hozz4, hogy nem ér-
kezett rendeltetése helyére, s minden kutatds daczdra sem akadtak
tobbé nyomdra. Gilbar atya, kivel Limdban barati viszonyban 4llot-
tam, egy méas panosi festményt igérkezett részemre szerezni, bizo-
nyos lévén benne, hogy sok illyen taldltatik nilok, mellyek, mint
0k mondjdk, atydikr 6l maradtak rdjok. Az értelmezés, mellyet
e festményeknek adnak, egy régi hagyomdnyon latszik alapulni, melly
némelly csalddokban nemzedékrsl nemzedékre széll. Manoa indi-
dnjai, kiket Gilbar atya e jegyek értelmének kifiirkészésével megbi-
zott, azon véleményben voltak, hogy utazdsokrdl vagy a szomszéd
csorddk elleni harczokrél szélnak.

A panosok mostaniban igen kevéssé kiilonboznek a tobbi vad
népektdl, mellyek e nedves és igen meleg erdéségeket lakjdk; 6k is
mezteleniil jérnak, banan gyiimélcscsel és hallal élnek, nem értenek
a festéshez, s nem érzik sziikségét annak, hogy eszméiket irdsjegyek-
kel kozoljék. Miként a tobbi torzsek, mellyek déli Amerika nagy
folyéi partjain telepedvék le, ugy ok sem litszanak régieknek jelen-
legi hazdjokban ; tehdt valamelly miivelt de ismét tudatlansigba sii-
lyedt népnek volndnak gyenge maradvdnyai? vagy taldn azon tolte-
koktél szirmaznak, kik a hieroglyph festmények haszndlatit Uj-
Spanyolorszdgba bevitték, s kiket, més népek dltal hajtatvin, el-
tiinni litunk a Nicaragua té partjairél? Az ember torténelmére nézve
igen érdekes kérdések ezek, s tobb mds kérdésekkel vannak Gssze-
kottetésben, mellyek fontossdga eddigelé nem volt eléggé ismeretes.

Egynémelly grénitszikldk, mellyek a Cassiquiare és Conorichi-
tos kizt, Guyana savanain emelkednek, tigris, krokodil alakokkal
8 m4s jegyekkel boritvdk, mellyeket az ember jelképieknek hihetne.



— 121 —

Hasonlo rajzok taldltatnuk otszdz mérfoldnyi (leghe) tavolban észak
¢s nyugaton az Orinoco partjain, kozel az Encaramada és Caicara-
hoz ; tovdbbd a Rio Cauca partjain, Timba mellett Cali és Gelima
kozt ; végre a Cordillerak tetijén a guanacas-i Paramo-ban. E vidé-
kek bensziiléttei nem ismerik az ércz eszkizoket, miért is mindnyd-
jan egyetértenek abban, hogy e jegyek mdr akkor is megvoltak,
mid6n elédeik e foldekre érkeztek. Tehdt mindez Gsmiiveltségi em-
lékek egyetlen iparos, s a metszészetet kedveld nemzetnek volndnak
koszonhetdk, millyenek voltak a toltekok, aztekok, s az Aztlanbdl
kijott minden torzsek ? Hovéd helyezziik e miiveltség bolesdjét? ta-
lin a Rio Gilatél északra, Mexico magaslataira, vagy pedig a déli
félgombre, Tiahuanacu ama fensikjaira, mellyeket az Incak mar te-
kintélyes nagysdgu romokkal talaltak boritva, mellyek ugy tekint-
heték mint Dél-Amerika Himalaya-ja és Tibete ? Ismereteink jelen
dllapotiban lehetetlen e kérdésekre megfelelni.

Miutdn vizsgaltuk a mexicoi festmények s a rdgi vildg hiero-
glyphjui kézt észlelhets hasonlatossdgot, s kikutatni igyekesztiink azon
népek eredetét és kiltozéseit, mellyek Uj-Spanyolorszdgba a jelképi
irast s az irlapgydrtdst bevitték, hatra van még, hogy ismertessik
azon mexicdi kéziratokat (codices mexicani), mellyek a XVI.
szdzad utdn Eurépiba keriiltek, s koz vagy magin konyvtirakban
Oriztettek meg. Bamulva fogjuk litni, milly ritkdkkd valtak e be-
cses emlékei egy olly népnek, melly a miiveltség feléi torekvésében,
ugy latszik, ugyanazon akadédlyokkal kiizdstt, mellyek a miivésze-
tek haladdsinak ¢szaki és déli Azsia minden népeinél utjat alljak.

Az adltalam tett kutatdsokbél itélve, ugy latszik, hogy Eurépa-
ban most mdr csak hat mexicéi festmény-gyiijtemény létezik és
ugyan az escuriali, bolognai, velletrii, romai, bécsi és berlini. A
Zoega 4ltal gyakran idézctt tudos jezsuita Fabrega, kinek néhiny,
az aztek régiségekre vonatkozé kéziratit Borgia lovag, az e nevii
bibornok unoldja, volt szives velem kozolni, azt hiszi, hogy Siman-
caban, Spanyolorszdgban, szintén vannak illy hieroglyph festmények,
mellyeket Robertson olly helyesen rubdzott fel a picture-wri-
tings névvel.

Az escuriali gyiijteményt Waddilowe (Robertson, Amerika
torténelme, 1802, II1.403 lap), a madridi angol kivetségnek Lord
Grantham kiildetése idejébeni kipldnja vizegdlta meg. E gyiijtemény
ivréti konyvalakkal bir, mi egy mexicéi kézirat mésolatdnak téte-
leztethetné azt fel, mert az eredetiek, mellyeket én littam, mind ne-
gyedrétes kitetek. Az 4dbrdzolt targyak azt ldtszanak erdsiteni,

XIv. 46
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hogy az escuriali gyiijtemény, nem kiilonben mint a bécsi és az
olaszorszdgiak , csillagdszati vagy valodi szertartdsi konyvek,
mellyek a hé kiilsnb6z6 napjaira eldirt szertartdsokat jelzik. Minden
lap aljdn spanyol fejtegetés olvashato, melly a héditis idejében mel-
lékeltetett.

A bolognai gyfijtemény e vdros tudomdnyos intézetének konyv-
tdrdban van letéve; eredete nem tudatik, de az elsé lapon olvassuk,
mikép e festmény, melly 326 centimeter (11 rémai arasz) hosszi,
1665 decz. 26 4n Valerio Zani grof altal engedtetett 4t Caspi mar-
quisnak. A vastag és roszul kikészitett borre irt jegyek nagy résazt
a csillagzatok alakjira, s csillagdszati eszmékre litszanai vonat-
kozni. E mexicéi codexnek Velletriben Borgia bibornok régiségta-
riban egy egyszerii korrajzit masolata van.

A bécsi gyiijtemény, melly 65 lapbél &ll, nagy hirre kapott,
miéta magdra vonta tudor Robertson figyelmét, ki az Uj-vildgrél irt
classikus torténelmében kozlott abbol néhdny lapot, de szinezetleniil
s csak egyszerii kirrajzban. Az elsé lapon azt vlvassuk, hogy por-
tugali Emanuel kirdly VIL. Kelemen pdpdnak kild-
te azt, azutdn pedig Medici Hippolit és Capuano
bibornokokhoz keriiltt — Lambeccio (Comment. de
Bibliotheca caesaraea vindobonensi, 1776, 966 lap)
igen hiin lemetszett néhdny alakot a codex vindobonensis-
b 81, s megjegyzi, miszerint két svvel elébb halvén el Emanuel ki-
raly mintsem VII. Kelemen pdpdva vélasztatott volna, e kézirat csak
X. Lednak ajandékoztathatott, kihez a portugal kirdly 1513-ban egy
kvvetsdget kiildott; de én meg azt kérdem, miként létezhettek Eu-
ropdban mexicéi festmények 1513-ban, holott Hernandez de Cor-
dova Yucatan partjait csak 1517-ben fedezte fel, s Cortes csak 1519-
ben kotott ott ki ? Igaz, hogy a bécsi gyiijteményhez mellékelt
jegyzetben ez nem codex mexicanus, hanem codex Indiae
meridionalis-nak neveztetik : mindazltal a Velletri és Roma-
ban érzottekkeli tokéletes hasonosedga kétségen kiviilivé teszi azok-
kali kozos eredetét. Emanuel 1521-ben, VIL Kelemen 1534-ben
halt meg; szerintem tehdt kevéssé latszik hihetének, hogy a spanyo-
loknak Tenochtitlanbani elsé bemenete eldtt (1519 nov. 8) juthatott
volna egy mexicéi kézirat Rémdba. Egyébirint barmikor érkezett
is Réméba, bizonyos, hogy miutdn tibb kézen keresztiil ment volna,
Sachsen-Eisenach herczege Leopold csaszarnak ajandékozta azt
1677-ben.

Nem tudom, mi lett ama mexicdi festmény-gyiijteménybél, melly
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a XVI. szdzad végén Londonban driztetett, s mellyet Purchas tett
kozzé. E kéziratot Antonio de Mendoza, m ondejari marquis, Mexico
elsd alkirdlya V. Kdiroly csiszdrnak kiildotte; de a hajé, melly e
becses tdrgyat vitte, megtdmadtatott egy franczia hajé dltal, s a
gyiijtemény Thevet Andrds, Francziaorszdg kirdlya foldiréjanak ke-
zébe jutott, ki szintén megldtogatta az uj szdrazfoldet. Ez utazé
haldla utdn Hakluyt, a p4rizsi angol kévetség k dpldnja, husz koronde-
ért vette meg a kéziratot, s Périzsbol Londonba kiildte, hol Sir Wal-
ter Raleigh kozzé akarta azt tenni. A rajzok metszése altal igényelt
koltségek azonban egész 1625 ig hatrdltattdk kiadatdsdt, a mikor
Purchas, engedvén a tudds régész Spelman kéréseinek, az egész
Mendoza gyiijteményt utrajzi gyiijteményébe vette fel. (Pur-
chas, Pilgrims, III. két. 1065 lap). — Ugyanezen alakokat ké-
sdbb Thevenot is lemdsolta Kiilonféle utak leirdsa czimii
munkéjdban (1696. II. kit. IV. metsz. 1—85 lap), de e md solat, mint
Clavigero (I. kot. 23, 1.) j6I megjegyezte, telve van hibdkkal ; pl-
az Ahuizotl kirdly idejebeli tények a Montezuma uralkoddsa alatt
torténtek kozé vannak ott sorozva.

T6bb szerzi dllitdsa szerint (Warburton Essais sur les hie-
roglyphes 1. kot. 18 lap; Papillon, Histoire de la gravure
en bois, I. két. 364 lap) a hires Mendoza-gyiijtemény eredetije a
parizsi csdszdri konyvtdrban driztetnék ; de bizonyos, mikép egy szd-
zad 6ta e konyvtarban semmiféle mexicéi codex nem létezett. Mi-
ként keriilt volna vissza Francziaorszdgba a Hakluyt 4ltal megvésa-
rolt s Anglidba kiildstt gyijtemény ? Most Pirizsban semmiféle
mexicdi festményck nem ismertetnek, kivéve néhdny masolatot, mely-
lyek egy a Sellier konyvtardbél keriilt, spanyol kéziratban foglaltat-
.nak, mellyrdl nem sokdra szélandunk. Ez igen érdekes kiényv a
crdszdri konyvtir kéziratainak pompds gyiijteményében &riztetik, s
hasonlit a Vatican 3788 szdm alatti Codex anonymusdhogz,
melly Pedro de los Rios szerzetes munkdja. Kircher atya lemdsol-
tatta egy részét Purchas metszvényeinek (Oedipus, IIL kot
32 lap).

A Mendoza-gyiijtemény megvilagitja a mexicéiak torténelmét,
politikai dllapotdt és hdzi életét. Hirom szakaszra van az osztva,
mellyek, mint az indidn Purana-k Skandha-, a legkiilonfélébb tir-
gyakrél értekeznek. Az els8 szakasz az aztek uralkodé hdz térté-
nelmét adja Tenochtitlannak a mi id8szdmitdsunk 1325-ik évében
tortént alapittatdsité! II. Montezuménak tulajdonképen Montezuma
Xocojotzin nak 1520-bani haldldig; a mésodik az adékat sorolja el,

46%
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mellyeket a tartomdnyok és helységek fizettek az aztek fejedelmek-
nek; a harmadik ds utolsé az aztek népek hdzi életét és szokdsait
fosti. Mendoza alkirdly minden laphoz spanyol és mexicéi nyelven
mellékeltette a megfejtést, ugy hogy az egész igen fontos miivet ké-
pez a torténelemre nézve. Az alakok, daczdra a kérrajzok hibds
voltdnak, sok igen pikans vondsait nynjtjik a szokdsoknak; ott lit-
hatni a gyermekek neveltetését sziiletéssktél fogva egész azon iddig,
midén a tdrsadalomnak mint foldmiivelsk, miivészek, harczosok vagy
papok tagjaivd lesznek. Az étel mennyiség, mellyet a kiilonbozd
korok igényelnek, a biintetés, melly a mindkét nembeli gyermekekre
szabandd, mindez aprélékos koriilményességgel el volt irva a mexi-
céiaknil nem ugyan torvények, hanem a mellézhetlen régi szokdsok
dltal. Békdékba veretvén a kényuralom s a tdrsadalmi intézmé-
nyek barbirsdga altal, s a csalddi élet legkizonydsebb tényeire
nézve is minden szabadsdgtél megfosztatvan, az egész nemazet a szo-
kdsok és babondk komor egyhangisigiban neveltetett. Ugyanazon
okok ugyanazon eredményeket sziilték a régi Egyiptomban, Indi-
Aban, Chindban, Mexicéban és Perdban, széval, mindeniitt, hol az
emberek csak ugyanazon egy akarat dltal lelkesitett tomegeket ké-
peztek, mindeniitt, hol a térvények, a vallds és szokdsok akadélyoz-
tak a tokélyesbiilést és egyéni boldogsigot.

A Mendoza-gyiijtemény festményei kézt azon szartartdsok is
szemlélhetdk, mellyek a gyermekek sziiletésekor végeztettek. A szii-
lészn8 Ometeuctli istent és Omecihualt istennét hivan segélyiil, kik a
boldogok orszdgiban élnek, vizet ontott az ujsziilott homlokara és
mellére : azutdn imdk mondatvan, (Clavigero, II. kot. 86. lap), mellyek-
ben a viz ugy emlittetelt, mint a lélek megtisztuldsdnak jelvénye,
ugyan a sziilésznd gyermekeket szdlitott eld, kik azért kiildettek,
hogy nevet adjanak az ujsziilsttnek. Némelly tartominyokban ez al-
kalommal tiizet is gyujtottak, s ugy tettek, mintha keresztiil léptetnék
a ldngon a gyermeket, hogy tiiz és viz Altal tisztitsdk azt meg. E
szertartds némelly dzsiai szokdsokra emlékeztet, mellyek eredete, ugy
latszik, a legrégibb kor homaély4dban tiinik el.

A Mendoza-gyiijtemény wds tdbldi azon, gyakran barbir biin-
tetéscket dbrdzoljak, mellyeket a sziildk mértek gyermekeikre a vét-
ség nagysdga, s a kor és nem mindsége szerint: egy anya bors (cap-
sicum baccatum) fiistre tartja leAnyat; cgy atya nagy tovisek-
ben végz8d3 pita levelekkel szurkdlja nyolcz éves gyermekét; a
festmény az eseteket is jelzi, mellyekben a gyermek csak kezén szu-
rathatik, s mellyekben meg van engedve a sziilsknek az egész testre



— 125 —

kiterjeszteni e fAjdalmas miiveletet; egy pap (teopixqui) égé iisz-
kéket hany egy ujoncz fejére, mert a templom keritésén kiviil toltotte
az éjt; egy masik pap ild helyzetben vizsgdlja a csillagokat, hogy je-
lentse az éjfél 6réjit; melly festményen azéjfél hieroglyphja a figyels
pap feje folé van helyezve, kinek szemébdl egy pontozott vonal fut
egy csillag felé (Thevenot, II. kt. IV. metsz. lap. 49, 51, 55, 61. alak);
még tobb drdekes alakok is lithatok e festményeken, millyenek: a
ndk, kik fonds és szovéssel foglalkoznak ; egy aranymiivész, ki nddon
keresztiil fiva éleszti a széntiizet; egy hetven éves dreg, kinek a tor-
vény megengedi, hogy leihassa magdt, mint szintén a ndnek is, ha
nagyanya; egy cihuutlanque-nak uevezett hizassigi kozben-
jaré, ki hdtdn viszi a szlizet jegyese hdzdba ; végre a hazassigi dldds,
melly szertartds abban dllott, hogy a pap vagy tcopisco Gsszekitotte
az ifiu kopenyének (tilmatli) szegélyét a ledny ruhdjdnak (hue-
pilli) szegélyével Tovdbbd sok mexicéi templom (teocalli)
Abrdi szemlélhet6k, mellyeken pontosan ki lehet venni a tobb részre
osztott gillai emléket, s tetdjén a kdpolnit, a seos-t; de a leg-
szovevényesebb s egyszersmind legelmésebb festménye e mexicédi co-
dexnek az, melly egy tlatoani-t vagy tartomanyi kormanyz6t 4b-
razol, ki fejedelme elleni l4zaddsdért megfojtatott; mert ugyanazon
egy festmény nem csak a kormédnyz6 vétségeit, hanem egész csalddja
- biinhtddsét, s azon boszut is dbrazolja, mellyet vasalljai az dllam kiil-
déttein, Tenochtitlan kirdlya rendeletének megvivéin 4llottak. (Ugyan-
ott 52, 53, 58, 62. 4bra).

Daczdra annak, hogy a héditis kezdetével a piispokok és elsé
téritdk rendeletébsl sok festmény égettetett meg, mint a mexicéi bal-
vinyimadés emlékei, Boturini lovagnak mégis (Quadro genera-
le, — 1—96 lap) mintegy Otszdzat sikeriilt Gsszegyiijteni e hiero-
glyph festményekbdl a mult szdzad kozepén. De e gyiijtemény, melly
legszebb és leggazdagabb volt, ép ugy szétszératott mint a Siguen-
zaé, mellybél csak igen kevés driztetett meg,! a jezsuitdk kilizetéseig,
a sz. Péter és PAl konyvtirban Mexicéban. A Boturini-gyiijtemény
egy része Europdba volt szdnva, de a hajé, melly széllitotta, elfoga-
tott egy angol kaléz 4ltal; és soha sem lehetett tobbé kitudni, vajjon
megérkeztek-c e festmények Anglidba, vagy mint durva ésroszul fes-
tett vdsznak a tengerbe dobattak. Igaz, hogy egy tudés utazé arrdl
biztositott engem, miszerint az oxfordi konyvtirban egy mexicéi kéz-
irat griztetik, melly, a szinek €élénkségét tekintve, hasonlit a bécsihez;
de tudor Robertson Amerika torténelmének utolsé kiaddsd-
ban hatdrozottan llitja, mikép Anglidban a mexicéi ipar és mivelt-
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ségnek semmiféle emléke nem létezik, Montezuma egy arany serle-
gét kivéve, melly lord Archer birlokdban van. Mar pedig hogy ma-
radhatott volna a jeles skét torténész eldtt ismeretlen az oxfordi gyiij-
temény ? »

A Boturini-gyiijtemény legnagyobb része, melly Uj-Spanyolor-
szégban foglaltatott le, szétszératott és eltépetett azok dltal, kik nem
ismerték becsét; azon csekély maradviny, melly az alkiralyi palotd-
ban még most is megvan, csupin négy koteghdl 4ll, mellyek négy-
szogben hét, magassdgban 6t decimeternyiek ; s ezek is azon foldszinti
nedves l;xelyise'gekben vannak letéve, honnan Revillagigedo alkirdly
elszallittatta a kormdny levéltdrait, mert igen hirtelen romldsnak in-
dultak ott a papirok. Nem kevéseé boszanté e hanyagsdg egy olly
gyijtemény maradvényai irdnydban, melly annyi gond és firadsiggal
szedetett Gssze, s mellyrél a szerencsétlen Boturini, telve a villalkozé
embereknek sajitos lelkesiiltséggel, ugy sz6l, mint  egyetlen jészdgi-
rél, mellyet In "idkban bir, s mellyet a vildg minden aranya és exziist-
jével sem cser.ine fel.“ Nem akarom itt részletesen leirni az alkirdlyi
palotiban 8rzétt Gsszes festményeket, csak azt jegyzem meg, hOgy
némellyek koziilok két méternyi szélesség mellett hat méternél is ma-
gasabbak, s hogy az aztekoknak a Rio Gilatél egész Tenochtitlan
vlgydigi vandorldsat, sok véros alapitdsét, s a szomszéd nemzetek-
keli harczait dbrdzoljak.

’ - A’ mexicéi konyvtirban nincsenck tbbé eredeti hieroglyph fest-
mények, s én csak néhdny vonalas, szinezetlen mdsolatot talltam,
mellyek ‘a legnagyobb szorgalommal vannak kivive. Mostandban a
févaros légszebb és' leggazdagabb gyiijteménye a tudds és munksés
don José Antonio Pichardo, a Nerei sa. Fulop térsulat tagjdnak birto-
kdban van, kinek hiza nekem az volt, mi a Siguenzaé Gemelli uta-
zéra nézve. Pichardo atya csekély oroksdgét aztek festmények ossze-
vésdrldsdra, s mindazok lemdsoltatdsara forditotta, mellyeket eredeti-
ben meg nem szerezhetett ; azonkiviil bardtja Gama is, ki sok csilla-
giszi emlékiratot szerkesztett, tobb igen becses hieroglyph kézirato-
kat hg_ yomdnyozott neki. Az uj szdrazfoldén tehat, mint kozonsé-
gesen mindeniitt, egyszerii magdnzék s a kevésbbé gazdagok gyiijtik
ossze és Orzik meg azon targyakat, mellyekre a kormdnyoknak kel-
lene figyelmet forditani.

Nem tudom, Guatimala orszigban vagy Mexico belsejében taldl-
tatnak-e egyének, kiket ugyanazon buzgalom lelkesitene, mellynek
Alziate atya, Velasquez és Gama bizonysdgit adtdk. A hieroglyph
festmények mostaniban olly ritkdk Uj-Spanyolorszdgban, hogy az ott
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laké tudésok legnagyobb része soha egyet sem litott, s a Boturini
gyﬁjtemény maradvdnyai kozt egyetlen késirat sincs olly sz€p, mint
a velletrii vagy romai mexicéi codexek. Mindaziltal bizonyos yagyok
benne, miszerint a torténelmi tanulményra nézve még igen sok fontos
tirgyak taldltatnak azon indidnok kezei kozt, kik Mechuacan tarto-
ményt, a mexico, puebla és oaxacai keriileteket, Yucatan felszxgetet, '
8 Guatimala orszdgot lakjik. Mert e helyek Aztlanbdl szdrmazott
népei & miiveltség egy bizonyos fokéra emelkedtek ; s egy, az aztek,
tarasca és maya nyelveket értd utazd, ki meg tudné nyérni a henszii-
lottek bizalmét, még most is, hdrom szdzaddal a héditas, s szdz évvel
Boturini - utja utdn, nagyszdmu mexicéi torténelmi festményeket
gyijthetne ossze.

A velletrii Borgia régiségtdr mexicéi codexe, melly az 4ltalam
megvizsgslt minden aztek kéziratok kozt legszebb, legnagyobb, s te-
kintve a szinek éldnkségét és viltozatossigt, a legfigyelemremél-
tobb, mintegy 44—45 arasznyi (koriilbelsl 11 meter) bhosszu, s har-
mincznyolez réttel, vagy hetvenhat lappal bir. Ez egy csillagdszi és
szertartdsi naptdr, melly a napok s a hitregei alak-csoportozatok egy-
szerii hieroglyphjainak beosaztdsat tekintve, tokéletesen hasonlit a
codex Vaticanushoz

A velletrii kézirat, ugy latszik, a Giustiniani csalad tulaJdona
volt; de, nem tudni miként, e héz szolgdinak birtokaba jutott, kik nem
létvén be, mi becse lehet egy szdrnyalakokbél 4llé gytijteménynek,
gyermekeiknek adtdk azt. Ezek kezel kozdl egy tudds régészet-ked-
vel6, Borgia bibornok mentette meg, épen midén mar azon veszélyben
forgott, hogy a szarvas bérnek, mellyre a festmények rajzolvdk, ne-
hény levelei vagy rétei a tiizre dobassanak. E kézirat régiségét semmi
sem mutatja lehet, hogy csak aztek masolata egy régibbnek; s a
szinek nagy frissesége azon gyanut kelthetné, mikép a Codex Bor-
gianus eredete, nemkiilgnben mint a Vaticané, nem igen megy fel-
jebb a XIV. vagy XV. szézadn4l.

Lehetetlen e festményeket szemlélniink a nélkul ‘hogy egész
halmaz érdekes kérdések ne merliljenek fol lelkiinkben. Cortes ide-
jében talan olly hieroglyph festmények is voltak Mexicéban, mellyek
a toltek uralkodé héz alatt, tehdt idszdmitssunk VIII. szédzaddban
késziiltek ? és mégis azon id6ben mér csak némi misolata taldltatott
a Teoamoxtlinak nevezett hires isteni kényvnek, melly
Tuléban 660-ban Huematzin csillagész 4ltal szerkesztetett, s melly az
" ég és fold torténelmét, a vxlégeredettant a csillagzatok leirdsét, az idd
felosztdsat, a népek koltozéseit, s a hitrege és erkélestant tartalmazta,
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Ezen mexic6i purana, mellynek emléke az aztek hagyomédnyokban,
annyi szdzadokon keresztiil is fenmaradt, nem volt-e egyike azoknak,
mellyeket a szerzetesek vak buzgésiga megégettetett Yucatanban, s
‘mellyek elvesatét Acosta, ki minden korbelieinél tanultabb és felvild-
gosodottabb volt, annyira fijlalta? Bizonyos-e, hogy a toltekok, eme
munkés és vallalkozé nép, melly sok tekintetben hasonlit a shudikhoz
(Voyage de Pallas, parizsi fordit. IV. kot. 282 lap), azaz Siberia
régi lakéihoz, voltak els8k, kik a festést gyakorlatba vették? vagy
pedig mdr a cuitlaltekek és omekek, kik Anahuac magaslatait az azt-
lani népek betorése elstt laktdk, s kiknek a tudés Siguenza Teotihu-
acan gildinak épitését is tulajdonitja, hasznaltdk a hieroglyph festmé-
nyeket, s azokban drizték meg évkionyveiket és hitregéiket? Nincse-
nek elegendd okmiényaink e fontos kérdések folderitésére, mert a ho-
mily, melly a mongol és tatdr népek eredetét f6di, ugy latszik, az uj
szdrazfold egész torténelmére kiterjeszkedik. |

A Borgia codex a mexicdi szdrmazdsu Fabrega jezsuita 4ltal
értelmeztetett. Olaszorszdgbani utolsé (1805) tartézkoddsom alatt,
Borgia lovag, a hason nevii bibornok unokija, Velletribsl Réméba
hozatta 4t a mexicoi kéziratot, mellyet szorgalmasan megvizsgéiltam,
s ugy taldltam, hogy Fabrega atya értelmezései legtobbnyire onké-
nyesek és merészek. '

A berlini kirdlyi konyvtirban 8rzétt gyiijtemény kiilonféle aztek
festményeket tartalmaz, mellyeket én szereztem Uj-Spanyolorszdgban,

A rémai vaticani kuyvtdr, kéziratai becses gyiijteményében
két mexicoi kéziratot bir a névsor 3738 és 3776 szdmok alatt. E
gyiijteményekrdl, ép ugy mint a velletriir§l mitsem tudott Robertson,
midén elszdmlalta az Eurépa kiilonféle konyvtdraiban Srzétt mexicodi
festményeket. Mercato (Degli obelischi di Roma, IL fej.
96 lap) beszéli, miszerint a XVI. szdzad végén a Vaticanban két ere-
deti festmény-gyiijtemény volt; ennél fogva hihetd, hogy e gyiijte-
mények egyike végkép elveszett, ha mégis nem az volna, melly a
bolognai intézet kdnyvtirdban Jriztetik; a mdsik 1785-ben tizenot
évi kutatds utdn taldltatott meg Fabrega atya dltal.

A vaticani 3776 szdm alatti codex, mellyr8l mar Acosta és Kir-
cher is emlékeztek (Zoega, De orig. obeliscorum, 531 lap) 7m
87 hossza (31 és fél arasz), s 0m 19 (hét hiivelyk) négyszigben. E
codex negyvennyolcz rétei kilenczvenhat lapot vagy ugyanannyi osz-
tdlyt képeznek az bsszeragasatott szarvas borok mindkét oldaln;
minden lap két részre (casella) osztatik, de az egédsz kézirat csak
szdzhetvenhat illy részt mutat fel, mert az els§ nyolez lap a napok
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egyszerii hieroglyphjait tartalmazza, mellyek egykozii sorokban s ké-
zel egymdshoz vannak elhelyezve. Minden lap széle huszonhat cascl-
lara kiilsnittetik, mellyek a napok husz egyszerii és id6szaki sorokat
képezs hieroglyphjait zdrjdk magukba. Minthogy az apré idékorok
tizenhdrom napbél 4llanak, ebbél az kivetkezik, hogy a hieroglyphok
sora egyik id8korbil a masikba megy 4at. Az egész codexben szdz-
hatvanhat illy apré idéksr, vagy kétezer kétszdz kilenczven nap van.
Minden lap alosztdlyaiban, mellyekr8l mar emlékeztlink, a hitregei
alakok két csoportozata ldthatd, — Hasztalan vélelmek tomkelegébe
tévednénk, ha értelmezni akarnck e képleteket, mert a rémai, vel-
letrii, bolognai és bdesi kéziratok nélkiilszik azon fejtegetd jegyzete-
ket, mellyeket Mendoza alkirdly mellékeltetett a Purchas dltal koz-
zétett kézirathoz. Kivdnatos volna, hogy valamelly kormény sajit
koltségén adnd ki a mexicdi miiveltség ezen ereklyéit; mert csak
tobb festmények Gsszehasonlitdsa folytdn sikeriilne e részint csillagd-
szati, részint rejtélyes példdzatok értelmét eltaldlni. Ha a gorog
vagy rémai régiségek kozdl csak néhdny metszetes k8 vagy egyes
pénzdarabok jutandottak hozzdnk, a legegyszeriibb czélzatok is ki-
keriilték volna a régészek éles elméjét; de a féldombor miivek tanul-
ménya mennyi fényt nem vetett a pénzek tanulminydra ?

Zoega, Fabrega s mas tudésok, kik Olaszorszigban a mexicéi
kéziratokkal foglalkoztak, a vaticani és velletrii codexeket ugy te-
kintik mint Tonolomatls-okat vagy szertartdsi naptara-
k at, azaz mint olly kényveket, mellyek a népnek sok évre eldre je-
lezték az istenségeket, mellyek a tizenhidrom napos apré idékorok
élén dllottak, s mellyek azon idében az emberek sorsit, a valldsi
szertartdsokat, s f6leg a bdlvianyoknak bemutatni kellett Aldozatokat
intézték.

Humboldt, Vues des Cordilleres.

Vége a tizennegyedik koényvnek
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